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El objetivo principal de aprender una lengua es poder usarla con soltura y naturalidad en la
vida diaria. Esto se corresponde con la necesidad de los jovenes descendientes de chinos que
viven en el extranjero y que desean hablar chino con libertad y flexibilidad. Para lograr este
propésito, y seguir sirviendo a las necesidades de las comunidades de ultramar, el Consejo
para los asuntos de los Chinos de ultramar (OCAC) ha publicado una serie de materiales de
ensefanza que responde a las necesidades de diversas regiones del mundo. Este libro, “Hable
chino con 1000 palabras”, responde a los gustos de la mayoria y puede servir para diferentes
profesiones y diversas edades. La mayor parte de este libro la escribié la Sra. Ma Chao-hua,
profesional de la ensenanza del chino, del periddico Mandarin Daily News. Luego invitamos a
la Profa. Pan Li-chu, del Departamento de Chino, de la Universidad Nacional Normal Taiwan
y a la Profa. Fang Li-na, del Instituto de Graduados de Ensefianza del chino como segunda
lengua, de la Universidad Nacional Normal de Kaohsiung, para que con su experiencia nos
ayudaran a mejorar y renovar este libro adaptandolo a las necesidades actuales, con lo que el
contenido es mas amplio y adaptado a los estudiantes chinos de ultramar. EI OCAC agradece
sinceramente a estos profesores su colaboracién. En cuanto a la traduccién espafola,
agradecemos al Prof. José Ramén Alvarez, del Departamento de Espafiol, de la Universidad
Catdlica Fuden de Taipei, por su ayuda que hace posible que este libro llegue a los paises
hispanohablantes de ultramar.

El libro consta de 100 lecciones. En cada una hay un “Dialogo”, “Vocabulario” y “Gramatica
y Frases”. El contenido del “Dialogo” esta tomado de la vida diaria y con orientacion practica.
Los didlogos ensefian como presentarse, la comunicacién diaria, viajes y fiestas chinas. En el
“Vocabulario” se explican aquellas palabras y frases de uso mas frecuente. Los estudiantes
no solo comprenden el uso de los caracteres sino las frases derivadas de esos caracteres.
En la “Gramatica y Frases” se espera que los estudiantes puedan aplicar el vocabulario
aprendido para usarlo en la vida diaria con un chino mas fluido y natural. Se han hecho
grandes esfuerzos para conseguir el maximo fruto de este libro. Esperamos que los profesores
que elijan este libro puedan crear un ambiente de aprendizaje vivo para que los estudiantes
aprendan con gusto y puedan poner una buena base para ulteriores estudios. EI OCAC
aprovecha esta oportunidad para invitar a los lectores a que hagan comentarios y sugerencias
que puedan perfeccionar este libro en el futuro.

OCAC, Republic of China(Taiwan)
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Nin hao wo shi Wang Minghua Qingweén guixing  daming
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Fang xiansheng hén gaoxing rénshi  nin
e
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Wo yé shi Na wei xiaoji¢ shi shéi
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Ta jidao Zhao Xiaoméi shi wo de  téngshi
i
ARt S AL A 3L

Fang Na wei xiansheng shi shéi

Er: MEMLIZALHE 0 ROREME B2 SD o

Wang Ta jiao Wang Dafang shi wo de didi

:“: ) ?% Vocabulario ““;

&2 4F% ninhio  jHola! ;qué tal?

£ wo yo

Hi] guixing  ;Como se llama usted? / ;Cual es su apellido?
% %% mingzi nombre

m L jiao  llamarse
2 A& 7 xiansheng  sefior

B S WL gaoxing  mucho gusto

W53k~ renshi  conocer

JNo4EY xidojie  sefiorita

s o él

(#b%) @ ella

#7857 did  hermano menor
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jHola, ;qué tal? Yo soy Wang Ming-Hua. ;Como se llama usted?
jHola! M1 apellido es Fang, y mi nombre Ta-Wei.

Sefior Fang, {Mucho gusto en conocerlo!

Igualmente. ;Quién es esa sefiorita?

X 0

s 0

Se llama Chao Hsiao-Mei. Es mi compaiiera de trabajo.
Y ese sefior, ;quién es?
Se llama Wang Ta-Fang, es mi hermano menor.
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Leccion 2 Buenos dias
Dy 458 vaogo T
Er: Hriki Al BIFLo
Wang Fang xiansheng nin zdo
"
HE o FIEs o IR AL o BIHIREMLEL ?
Fang Zdaoan wang xiansheng Nin jintian hdo ma
"
Ei o REBOHL o FE KSR HFLHY
Wang W6 hén hdo Fang taitai  hdo ma
LIl
HE ket ARGHFE o W ME AT o
Fang Ta hén hao Xiéxie nin
3 W o
Fr o BE—-e#R: BTEL TEEY ?
Wang Nin yiqié dou xiguan le ma
R Ll s
e HAEBTELSTE 0 HRHEE o G0 Be B S «i—<
Fang Dou xiguan le xiéxie Nin yao shang  ndr
B
Ei: firBeko By o
Wang Wo yao qu gongyuan yundong
TNFE 'u'ncat}u:anolﬁ_‘i
F-1-4¢» zioan Buenos dias AL RE jmtian  hoy
B hén  muy K> Ki titai  esposa
WL xiexie  gracias —- Y. vyigie  todas las cosas
#R2 dou  todo
BT IE% xiguan  acostumbrarse
/i B4 gongyuin  parque
g7 yindong  ejercicio, deporte
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FE% ¢ Sefior Fang, jBuenos dias!

Jrie + Buenos dias, sefior Wang. ;Qué tal esta usted hoy?
E%° Muy bien. ;Como esta su esposa?

77% ©  Muy bien, gracias.

E% ¢ Yaesta acostumbrado a todo?

7%+ Si, gracias. j A donde va usted?

E%*  Voy al parque a hacer ejercicio.
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Leccion 3 Conocer nuevos amigos

ix
prOEAG AL BIFL e BEROREMIMERSENAG AL
Wang Fang xiansheng nin zdo Zhe shi wo de péngyou Li xiansheng

X R

. 5 N N A>T
Ml RERCFIRE 0 REGEELRSH L
Li W6 shi Li wén hén gaoxing rénshi nin
e #
. < < F -
Do ErIAL c fELAFD e WEAL . HEBEKL .
Fang Li xiansheng ninhao Qing zud qing hé cha
4 1 *
PiOBIAEEIAS 0 REME B TIRE -
Wang Nin bié keqi women Ziji lai
£ +
i FrAS AL BIRAFERBE 0 BSROGIEL?
Fang Li xiansheng nin shi zai shangban hai shi niansha
i #
B REBAESSLEL ¢
Li W6 hai zai niansha

= " =
= o &
\ 5 unl,a;fu.arml\,‘i ca

g4 zhe  este/esta AR % &= péngydu  amigo
35 AL gingzuo  siéntese/siéntense vgL X4 hécha tomar té

B B3RS bigkegi  no se moleste
TR zijilai servirse
A£% zai estar

E73E2 shangban  trabajar

4>

G

’7‘3{’1\ hiishi o % Zg'i niansha  estudiar
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Ex Sefior Fang , buenos dias. Este es mi amigo el sefior Li.

%2  Soy Li Wen. Mucho gusto en conocerlo.

7r% + (Qué tal, sefior Li?. Siéntese, tome un poco de té.

E% ¢ No se moleste, ya nos servimos nosotros.

s Sefior Li, justed esta trabajando o estudia?

%2 . Todavia estoy estudiando.
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Leccion 4 Leer un libro
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Fang Wang xiansheng nin zai kan shénme

B
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Wang Wo zhéng zai kan yi bén sha
EES S i .
SRR TS T 18 38 SO LR

Fang Zh¢ bén sha shi shéi de
& il
P REFLROREEL -
Wang Zh¢ bén shua shi wo de
k€ 2B
s RSB EL 9
Fang Zh¢ shi shénme shu
& & B i
P OBERS—- RN AL eYE EX
Wang Zh¢ shi yi bén jieshao Taiwan  wénhua de sha

"5
ElOREMFLTE) I -AELACHREIFIEY ?

Fang Tai hdo e Kéyi ji¢ géi wo kan ma
e 2
PLOFLARY o REEVRSETE 0 ALV RL oML
Wang Dangran ni na qu kan ba wo nali hai you di-er  c¢

n —

p: 3 — \ ?% \a‘ncanulano&";

% kan  leer, mirar 25785 X4 4b5 Taiwan wénhua  la cultura de Taiwan
A% bén  tomo, volumen
LA kéyi oder £ sha b
p =34 ibro

- jieggi  prestar A+2 D shénme  qué?

&l
o)
AR

“niqi  tomar, llevar 4\ #3% jieshao  presentar

# c¢  ejemplar, volumen
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Sefior Wang, ;qué esta leyendo?

Estoy leyendo un libro.

(De quién es este libro?

Es mio.

(Qué libro es?

Es un libro que presenta la cultura de Taiwan.

iQué bien! ;Puede usted prestarmelo?

iComo no! Témelo, todavia tengo otro ejemplar.
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Leccion 5 Ir a casa de un amigo
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Li xiansheng Wang xiansheng zai jia ma
# R
L. 2F < £ _gl:_r.« T
FrREKE : Ar HBHIHABIELMI?
Wang taitai Zai gingwén nin guixing

FrIEL gEe)iEns R EIA AL

Li xiansheng Wo jiao Li Wén wo xidng jian Wang xiansheng
R % " %k
IrRFARE T MEIHMELRIRL . REFELRMET 0 BIEEIRRTE
Wang taitai Nin qing _]ll’llal zué wO qu  gaosu ta nin yijing lai le
I
. 4 4
Eids AL 1 FrRI AL HLALREAS o
Wang xiansheng Li xiansheng haojitt bu jian
el &L #H
T . m2 - S = 5 N T < /—.3
Bk AL AR REATELRF 0 BIELIED
Li xiansheng Nin mang ma Wo youdidnr shi xiang qingjido nin
A ”"L.
T . 't 3 < an P 9 2
Fihks A ¢ BoFIRE 0 BlEBTARS
Wang xiansheng Nin qing shuo bie  keqi

—_— [—F = ]
:“_ \ 5 V(:cabulano“
AT vix Ao
78+ xiang  pensar, querer R.5 jian  ver
LR % jinlai  entrar F& qu ir
EL3R% gaosu  avisar ¥4 X% haojin  (hace) mucho tiempo
=% mang ocupado $f’ ( i L) shi(qing)  asunto
3% - # qingjiao  consultar 23R% shuo  decir
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(Esta en casa el sefior Wang?

Si, esta. Por favor, ;cdmo se llama usted?

Me llamo Li Wen. Quisiera ver al sefior Wang.
Entre y siéntese. Voy a avisarle que usted ha venido.
Sefior Li, jcuanto tiempo sin verlo!

(Esta ocupado? Tengo un asunto y quisiera consultarle.

Digame, sin cumplidos.
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Leccion 6 éQué hora es ahora?
#HOF W il
HoM SRS RBE T2
Qingwén xianzai ji didn le
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Roler &7 e+ 85— %2 °
Xianzai shi shangwu shi didan yi ke

-

N
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Shi didan yi ke& shi

&

shi didn ji

fén

3

ne
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Shi shiwi

L&

dian fen yi

G

[—F N " =
%,_, Vocabulario 7
B Voc abularic &a

dian zhong xiaban

ke zhong shi  shiwu

ne

fén zhong

minuto

todos los dias

‘b\
BEBUIRE Fo BB F2F o2 o
W06 méi tian xiawu  wu didan ban xiaban
L A in]
N = < % + . 5
— RS B TR RMEAL LR 2
Yi tian yao gongzud ji ge xidoshi ne
A i
—= RTINS ABE LB o
Yi tian gongzuo ba ge  xidoshi
ahora /-5 (&%) fen(zhong)
cuantos H1 K 2 méi tian
hora TF 4~ xiawa  la tarde
la mafiana 22 ban

un cuarto de hora

I ﬁ:‘ % gongzud
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Por favor, ;qué hora es?

Ahora son las diez y cuarto de la mafiana.
Las diez y cuarto, ;son las diez y cuantos

minutos?

Las diez y cuarto son las diez y quince minutos.
LA qué hora sale del trabajo todos los dias?
Todos los dias salgo del trabajo a las cinco y

) B (

media de la tarde.
(Cuantas horas trabaja cada dia?
Cada dia trabajo ocho horas.
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Leccion 7 Hoy es miércoles
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Fang Jintian  shi  sanyue shiwi ri xingqi  san
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Wang Mingtian ne
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Fang Mingtian shi  sanyué sh111u ri xingqi  si

"
Ei 0 EIRNSDREESEFEAS AL LAY 2
Wang Nin shi jintian qu kan Li xiansheng de ma
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Fang Ba shi w6 shi zuotian qu kan ta de
i BRI SF L A2 2
Wang Nin shi nd yi nian chﬁshéng de
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Fang W6 shi 1 9 5 9 nian shéng houtian zhéng shi wo de shéngri
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A% R Z jintian hoy PELZ R: zudtian ayer
A% yue  mes (luna) 2 nian  aflo
Her dia(sol) % &7 chushéng  nacer
2. H9% xinggi  semana %% X5 houtian  pasado mafiana
Bi7 K5 mingtian mafiana 47 B shengri  cumpleafios, dia de nacimiento
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(Hoy a qué mes y a qué dia estamos? ;Qué dia de la semana es?
Hoy es miércoles, y estamos a 15 de marzo.

(Y mafiana?

Maiiana es jueves, 16 de marzo.

( Va usted hoy a ver al sefior Li?

No, yo fui ayer a verlo.

(En que afio naci6 usted?

Naci el afio 1959, y justo pasado mafiana es mi cumpleafios.
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Leccion 8 Llamar por teléfono
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Eir RVBRSFEL 0 HIRE TR S AL B TS
Wang Mafan  nin qing zhao Fang xiansheng ji¢ dianhua

FE o REMLAS 0 BIIRIALL ?

Fang Wo  jiushi nin na wei

i 1%
EER s ErEAT E "*r,o Kofgr o B3 o
Wang Wo6 shi Wang Minghua Da w¢i ninhdo

"
FE oo ML A Frfvﬁ? Fhe 2
Fang Ninhdo you shéme shi ma
# % g 4
Fr o BLAELEYE ’?ré LR AR 9

Wang Nin you Li Wén de  dianhua haoma ma
2t Vi H ﬁ AL
. Ak 7 < < g N 7
7“7‘7[:t . i}ixzﬂé ’ ﬁ‘x HtuL %‘L éé R :%L &7— - g‘bgvﬁk °
Fang Duibugqi wo ting bu qingchu qing da shéng yidianr
Wi # wH Wi ®
c 7 o _ < & T 1 2 _
i EIELACKNES 0 EoBb ERELEL %c B Jf%ﬁa— — R
Wang Dianhua you  zayin qing guashang dianhua zai yi ¢l

A — \ & vocabulario ;£
ga— ' T= ‘g

2 zhido  buscar, poner al teléfono 7S # 4 qingchu  claro
$: jie  recibir (una llamada)

A& I%’Z —- 2k vaﬁ,lt da shéng yididgnr  un poco mas alto

E L35 PR L #EY dianhua haomda  nUimero de teléfono

M7 E7 zaym  interferencia, ruido $E AR AL duibugi  perdén
BPE E 7 guasha 1 o] i

35 L% guashang  colgar #27 ting  ofr

BrfEz — R+ zaiboyici  volver a llamar
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Por favor, pongame con el Sr. Fang.
Yo soy, (con quién hablo?

Soy Wang Ming-Hua . Ta-Wei, ;Qué tal?.

Hola, ;qué tal? ;Qué hay?
[ Tiene el numero de teléfono de L1 Wen?

< 2NN T

Iz 7

1 g7 > I

< %L O
W5 ey
)£</{3»| \‘-‘U
aH 2

Perdone, no oigo bien; hable mas alto, por favor.
Hay interferencias. Cuelgue y vuelvo a llamarlo.
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Wang xiansheng
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Wang xiansheng
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shoupiaoyuan

Froc AT

Wang xiansheng

=4

TF+—-3£3 K5 #L xiayi ban hudche

05 yuan

BF 4% % shihou

BA7 kai

&% qian

I z =9 PETS
% =) % 22 laihui piao

salir

dinero, plata

=, Q‘ﬁff # X
H7» = < I~ 2

Comprar tiquet de tren

;4_:; ”\7"(_‘1%
= X

Leccion 9

W %

BeZerigrdur HLMET L~ )(LW %0 B

Wo yao qu  Taibéi qingweén xida yi ban hudché shénme shi-
iR
1% 7 ?
hou kai
G * R Ein
INE Al T <k TG TELE N e
Shiwti  fén zhong hou you yi ban ché shi dian sanshi fén kai
7k £

N & X 2 ,ls <
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ido0 dudshao qgian
* i ¥

s _ % P r's
BrEeRrEs BL BrR-Ezfr B2 9
a i i haishi ~ danchéng piao
3 £33
A : %’7 2 ;I\f’ ,'g%q, ?
duoshao q1an

’

i
% 4 0 = e
EXRLBY T Aty o mErRAGS é’JéiiP—é Foe
shoupidoyuan Jiushi yuan zhe sh1 nin de  chépiao
L &
ErRL AL T AFHIS LR BIEE 9
Wang xiansheng Zai nar  shang ché ne
# L 7% L
BLRLBY T MIATAEZ R 0 o i R o
shoupiaoyuan Jin  zai néibianr nin de zuobianr
P Fe 'u'ncat}u:anolﬁ_‘i
‘ij & Jb 32 Taibéi Taipei % mg danchéng piao tiquet sencillo

proximo tren

NTD (New Taiwan Dollar) délar (moneda de Taiwan)

AR SEL nar
E 2 &1 shang che
AR %3 (R0 ) neibian()  alld

cuando (donde?

tomar el tren, subir al tren

tiquet de ida y vuelta
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Quiero ir a Taipei. Por favor, ;cuando sale el préximo tren?
Dentro de 15 minutos hay un tren; sale a las 10:30

¢(Cuanto cuesta un tiquet?

Xy LN
A %

)
(

A=
2

N j:ﬂlﬁ« E’&—Z N

T eneRos

N—

el

203

(Lo quiere de ida y vuelta o sdlo sencillo?
Lo quiero de ida. ;Cuanto es?

90 dolares. Aqui tiene su tiquet.

(Donde se toma el tren?
All4, a su izquierda.
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Leccion 10 Comprar cosas
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Er o B¥: RIAL - G2BEESHTED?
dianyuan Xiansheng nin yao mai shénme
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Fris £ 0 REBLRF L SR ELHE -
Li xiansheng W6 xidng mai yixieé zhi hé xinféng
D) R OAr i
JE3 Ry BEHEIMACROBXTIUS—-& 0 ARy —-fER RN
dianyuan Zhe zhong zhi  shi wushi yuan yi bao na yi zhong yao  liushi

JLy—- @2 o
yuan yi bao
i 8
okl AT L R —FEL LB L Rl ?

Li xiansheng Na yi zhong bijiao hao ne
it it i i # 5
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B A7 L WeEY o EL3E Be SEDLBS R ?
Li xiansheng Héo ba Xinféng yao duoshao gqian ne
i I = A~
5 = . % T oAx < P X
JEz Byt miRiEs — @l -
dianyuan Lidng kuai qian yi ge
% £33
ErhiAl: FEER—iTeEl o —<RER- SIS
Li xiansheng W6 mai yi da ba Yigong shi  duoshao qian

B TR # o
J5i By — HIRAAYFrmany o BEFEIRILHE R E\IED 2
hai

o
dianyuan Ylgong shi bashisi yuan N1n mai bié de dongxi ma

»n — [—F = " =
- == Vocabul o
Y \ _3_% unl,a;,u.anoﬁ A

B mii  comprar —-#b] yixie algunos/as 4> zhi  papel
153} xinfeng  sobre de carta €L bao  paquete
g+ 4E7 zhe zhong  este tipo LE2# . bijiao  mejor
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Sefior, /qué quiere comprar?

Quiero papel de carta y sobres

Este papel cuesta 50 délares el paquete, y ese otro 60.
(Qué tipo es mejor?

El més caro es mejor, se escribe facil en él

Bien. Y los sobres ;cuanto cuestan?

Dos délares cada uno.

Déme una docena. ;Cuénto es todo?

En total son 84 dolares. ;Desea comprar algo mas?
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Leccion 11 Hablar chino
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Wang Fang xiansheng tingshué nin xidng xué Zhongweén shi ma
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HE L Y o PEXEREH-FLHY ?
Fang Shi a Zhongwén rongyi  xué ma
% T i
P By PIXORRIRIEEY 0 b RIEIREBL G o
Wang Xué Zhongwén bu néng shud nan y¢ bu néngshud rongyi
i, e
T GI ARG B P X RY
Fang Nin néng jiao wo shuo Zhongwén ma
i
ERI S T - S LA N R
Wang Hio a wo jido nin yi ju sty
W
Fe o Ko T2l BEHRIREED |
Fang Tai hdo e Nin kuai shuo ba
@ 7 it
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Firr U RBREAE LT AERE L8 | o BIEEIBERT Y
Wang Yifa shi xin de hdo péngyou shi jiu de hdo Nin tinggud ma
i % i
e KREFRD B 0 BEOIELAN BB ROELIAL R RIS o
Fang W6  tingguo zhé¢ ju hua de yisi shi ldao péngyou =zui hdo
. ?% 'u'ncanu!ano_ﬁ"i_
F57 3: tingshuo  He oido que, dicen que R~ Bkx yifa  ropa, vestidos
£ xué¢  estudiar, aprender L xin nuevo
#2 nan  dificil B jin viejo
%% - rongyl  facil & &% yisi  significar, significado
5438w siyi  proverbio, dicho 5 2ot el/la mas (+Ad))
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La ropa, mejor nueva; los amigos, mejor viejos
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Sr. Fang, he oido que quiere estudiar chino ;es verdad?

LEl chino es facil de aprender?

No se puede decir que sea dificil n1 facil.

(Me puede ensefar usted chino?

Bueno. Le ensefiaré un proverbio.

iEstupendo!. jDigamelo rapido!

“La ropa, mejor nueva; los amigos, mejor viejos”

(Lo habia oido?

Si, esta frase significa que lo mejor son los

viejos amigos.
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Leccion 12 Levantarse de la cama
Dy 458 vaogo T
®

FrRsRE 0 BAZEL 0 W RIKRETE
Wang taitai Minghua gai qichuang le
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Eroi AL 0 BEAVRD o BF Ry Bl2ARSRE 69 B ER D o
Wang xiansheng Haiméi ne hai bt dao qichuang de shihou ma

w®g
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Wang taitai Jlntlan ba  shi di-y1 tang you keé ma

A B3 M &
Frs AL 0 RO o WERARSRL AR AL BL R 0 FED Es
Wang xiansheng Shi a késhi xianzai shi qi didn ban women  hai

I~ i5g &
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you yi ge  xidoshi ba shi ma
i B 2
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Wang taitai Shijian bu =zao le ni zdofan  yao chi shénme

#e
FrhL AT L —oARAmI RS o FEBERIBIRIGIES AL 0 HR2ED

Wang xiansheng Yi beéi  kafei Wo  zhdobudao  wo de qlanbao ni kan-
U ]
R T28%7 2
jian le ma
#
FARIRG T RVARTT o ARBEFIREALL BRI — 5 R IRE
Wang  taitai Méiyou a Ni yéxu  fang zai lingwai yi jian yifa
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de ko 11

xf . L w4
Fri AT 0 WETL o REARS ARIEE S o MR o
Wang xiansheng Dui le guoran  zai zhér Xigxie ni
— ? ')C‘a't.‘aularm‘,I.i)‘ilﬁ
AL PR qgichuang  levantarse de la cama
—-#&% yibéi una taza, un vaso
5 /A% haimé  altn no whw? kS kafei  café
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&% tang  clase 4% €12 qianbao  billetera, monedero
- L4R5 ziofan  desayunar(se), desayuno % fang  dejar, poner

yu yu
A2 D shenme  ;qué? 0243 2ksudai  bolsillo
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E#K# X5 ¢ Ming-Hua, jlevantate!

Fidei A7 ¢ Todavia no. Aun no es hora de levantarse.

ErRFAG (Hoy no tienes clase a primera hora?

Fris4r Si, pero son las siete y media y aun falta una hora, ;no?
FrRFKG Ya es tarde. ;Qué quieres desayunar?

FiAGEL Una taza de café. No encuentro mi billetera. ;La has visto?
FE#K#KX5 ¢ No. Quizas la dejaste en el bolsillo de otra ropa.

Fis: &7 ¢ Esverdad. Acd estd. Gracias.
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B, e >3 R << 42 T 3 q:'sa_ %, gfE. 1)
B2 B EVERL LB T U RY 2
Li

Nin zai Me1guo xuégud Zhongwén ma

& OJL F
FE L ARVAw HREMI PRI RAAFIEE BRI o
Fang Meéiyou wo de Zhongwén shi zai zher kaishi xué de
2
. A>3 T
o BIBLTISERL?
Nin xuéle duo jiu
F A5
FE o REPLTIECR2BIAVAE AR TE
Fang Wo  xuéle chabuduo ba ge yue le
A~ W 2 B
o FEANTELAY 0 BAEIREFIABIAFL 0 B AL A AL
i Cai ba ge yue jiu néng shué de name hdo nin zhén congming
g il 5 %
. w 5 4
e YRS SRR el L .
Fang Nali xiéxie nin de kuajiang
:“: \ SPES Vocabulario “:
2|2 dao  llegar Z4R% %2 chabudus  m4s o menos

S %2 qunian el afio pasado

A3 D name  tan

f£% zht  vivir, llevar H* zhen  muy
% kuai  rapido HA7 B 7 congming  inteligente

i#< guo  (indicador de tiempo pasado)
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B 457 kaishi

. kuajiang

empezar

alabar, alabanza

E \ gg }‘ﬁfljj ﬁg Gramdtica y Frases{i,"';‘.
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REFAZ 1 BlRFE ¢ 1ALy Refx o 2R B AINEEURS ¢
3.HE N # o

izt LA# AR A% 0 BRIAEZIRE AR ARV B 4L
2.8 A5 R FERL
B.Fr— IR ATMI b

BB 1.BFHLED ( ) MR EMILES o
248 ELBEL LR 2 K2 ( ) BrwRll
SALtME TLH2RE - FKe ( ) BZ&% e

ﬂl}”@ig ......

REBAL L ERATREPI RS MIRLAIIEC RS BINIBEAEIDL
BRI R B AL @

plaes t 1ARANSBE Re o RS REZ I AT A B AL -
2,188 KL REFS LSl » RS B R 92 2

BT LESNELRNMFD ( ) KRN ETHS

247> 505 43E ( ) o BT e EIMETE-

Sr.Fang, ;cuanto hace que esta en Taipei?

O 00 ~ S 55TEHEF STBEE vaoso esvaro

Llegué en agosto del afio pasado. Llevo acé casi un afio.
(Habia estudiado chino en Estados Unidos?
No, he empezado a estudiarlo aca.

(Cuanto tiempo hace que lo estudia?

Llevo estudiandolo mas o menos ocho meses.

iSolo ocho meses y ya habla tan bien! jEs muy inteligente!

iQué va! Pero, muchas gracias por sus alabanzas.
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Leccion 14 Nueva direccion

"‘-&— \ ¥\j§ﬁ D\a%ogogf'@

uﬁ- "
EINZ M2 ELT s prr 5
#*; 'J ﬁﬁ-& %’»L BT z ,Q};ﬁi{«]ﬁ:%ﬂyﬂ:g P& Tg °
Lin xidojie tingshué nin  zuijin banjia le

I
I
R MBS A v el o

Shi shang ge yué ban de

I, JL
B EESS “ﬁFY EU el ?
Xianzai zhu zai ne

(}\ N‘\

BREGIHIT MU R A= F R Z 8 RS

W6 de xin dizhi shi Renal Lu sanduan sanbal

B2 B FOARLAEL 0 BERAELAS =D R BT
Li wo jia hén jin wo jit zhu zai Rénai Lu
]

"{\t e _J'_t }}i% 73‘; /{ig U%Y

Nin shangban fangbian ma

&
BEFEARS » B L4 IR TE o
Hén fangbian shiwi  fén zhong jiit dao le
K
Wt REFTER  BE M B RE R LA
Raguo  youkong huanying dao wo jia  zudzuo

LIl

]L+ %t +F ’J_Ff:ﬁ °

ershi xiang shi

—
B
érduan

3

Sl 0 B RIAEI—RIENER aﬁt B

AR

Xiexie gaitian  you kong yiding qu baifing nin

B4 IL2 zuijin - hace poco, recientemente #%% F < banjia mudarse de casa
248 A% shanggeyue el mes pasado 2 4k dizhi  direccidn
{=B =342 Rénai Lu  Calle Ren-ai B % duan  seccidn
1 xiang  calleja 77 i A8 % fangbian  cdmodo
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E% Srta.Lin, he oido que se ha mudado hace poco.

#hZ ¢ Si, fue la semana pasada.
1 Y ;donde vive ahora?

#Z ¢ Minueva direccion es Calle Ren-ai, Seccion 3, Calleja 320, n° 10.
%+ Esta cerca de mi casa. Yo vivo en Ren-ai, Seccion 2.

# ¢ (Es comodo para ir a su trabajo?
1 Muy comodo, se llega en 15 minutos.

#:- ¢ Cuando tenga tiempo, bienvenido a mi casa.

FE% ¢ Gracias. Otro dia que esté libre iré a visitarla.

28



s, \ &2 Vocabulario
" ae e

I ﬁ\._l_f,/ﬁxv%—%g\ ﬁ% %\jﬂi

Leccion 15 Un aviso
A &
Eir Eode - BARRS ERFCROME €% 0 R s RIS AL
Wang Fang xidojie mingtian shangwi yao kaihui ni  tongzhi Li xiansheng
"5
T2eB0 Q
le ma
w W 1E hos 1%
froREHE T HIRSESES 0 BILEIFELTFI o
Fang Wo bole bantian  dianhua zongshi tonghua zhong
P
PRI IR B0 62 B B R SR BT o
Wang Ni kéyi dao ta de  bangongshi qu zhdo ta
it P
D1 OESHETE. BURTALELAIMG N o
Fang Quguo Li xiansheng bu zai bangongshi
% 3% o
PRV BREL T B 2
Wang Ni gé ta lin hua le ma
el 2 L woE %
PlORMVAR 0 REE GRS B AT RS EY -
Fang Méiyou wo guod yihuir zai dd dianhua g& ta
X

\

P OBHFLEAARLEL R AL RS RSB fue B0 4BE o

Wang Zhe¢ jian shi hén zhongyao jintian yiding yao tongzhi dao ta

=

B2 4~ kaihui  reunion i@ 4o+ tongzhi  avisar, aviso
2]1; 7 Z()ngshi Siempre —?/}%Z‘Q}% = béng(')ngshi OﬁClna
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¥ %35 linhua  dejar un aviso

—- g% %, yihuir un momento, un poco

—

gg ;E’@ Eg Gramatica y Frases &‘:‘q

BUE =

* méiyou

zhongyao

no

importante

il -7 ==

...... B
REMAL ¢ BhedEr s 1Ee TRy T RS FrERFEEIAL 0 kD
OB AAEL B M w o
2R IR @G 0 RERT WL K6 T eyl
FHi oo
AN
flmepd t 1.REFBETL 0 FUAT AT REEI NI ES o
2. KPFL AR AL BE L F -
rET o 1.4k ( ) Ra o~ BEL ( ) &b
28 ( ) AL e FEuEY ?
—"EE\ ......
RETZL 1 KL IS WAL L JF o R T BRS¢
Flral s 1B LERCEL R AL R FL B 4o B2 4bE o
2.8 R Fp 0 foF — KL B BB EL FL AFATE |
BT LRI LRI R — &5 ( )
2.8 Qe @riEr Bl £ — &L ( Joe

Srta.Fang, mafiana por la mafiana hay una reunion. ;Ya ha avisado al Sr.Li?

Llevo todo el dia llamandolo y siempre estd comunicando.

Puede ir a su oficina a buscarlo.

Ya fui, pero el Sr.Li no estaba en su oficina.

(Le dejo algun aviso?

No, lo volveré a llamar dentro de poco.

Es muy importante. Tiene que avisarlo hoy sin falta.
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Leccion 16 Ir a Correos

D, —  $35E palogo (£
-~ w

wOF & e 5
Frdes A7 ¢ HIFCEEHIALAHHLEY ?
Fang xiansheng Qingweén zhé fujin  you  youjiT ma

G
I AL T ERATS @G AT AXECNT M RLEILTE o

Wang xiansheng Zai qianmian wang qian zou wu fén zhong jit dao le
W wi A

FiSes AL T HeHh | RERASERHLFIRLHIE
Fang xiansheng Xiexie W6 yao qu youja ji  lidng féng xin

2 o
Eiks &L PSR R B A5 RY 2
Wang xiansheng Shi géi péngyou de xin ma

5 % % 5 %

iR AL 1 RO BR RIS EBMRI 9 0 AR HE R Bt
Fang xiansheng Yi féeng shi xi¢ gé&i wo fumu qin de ling yi féng shi xi¢ géi

BA: A=tk o

péngyou de

XA "
Frdes Al 0 BERLHIBEIAE B FIB 2 AVRL KB 9
Wang xiansheng Zh¢ liang féng xin dou yao ji dao Meigud qu ma
iR
IS AL T ROFY 0 Rifer BrEFIRESIDL?
Fang xiansheng Shi a blizhidao youféi  yao duodshao
o &
Fihks Al BlrE Al —- RS BiFoe L TE o
Wang xiansheng Dao  youju yi wén jit  zhidao le
.v“.: bl - ? ')ca';‘,ularm‘1;}ﬁ
#Rx Byl youju  (Oficina de) Correos Mt A2 fajin - cerca

31



%@ (XIE ) gianmian(tou)

il [T =]

enfrente, delante de x5 wang  hacia

& ¥ zou  seguir, caminar F % ji  enviar, echar (una carta)
{£I xin  carta BN fami gin padres
£2TRE Meiguo  Estados Unidos i &S yourei  franqueo
g:,h = -gjﬁ’jﬁ: Granaha»l-msets&&
—_— e y A2 ...
o
REAL L BIRGMELE R ML FE 0 ot FIRE AL 0 EEATIRI 1S
e 8L s Bk o
B2 h T 1EEMLHIEL 0 —HE AL RARE TR B —
HE AT B BCAL R o
AL @A LA AL — B R RPBAL » BE— B RN
-
BT lErmrEr Ry 0 — ( ) > A (
2,85 %5 TLAERALT » — ( ) AL

g?ﬁ @ N %nj gﬁ@{-ﬁ%zﬁﬁ% Dialogo espariol ﬁ.ﬂ;}

HE s AT
Frikskl
s &z
EXT H -
FEdes A7
Fihs AT
FEs &L
Frhikr

Por favor, ;hay alguna Oficina de Correos cerca?
Enfrente. Siga hacia adelante y en cinco minutos llega.
Gracias. Voy a Correos a enviar dos cartas.

,Son para sus amigos?

Una es para mis padres, y la otra para un amigo.

(Las dos son para enviar a Estados Unidos?

Si, pero no s€ cudnto cuesta el franqueo.

Pregunte en Correos y se lo diran.
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Leccion 17 Comprar estampillas

» T it ¥‘j§ﬁ D\ﬂ;ogoé_io

&
¢
. 4
HEdes £ 0 hodEE %ce: B Br ¥ RL
Fang xiansheng Xidojié yao mai youpiao
B0 P 5 5
Bhe BY A 0 BREEL 0 BIPL=43ELFHLOT o
zhiyuan A Mai y(’)upiéo qing dao san hao chuangkou
T . T =T ‘r &
7:7_; #DE iz . ﬁla %—X T;E‘J é]LL Hfbg :ZEL /ﬁ?v-ﬁ > /\..‘t Qj_:'H illh . ‘%‘< >
Fang xiansheng Wo you liang féeng hangkongxin xiang ji  dao Melguo qu
g /%i Wt
_ & N
ZoRbT 52V i ERx B
yao ti€  dudshao qlan de  youpiao
BRi o o
B« By B @ SRESCEIRL— AL BATATAAVARELE]D o
zhiyuan B W06 gé nin chéngyichéng kankan you méiyou gud zhong
Ji & x M
s 74@% ii 5 ﬁLY }\E% ,(';’ Tt ® ﬁé‘ ‘%;’iﬁ—z ﬁ:J iTL 5’31‘4‘@]2‘ B Jl‘\Z
Fang xiansheng Mafan nin le wo hai yao mai lidang féng ji  dao Ribén
R *,;]:
; gy
82 Fhx i 5
de  youjian.
B’OR & R W
. S /s Y
Eﬁki E\ 0 Qi\ 7*35'7 &5 é,]?f il‘si T~ % %U‘% i’gx ﬁﬂa%
zhiyuan B Zh¢ shi nin de youpiao hé yodujian
JL
FESs AL T REBFET L FIAELRL 2
Fang xiansheng Wo  zai nar ji xin ne
BB 3 R w i::A
N . % — 4 — /—i: 4 - )
M By B¢ BhL TeERL 0 REBIZE B ERCMATL T ¢
zhiyuan B Tiéle youpiao tou dao youtong li jin xing le
;“k\: \ T \a‘ncanularlo&“; b
FRz Z 2 youpizo  sello postal, estampilla H = A2 Ribén  Japon
% ¢ 1% chuangkéu  ventanilla #Rz ff 5 youjidn aerograma
Fiie 22 7 /£ hangkongxin  correo aéreo %% tou  echar, tirar
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Sefiorita, quiero estampillas.
Para comprar sellos postales, en la ventanilla 3.

necesitan?

Déjeme pesarlas, a ver si exceden el peso.

Aca tiene sus estampillas y acrogramas.
(Donde tengo que echar las cartas?

FR> B & youtong  buzdn de correos

BZ F 5 guo zhong
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exceso de peso

r 4&.: 54

Pegue las estampillas, échelas en el buzon y ya esta.

pesar

Si, por favor. También quiero comprar dos aerogramas para Japon.

=G806E

(Estas dos cartas por correo aéreo para Estados Unidos, ;qué sellos
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Leccion 18 Primavera, Verano, Otono, Invierno

D, —  $35E palogo (£
-~ w

A ah
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i AL 1 AL RS MRS RS AL BT
Fang xiansheng Jintian  de tianqi  zhén ré a
é\ I% leé; 3\3 Q\ :a%l\‘
. o . = L 0 e 2
Fises AL 0 RO 0 BRI RS RIBLELCBEBLIAD
Wang xiansheng Shi a Taiwan de xiatian  zongshi zhéme  r¢
&L Kk G
. s> / = 4 i
FEds AL L BEREERLRS KIBY 2
Fang xiansheng Zhér  de xiatian chang m
. . < 4 LY 7 N ] 5
Eids A7 0 REr#e @Bkl 0 EVR2ZIARFLELRL ¢
Wang xiansheng Badan  re érqi¢ chang chabuduo you bannian ne
" & B
o — 2N g 7
B - A NERE " R RDBRIF AL RS oK J °
Fang xiansheng You rén shud Taiwan shi méiyéu dongtian de
& B 58
. = N 5 % = > H -7 S A N
ErhIAT T BFEIM AL RGBS 0 e RA KGR IR
Wang xiansheng Taiwan de  dongtian bijiao  duan ye batai  léng késhi

i
e 3,250 S, A
AREPFELRE R R = o
bu néng shuoé méiyou

A L &
HEs L L AL N R REELEE AR TR 2
Fang xiansheng Chuan qia liang ji de qihou hdo ma

e A
Fioks AT ¢ BRI RSRVRIRE . BOREPGHERRG BMRATRS
Wang xiansheng Chuntian bu léng bu ré qiatian qit gao qi shudng dou hén shufu
f’; .._ Fe "C"]"}L”a”o,f._g,o;

%A% (XR5) chun(tian)  primavera B L(X%) xiatian)  verano
#: (X3) qin(tian)  otofio A7(X5) dong(tian)  invierno
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R RS tiangi  tiempo #5 e calor, caluroso

255 Taiwan  Taiwdn & chang largo %3 % duan  corto

&1 leng frio R AES qihou  clima

K @ RERE qingaogishuing  otofios claros y frescos

47% B % shafu  agradable

ig:‘.é‘.-, =¥ = ;ﬁ’jﬁé Gramatic hl-rsm F

Z{‘;,{Ez ...... ﬁlﬁJL’E.éV ......

WEEAT ¢ BIEEL MAEL i Fr —-mtid] %% B mEL E et ah B
BLHRE bR B Rk EVHYE 0 (a5 tb e — 5 bR AT, —-
N5 Eh R R — Ry BB o

flzepd t 1255 892 B R5 » Rfar#e my B ki o
2405 #ht Fr oo Rufas AVERL f By ITE R o

SBT LELINIMLREE ( ) eBL (

2457 50 i et X Rafas ( ) e Bl

D3 U0 ~ HEETEHEF SR ososo oo &

Ambas son muy agradables.

36

frio, pero no se puede decir

FEses A7 iHoy hace muchisimo calor!
FrIRI AT Si, el verano en Taiwan siempre es muy caluroso.
FE s AT (El verano aca es largo?
Fihs AT No solo caluroso sino largo, dura casi medio afio.
Fidez AL ¢ Dicen que “en Taiwan no hay invierno”
Frhs A7 El invierno en Tiwan es mas corto y no muy
que no haya.
FEdes &7 Y ;cémo es el clima en primavera y otofio?
FrR AL En primavera no hace frio ni calor. Los otofios son claros y frescos.
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Lecc:on 19 Muebles
23— $58 vaogo £
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i By il GLE-BRIATEI RS R BL 2 DO RS
dianyuan Xidojié nin yao mai shénme yang de jiaju Shafa  hai

e
R EURLRL 7

shi shugu1 ne

SOV i< ﬁévy\iv%fnég\%g\ °

Li x1a0ji¢ W06  zhishi kankan
i (h
J55 By KA ERERITIIE 0 AR A8E KT BRI EL
dianyuan Women zhéng zai  ddzhé suoyou de jiaju dou bi pingchang
1857 °
pianyi
Z 2 H ) £z
ooy 0 BEELDTEIHCRORORIEL 0 Be i V0850
Li x1a0ji€ Zh¢ tao shafa  yangshi hén  bhcud yao duodshao qian
B & '3 s =3 7
JEZ BY 1 BEEIIBIARIEL . eI Ll-HBrReZo——Eix A3
dianyuan Zhe tao shafa ba gui dazhé yihou  zhi yao yiwan  ba-
= I

ERE Y T

qian kuai qian

3 Uit 2
1. = %
ESMINSTTRRNN 38 T3 [T 2% SELVOLETER 03 S LK,
JLiT xid0ji¢ Na zhang yuan xing canzhuo de CaIZhl shi shénme ne
D) 7k
=4 . R = ; ;
JEi  BE o ARVIRERE RIS RSB ARIE R -
dianyuan Na zhang canzhuo shi yong zui hdo de xidngmiu zud de
ii ii & &
. T VA dh X =2 7
é”] ﬁ-ﬁ-% . i‘d:b %Y/\Hzﬁh’f&’ﬂ/ﬁ‘z DTrEa 3{& ﬁ' % }i %L }é"‘o
Li xiéojie Zhéxié jiaju dou hén piaoliang buguo wo  zai kdoli  kdoll
. ?% 'u'ncanulanolﬁ_‘f‘d’
%: B jigjn muebles VPT35S shafa  sofa
Z 7 AES shogui  estanteria, libreria $T27+ dizhe  rebajar, descuento
-2 % 1 pingchang  normalmente &5 B~ pianyi  barato
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% tao  pieza (de mueble) #Re 7 yangshi  tipo, modelo
B 45 &% £ % yuanxing canzhuo  mesa de comedor redonda
#M%E + caizhi  material £ 2J& % kaoli  considerar
li':“i‘ E N 5O Jﬁfjﬁ:! Gramatica y Fr r‘sf“:& 2
/1% = PO ggg ......
RNEMAZ ¢ WAL T BV ke > IEAERIEMRE L e R REES o
2ol s 1SR B RS ERTIANY 0 PR eE R RN PR RS
P
JEREE TESE TR S0 FE =% SO S EF SO o PE SR
Fep 2t fut o
REBT o LLBPFEIRL B A 0 R R AFE
QAR E R BT ERAARGE SRS o
Az@s e
MEBAL ¢ RIFIBIWEELBORS 0 W WLIASAS FOELAT, — AL g
FragiRE s BoB FL B A — LI o
)% & & 1 ki R S %‘l‘ﬁ 1"&5“5?%27%5 ’ 7F§’55§~ EBEELREEL D ©
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OB AR B R FLES 0 Ry ( ) e

D [0 ~ 45T F STBSE veiovo csval

£ BY :  Seforita, ;qué tipo de mueble quiere? ;Un sofd o una estanteria?
A2 N4E5 ¢ Solo quiero mirar.
JE5  B% : Ahora estamos de rebajas. Todos los muebles estan mas baratos de lo

normal.

Z2/\;48: ¢ Este tipo de sofd no estd mal. ;Qué precio tiene?

E> A% No esmuy caro, con la rebaja son 18.000 $NT.
4R ¢ De qué material es esa mesa de comedor redonda?
JE B4 . Estdhecha de roble de la mejor calidad.

220N
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Todos estos muebles son muy bonitos, pero aiin tengo que considerarlo.
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Leccion 20 Cubiertos y vajilla
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Wbl e B Br AL A F SRR 2
Lin  xidoji¢ Méi yang yao mdi ji ge cai gou yong ne
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Wang taitai Zuihdo mai yi zhéngtao shiyong qilai cai fangbian
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Lin xiéojie Wo xiang duoé hua yididnr gian mai yi tao pidoliang de ciqi
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Wang taitai W6 zanchéng méishi y¢&¢ dé you méi de qiju cai xing a

=
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FZ% pei  acompafiar 94 F 7 gouyong  suficiente
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N X
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~ % Bt zhongshi canju  vajilla estilo chino

A3 B % zhéngtao  juego completo

%L % xuyao  necesitar, necesario £+ %% cigi  porcelana

$EF7 kuaizi  palillos %% pRi- zanchéng  estar de acuerdo

BR5 g5 fanwin  tazon para el arroz £ B~ méishi comida sabrosa, deliciosa
¥ 7% caipan platos 7 st tangechi  cuchara
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iRy 0 jPuede acompafiarme mafiana a comprar una vajilla de estilo chino?

ErXR5K5 ¢ (Qué quiere comprar?

i/ 48 0 Quiero cubiertos y vajilla necesarios para usar con la comida china.

Fi+R#»AK> ¢ Como minimo, debe haber palillos, tazones para el arroz, platos y
cucharas para sopa.

#iohi4Bi 0 Cudntas piezas de cada uno son suficientes?

F i R»K5 Mejor comprar un juego completo, serd mas Util para usarlo.

#Zo4Ai 1 Voy a gastar un poco de dinero y comprar un juego bonito de porcelana.

FiR#»X> © Estoy de acuerdo. jLa comida sobrosa debe estar acompafiada de bonita
vajilla!
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Li xiansheng
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Wang xiansheng
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Li xiansheng
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Wang xiansheng
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Li xiansheng

Fides AT

Wang xiansheng
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Pedir comida
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Liang weéi qing zud zhé  bianr caldan
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qing xian kankan
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Nin lai dian cai ba wo0 shénme  dongxi dou chi
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Bl Rs A AL BB FIL 0L K5 2
Jintian yo6u shénme tebié de cai
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Lai yi ge

ekt LA R L 2 RN B

fén zhéng niGrou hdo bu hdo Shi women zhér
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de ming cai
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Wo bu xidng chi  niarou jiao bié de cai ba
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-‘—}L A 77,_,_#,{@« =4 /ﬁ’: %&‘4 T ﬁﬂz;*-"*/f. ‘fg‘t @ «1‘#%’%’&“&? °

Jiu lai yi ge gongbao j1 ding hé yi ge tangcu paiga ba
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W6 bu gan chi la de tangci de you suan you tian wo
fi»
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yé ba ai chi
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Haishi nin lai dian cai ba Nin didn shénme woO jiu chi shén-

2

me

ordenar, pedir (comida) %% %% caidan  plato

especial
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AR 7I<L -’3"‘ ] % fén zhéng niirou  bistec al vapor

47 %% ming cai 42 A% niarou  carne de vaca

% PR FEL T 7 eongbiojiding  trozos de pollo picante

WL B HES B ¢ tangeu paign  costillas agridulces

B2 lade  picante BZ: suan  agrio #Z tian  dulce

@,A,h E Y DD )ﬁfjﬁl Gramatica y I-mset’tﬁ

...... ;gg;f(;;z_?,.; Q

B —-4E5 )L Fﬁﬁ B2 B v s RGBT B RSB LIS
692 B2 xS ‘47 * o

{§'J?*éjﬂ* 1.2k w,,_,f,r/ 7}5 ;I;L _;;i—_; A _ﬁ%r Z: _ﬁ%r
2. KEFIDBAL R ESBFIZBLHE 0 FeRedFe ?

=BT 1. ( ) W RedFr 2

2. ( ) dFe R ?

mucho.

Para dos personas, por favor siéntense acé. Miren la carta, por favor.
Ordene usted algo, yo puedo comer de todo.

(Qué plato especial tienen hoy?

(Qué tal un bistec al vapor? Es nuestro plato tipico.

No me apetece come carne, pida otro plato.

(Qué tal pollo picante y costillas agridulces.

No me atrevo a comer nada picante, y lo agridulce tampoco me gusta

(Qué tal si ordena usted? Puedo comer cualquier plato que usted pida.
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shiging  asuntos, cosas

you kong  tener tiempo libre
plato (comida)

weéidao  sabor

(A% %) mang(la)

ﬁ % H%—F” zhunshi

+ 2 N
242 biacuo

S

quedar lleno y satisfecho

ocupado

puntual(mente)

bueno

@::‘\h E N ggiﬁ)l:ljﬁg Gramatica y Frases é'ﬁ;‘g
IRER21GE -
WEAT L FEIIEL N APE-OMLZE ML -
flrad s 1P RS REAR B SFevn 0 BERAFI A
2,485 #HE K5 KA L5 - BERFEKR
A7 o
BT LaEsAEARE R B ALY BIRAFE (
O bt BRYJED RS0 0 BRERZEFE (
5:'& /g~ %ﬂ‘%ﬁ@ﬂ}_%?%ﬁ%i Didlogo es:)amr.nl'ﬁ"ﬁ:Q
FEi4i A7 ¢ jCuanto tiempo sin verlo! Entre, por favor.
Fi%e; A7 ¢ Ultimamente tenemos mucho trabajo en mi
compaiiia y estoy mas ocupado.
F i &7 ¢ Puesno es extrafio que no estuviera usted ayer en la
invitacion del Sr.Li
Fides &L 1Y (qué se le ofrece hoy?
FEiS&s A7 ¢ Quiero invitarlo a cenar el proximo domingo.

IS AL

Frhkisgl

HERS AL

(Tiene tiempo?

Ese dia no tengo nada que hacer, seguro que voy

puntualmente.

Li-Li ha aprendido a hacer varios nuevos platos muy

sabrosos. Venga a probarlos.

Siempre que invita usted quedo lleno y satisfecho.
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Leccion23 iFeliz cumpleanos!

*® 2
FABRL L FI2F D P2 RpgFh ErdFe » H/ESLIRIN UL E AR LRI SR L o
xinli

J \

Ailin Lili ni lai de zhenghao woO  jintian hén bua tong kuai
2 if =l
=l . ;
FPA1 0 BT TE Y BRAMAAL ROH 2
Lili Zénme le Gén shéi shéngqi ya
A 1%
S L7 . B fE 7 oD
Brdhn 1 RERGGEALRS 0 ROGEUL o
Ailin W6 ba shi shéngqi shi shangxin
2 iL EC QN
*+ *+ 5 } = o
Al PRI TE AR FoR e BB ST 2
Lili Bié ka le shénme shi rang ni zhéme shangxin
A
Tkl ot SRR REMEAI B TERSRUA B AT RS
Ailin Jintian shi wo de  shéngri késhi méiyou yi ge rén gén
i = R
A =
s —- ML T AL BRI | o
wo shuo yi shéng shéngri kuaile
i 12 EES
FEF2 D BIEAIRSTE HETIAVEGIRS o HR2ET 0 EE
Lili Bié shéngqi le wo k& méiyou wangji Ni kan zhe

7

A L

shi  shénme

FoRks t AL BeFrfes ARl | R 2H L ARZEE R CRIIFLIAIR S o

Ailin Shéngri kd& hé dangao Lili ni zhén shi wo de hio péngyodu
R

R PN » N Kl

12 Rk o BUSARY AL BB AL o

Lili Ailin zhi ni  shéngri kuaile

=, " &
St %E 'JD(,J;}LHQHO_I,E_ o

A7 B i 42 shengrikuaile  [Feliz Cumpleafios!
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3: E2 xinli  interiormente, en el corazén

N2 J@ Pk % batongkuai  triste, desconsolado A7 RS shenggi  enfadado
#%% W31 shangxin  triste, descorazonado K% ka  llorar

&% rang  hacer que Si3eh wangi  olvidar
+%(h %) ki(pian)  tarjeta B BFES dangao  pastel, tarta % zha desear

" — =RF | MR T A
= \ BB LG RY cramaticay I-lcsets&'&

WEEAT 1 BITE 1 LALIGL N AL o
2. R AR AR AT 6L KRS o
flzad o LAR> RS 692 B dfl o
2.9 |5 ES T F2 MR &5 Ry o
KRBT 1meTFLEE (
2.%5 A (

@ha @ » ¥ﬂ§ﬁﬁﬁ{5‘§{§ﬂﬂ§§ Diglogo esparial ’.";

%7  #k> 1 Li-Li, llegas oportunamente, hoy estoy muy triste.

F2 FH2 T ;Quépasa? ;Con quién te has enfadado?

%7  #ki : No estoy enfadada con nadie, estoy triste.

#2 #)2  No llores, ;qué te hace estar tan triste?

s = Hoy es mi cumpleafios, pero nadie me ha dicho “Feliz cumpleafios”.

#>  F» ! No te enfades. No me he olvidado. Mira, ;qué es esto?

%7  #k ! Una tarjeta de felicitacion y un pastel de cumpleafios! Li-Li, eres mi
verdadera amiga.

F12 A2 Ai-Lin, te deseo un feliz cumplefios.
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Wang xiansheng
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Fang xiansheng
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HREAT S lixing  viajar, ir de viaje H % F5 chuqn  salir

FTv ¥2\.0L)5 AliShan Monte Ali J&S R o fengjing
%% % tthua  pintura, cuadro 52 zhiinbei

A8 A% xiangji

algo de comer, comida ligera

fotografia
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34 E % jihua
paisaje

preparar

s R HEML IR AR e B9t R
M ABLB— = |

planear

camara fotografica

%
1

Fidki AL 0 (Le apetece ir de viaje?

FEds AT (Adonde planea ir?

Frdki AL 0 ;Qué tal si vamos juntos al Monte Ali?

FE s A7 He oido que el paisaje del Monte Ali es muy bonito. Hace mucho que
pienso en ir.

B3 Y El paisaje del Monte Ali es tan hermoso como una pintura.

Frites &L+ ;Tenemos que preparar algo para comer?

Fik; 47 ¢ No hace falta. Con llevar una camara fotografica ya basta.

i el A7 ¢ Quiero fotografiar todos esos bellos paisajes.
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Leccion 25 Vacaciones de Ano Nuevo
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Lili Fang xiansheng xinnian jiaqi gudo de hdao ma
e L
Eous AL L dFeARVTE o REBRSMALARFBILM B2E KETus S T o
Fang xiansheng Hao ji le wo gén péngyou dao Ali Shan qu wanr le
R #
F: o HE T LE ERegR RE FLEMEE 2 AAVARHIBERGRL ?
Lili Shan shang de féngjing zényang Youméiyou pai zhaopian ne
R
ik AL 0 BERIRFATTE . REBLTUROSIMGELRLR SHvs
Fang xiansheng Féngjing tai méi le W06 zhaole hén dud cais¢ zhaopian hé
*T
B
27502 RE o
huandéng pian
1k
*fjf’_\ *ij{\ - V§t3&‘ 7%— 75—’5;3[37 _\]:bT BZ & 2 o
Lili Rang w6 kankan naxié  zhaopian
#
T A
Fang xiansheng Qing déng yixia wo qu na xiangbu
F2 R ARZEREAFL AL L 0 HEROAR B
Lili Ni zhao de zhén hio w0 hén xinshing
LI T X
i s AT L B o Ar@LIdkTErEiBrRL 0 TR TifkS
Fang xiansheng Xigxie Buguo chongxi  zhéxié zhaopian ké  huale wo
£33
bushdo qian
;.&: \ e \a‘nca'mlarn:nIlq“_“ﬁjc‘:I

¥ 2 B2 B xmnianjiagi  vacaciones de Afio Nuevo
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FEds £
Hoo A
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R § huandéng pian

/ﬁlj‘
Ry AL

Eenns

pasarlo bien
estupendo, muy bien
fotos en color

trasparencias, diapositivas

—~TF+ déngyixia  espere un momento 23 na  sacar
xiangbu  4lbum de fotos /& ré?; xinshang  disfrutar, gustar
chongxi  revelar (fotos) FE5 (B ) hua(fei)  gastar

E \ 58 ;Efjﬁg Gramética y Fr ases
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Sr.Fang, ;qué tal ha pasado las vacaciones de Afio Nuevo?

Estupendo. Fui con un amigo al Monte Al:.

(Qué tal el paisaje de montafia? ;Ha tomado alguna fotografia?

El paisaje es precioso. He tomado muchas fotos en color y trasparencias.
Déjeme ver las fotos.

Espere un momento que saque el album de fotos.

Usted saca muy buenas fotos. Me gustan mucho.

Gracias, pero para revelar estas fotos he gastado bastante dinero.
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PR AL 0 GBI EFEREL ZIMS IR ST B ?
Wang Fang xiansheng nin mai zhéme duo fén baozhi zud shénme
},L
i BEBIEIAIEYEHIALRLES
Fang Wo xiang kankan  fangwu chuzih  guanggao

B % el
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Wang Nin =zai zhdo fangzi zhunbeéi banjia ma
FE oo AT 0 Bl fee EEEPHRMIAREY T HAARLED ?
Fang Shi a nin zhidao zh¢  fujin  you fangzi chizi ma
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Wang Nin  kéyi zhdo fangwu zhongjié  gongsi jiéshao héshi de  fangzi
SO

PlORERAAEAMAAPING B 0 KRB AVTIEL o

Fang W06 bu xidng fu  zhongjie fei wo yao ziji zhao

Yo MBI SERGENEEY T ? B R EIBLIRIAL?

Wang Nin xiang za duo da de fangzi Yao bu yao dai jiaju
8] T ® &
Feon REBLMI R BTSRRI B B Y 0 RAFLRE RS
Fang W6 xidng zi yi jian you  weéiyn shebéi de taofang zuihdo dai jia-
Hi o
ju
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* guinggao  anuncio R 4> baozhi  periddico, diario
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PEN
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chaza  alquilar

¥ B

T B AP ALY 8]~ fangwi zhongjie gongsi  agencia inmobiliaria
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4\ #37% jieshao  presentar, ensefiar

A-387 héshi  conveniente
A% fa qué
A 54> B S zhongjie fei  comision de intermediarios
e XS 5% weiynshebei  cuarto de bafio
i:\}ﬁ T, t5fa
ég 7 = taofang  apartamento
B 4 zuihio  lo mejor

= ggiﬁ)@ﬁg Gramatica _\-F!'asesﬁ"ﬂ;&

7{{3;}@\; ...... ’ %;\ ......

MEAL 1 — fERELEY N FLRlRLegIEBORS
BES -8y MREREE 0 Br oo i RIPRLEVEY &
fal o

B2 ah o LBEFRIBLAAAPEINLES ) BEEAD
2.4 BrEeBr R BB HI R B

BT L.E2 L RREL ( )
) o

2K fEX R B ( ) o EBx

@f‘..?s g~ %jgﬁﬁﬂf%yﬁq §$ Didlogo espariol dl‘@;
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Sr. Fang, ;para qué ha comprado todos esos periddicos?

Quiero ver anuncios de casas para alquilar.
(Esta buscando casa y quiere mudarse?

Si, ;sabe usted si por aca cerca alquilan alguna casa

Puede buscar una agencia que le ensefie alguna conveniente.

No quiero pagar comisiones a intermediarios. La buscaré yo solo.

(Cuan grande quiere la casa? ;La quiere con muebles?

Quiero un apartamento con cuarto de bafio, y mejor si tiene muebles.
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Zhang taitai Nin fangxin zhér de huanjing féichang anjing
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#)% 4F. yuehio  citarse, tener una cita #LBF zhinshi  puntual

&4 (4#%) peiban)  acompafiar

B S ABL fangzu alquiler
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tamafio justo

luz, iluminacion

xRS youqi

2~ chuanglian
v ditan

LA s
-~ huanjing

pintar
cortinas
alfombra

ambiente

- anjing

fangxin  estar tranquilo

tranquilo, pacifico

[ — =R M i A
g,-& — Eg.rﬁf@gé Gramatica y F a_,esé'&

@ (Rl ) e
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flz eyt 1.ags RS Bx 0 Bl AL ‘bezﬁﬁ» Bl 0 B ARG  HWOBS e M
9{7@ °
2485 HJ“ BIE % 82 BA7
BREET D 1 AVALRL A5 I E
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s 10 ~ ¥I5ETEHEF SCHYSE vetoso ool
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oo b o
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Vg Ry

Por favor, ;esté la Sra. Chang? Tengo una cita con ella para ver una casa.

Sr.Fang, es usted muy puntual. Le acompafio a ver la casa.

(Puedo preguntarle cudnto es el alquiler mensual? ;Hay que dejar algun
depdsito?

Son 10.000$NT al mes, y hay que dejar un deposito de 30.000$NT

El tamafio es lo justo, y hay mucha luz.

Acabamos de pintarla, y las cortinas y alfombras son nuevas.

(Qué tal es el ambiente de los alrededores?

Esté tranquilo, esta es una zona muy tranquila.
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Leccion 28 Enfermedad

2 7z u
Frdes Al 0 REEVELTI? HLBER4FLRBT 2
Z

Wang xiansheng Ni énme le Shénti  bu  shufu ma
A L Z3
. 5 . N % e % _ =%
HEHG AT T RER LR BYES BRI RORE
Fang xiansheng W6 you yidianr bisai hoéulong yé hén tong

= il £
FrHC AT 1 AR ELBLREEES T2EY 2 A AVE BT IEL 2

2‘2\:

Wang xiansheng Ni liangguo  tiweén le ma Youméiyou fashao
i = L Zv‘; i}a
HESs AL L REBLBETE . Ar—-Bi g °
Fang xiansheng Wo liangguo le you yididnr fashao
# 4 &
Erhs AT 0 eI ARG ELTE e ETEI@LAIRIRL ?

Wang xiansheng Yéxu  shi gidnmao le Zg&nme hu1 shéngbing ne

HEHG AT D REBERAIRIR-MREFIFLRGPLTE -

Fang xiansheng Wo xiang shi  zudtian yifi  chuan de tai shao le
ik E e
T 5 U3
32’5}05 _d:_z . 4’]‘* HY:'\ % B IZ i *ﬁﬂ) §4"‘ -T:Y
Wang xiansheng Ni  zuihdo rang ylsheng jidncha yixia
JL e &L

A N . % % 7 n . H
HESS AT T RELARIRSFT H- A EL 0 SIBLEEL K 0 B
Fang xiansheng W6 chi ji pian Asipﬂing duo hé dianr  shui jiu

7N

ELAFoat o
hui hdo de

\ ?% Vocabulario &“2‘1

7 J& 5 shéngbing  estar enfermo, caer enfermo

R %4%% B bushafu  estar mal, sentirse mal
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B2%5 bisai  constipado "X} houlong garganta  J& 7 tong  dolor, doler
2, A58 liangtiwen  tomar la temperatura FETBEL fashao  tener fiebre
B4 B2 ganmao  resfriado, catarro %47 yisheng  médico

M5B ¢ jiancha  chequeo, examen P+ fff~ L2 7 Asipiling  aspirina

” =\ EBEORY cramati cay Frases

ﬁ;v——‘%agvs-au ......
WMEBAL ¢ FerfFilreyl —MIKINE > EIEIEIARYRBLRSEL o
e ah r 1.REAx— B BOES o EiRi e RLRE

2,18+ R A — B BRY 0 e Rkl o

SR sl R A B ( )
2.8 G MBI Hx — B U ( ) -
........ Fr

REBAL ¢ EFASRERCERELF R @ 0 BRI BB e
e gt AR Rk B iimﬁéﬂf*T$°
EEAARE RS TE  BAAEF—TFoed |

BREBT . 1 ALKRERLTL 0 EidFeAess m@ém ( ) e
QUM AZHE Er— T+ ( ) o

oa [0  HIFETEHESF SCEAFE oeiovo espal

2L AL D ;Qué le pasa? ;Se siente mal?
$45 47 ¢ Estoy un poco constipado, y me duele mucho la garganta.
S R .Se ha tomado la temperatura? ; Tiene fiebre?
i ¥ Ya la he tomado y tengo un poco de fiebre.
s AT Quizas esta resfriado. ;Y como ha enfermado?
s AT Creo que ayer me puse muy poca ropa.
o A Y Sera mejor que el médico le haga un chequeo.
2 Si tomo unas aspirinas, y bebo bastante agua, me pondré bien.

SEE SF 4 SERH ey 4
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Leccion 29
Dy 458 vaogo T
E ARk
i AL L B-AT 0 BT IRIFALA
Fang xiansheng Yishéng wo fashao toutong
£ i “ﬁ #
%# iz “%t ﬁz Fﬁ :u/_ %/9\ Igi\% ﬁ]
yishéng Rang wo yong  tingzhénqi  wei ni
in K
FEREAT T ATELRS B4 LR 01 -
Fang xiansheng Shi zuétian  kaishi toutong  de
3 2
- Al el ruzElE
yishéng Ni de  weikou zénmeyang
&L

=2}
a

TR L

%5 if'

Ir al médico

o RPRRECRSBLITE?
shi bu shi ginmao Ile
m on

Zixi de  jiancha

)ﬂ]’;

AL RS RS

jintian geéng yanzhong

Youméiyou

=3
TR 2 AAVH R

késou

Z:ﬁ ;\st

PRAFV T By 5 B —TF 5 o

yixia

BFE:TE

le

A
¢ RIE

Fang xiansheng Youdidnr késou Weikéu bu  hédo bu xiang chi dongxi
3 & ﬁﬁ 4t
3 T K 3 /
B Al REBIMEARSET X5 T2 JRAL T & o
yishéng Ni bidntaoxian fayan le bixu dazhén
%
TR AL L R R Revps Beve ?
Fang xiansheng Yao ba yao chi yao ne
E F A B % 12 Bf %
5 _ 5
%" i’Z ﬁéﬁﬁ;/flg %—?%z ;téé\« /f,‘, 2 "‘ /Eﬁ#i(’% Hj”’ H&x g—?%z N ;’73
yishéng Wo kai ge yaofang gé ni jide anshi fayao duo
e AT
X10xi
: N ?% vocabuiario__ﬁ.__.'-_ﬂ.
SB% @ - toutong  doler la cabeza, dolor de cabeza = 2t %2 fingzhéngi

estetoscopio (para auscultar) 1%+ 48" zixi detenidamente, con cuidado

W x

Jiw &7 yanzhong  grave, mds fuerte B 0% weikéu  apetito
"% k4 késou  tos, toser J 2Bk AR bidntaoxian  amigdalas
255 ¥ 5 fayan  inflamacidn, FT%4}% dizhen  inyectar, poner una inyeccion
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= & % kai yaofang

Xiuxi

recetar medicinas

descansar, descanso

gg »;Z‘E’@ ﬂ Gramatica y Frasesr_ "’w

n\\\a

%ﬁg "F ﬁUY

R

S

%&mﬁ

H 3
= B

CWNEE .
p SN

—E;R:EIHRY
ﬂ;o

AR5 FFJE,* B
2.%* B T2 4 a‘#

182 BAY R 55
2.5k N HEE B R

_«j‘i. @ - %ﬁgg@ﬂi%j@g% Didlogo espafiol -Eé-d;f{

I S R

S 2
Es AL
B 4z
HE s AL
8- AL
ZEE L S
e

Doctor, tengo fiebre y me duele la cabeza. ;Sera un resfriado?

Déjeme que le ausculte y le examine detenidamente.

Py H%:-F’ anshi

C R AR L

=G806E

a su tiempo
S dm¥ r 85
foo g5 T e
Rpol B R
( )
Ijh 2z ig (

hoE

& Saa

Ayer me empez0 a doler la cabeza, y hoy el dolor es mas fuerte.

(Tiene apetito? ;Tose?

Toso un poco. No tengo mucho apetito, no me apetece comer.

Tiene inflamadas las amigdalas. Hay que ponerle una inyeccion.

(Tengo que tomar medicinas?

Le receto unas medicinas, tomelas a su tiempo, y descanse bastante.
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Leccion 30 Familiares
‘;‘-&— \ ¥\j§ﬁ D\a%ogogf'@
= 7 S
j]_’ctf}c&%ii: B/E i%?/_g‘véﬁ iFB 'E"% 5563@57&{;?
Fang xiansheng Zuétian  lingzin de shéngri  yanhui zénmeyang
Tkl L RIRCDIII RS TE ) BEAIRLSE
Wang xiansheng Q1nq1 quan dou laile kérén  hén duo
i £ 0 B 7% BERF 0 FEUACRRAELES 0 RS TIHET -
Fang xiansheng Yinwéi woO you sh1 sudyi bu néng qu zhén  kéxi

,d}*%‘x{&‘ﬂ }73%% )%(fUEJY

Nin y6u hén dud  qingi

A ' A~ IS
FTrhl Al 0 BEFFZsMEIRGAE 0 —— B BL 8L fub BAEE MY HE
Wang xiansheng W6 you san ge  shiashu yi ge jigjiu hé llang ge ayi
N
T . A2 . . ey ’
FEdL AT 1 AREAG RSB AL D B AATRL 2
Fang xiansheng Shishu gén nin shi shénme  guanxi ne
Eids AL 0 ROREREMI ML B H
Wang xiansheng Shi wo  fuqin de didi
HEds AL 0 B FIART SRR ?
Fang xiansheng Jigjiu hé ayi ne
Fides AL ¢ AU REFIHL 092 U7 HOMARD
Wang xiansheng Shi w6 muqin de x10ngd1 jiémei
= N IR 17 .
FESer AL L RERELALELIRSEA Y D

Fang xiansheng Wo zhen x1wang rénshi tamen

A — \ & Vocabulario /&
g,ﬁ_ 3_% oca uaruoﬁh@
B &S qingi  familiares, parientes A %A% shashu  tio (hermano menor del padre)

4B I lingzin  papd (titulo honorifico para el padre)
$% 81 jigin  tio (hermano de la mama)

47 B oS5 @5 shengriyanhui  fiesta de cumpleafios

FTv 4%~ ayi  tia (hermana de la mama) 4% quan  todo/a/os/as
Bl 1427 guanxi  relacidn, parentesco &3 A5 kerén  invitado/s

SU3 24 Hk xiongdi jiemei  hermanos y hermanas  # #1§~ kéxi  pena, lastima
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AL ¥ s xiwang  esperar, desear

|11
&

o =Ha U Gramatica v 5 A
P G }ﬁ’@@ Gramatica y Frasesﬂ%‘ o

=G806E

A - ER&L)— oeee-
RABED AR A8 MIEE HLRr ARl Wl A E R OREZ T
TR Bt @RI s:%waw N

) 0

o

f5]2 &) 4 1.0 A HKEHFF ﬁﬁguﬂxz\ﬁgzi—a o
2.8 Bt bt B N BLET 0 ARSI T BIE A REAFL
SBEET LA&RSE BEL AL ( ) Fras (
2465 Bz AL ( ) prip- ( )
B e
REMAZ ¢ BISHE ¢ IS FE o M9ZEEL N B o — R R e
RO I BLRANER LAY REML BIF LA @S 0 IRk
TE: AT N HE ETHG N Hi4Fe s Hitkr %o
fl2 6 0 LR AL AT EE AR GLRIM T 10
oA B ET RS vh s BOARL o
SET L LESNARVEL ( ) o
2.2 R AL ( ) e

T”D‘ 70 ~ ¥EEFEFRITIF SCFNEE oidlogo espario \“ﬂ\

Fides &L ¢ (Qué tal resultd la fiesta de cumpleafios de su papa?

F 445 A7 ¢ Vinieron todos los familiares y muchos invitados.

FEses %7 ¢ Yo estaba ocupado y no pude ir. jQué pena! ;Tiene usted muchos
parientes?

F i A7 ¢ Tengo tres “shushu”, dos “chiochio” y dos “ahi”.

Fises A7 0 (Qué relacion tiene un “shushu” con usted?

Fi4i A7 ¢ Esel hermano menor de mi papd, mi tio paterno.

Fisks &L ¢ (Y el “chiochio” y la “ahi”

Fids A7 ¢ “Chiochio” es el tio materno y “ahi” la tia materna.

I s £7 ¢ Espero poder conocerlos
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Leccion 31 Apelativos
#H 2 I
Tosi st fE2AEFRRAEE M R EE BN BE — ey AL
Wang xiansheng Nin néng bu néngbang wo  tangdi  jieshao yi weéi Yingwén ldoshi
x # * B X A
" > R ~2 3 _ 2 : < 2 & "/
HE s AL kFewg o wE RIS B A AL B AR 692 D B RE AT
Fang xiansheng Hao de Tangdi gén nin you shénmeyang de  qinshu guanxi
s 7
ne
JL Ay
S0 . T 7 A
ijt('i‘tﬁ ii 0 Yiﬁfﬁ ‘J:xxd: Xé’] %)L%F o fe ﬁg 'J x‘ﬂ;jt/ X °
Wang xiansheng Ta shi wo shushu de érzi bi woO xido lidng sui
X AR
Eds AL 1 R SR ey el f@ 165 B0 B AEL "FLR: 2
Fang xiansheng Ayi de ni’ér nin zénme  chénghi ne
EigT AL L IR AL LAY - W R DT L AL -
Wang xiansheng Bi wo da de jiao biaojié bi wo xido de jiao biaomei
T X+ z %< /él ﬁf % %—E
Zi s AL BEASGL R BARL pl B RSB o
Fang xiansheng Huarén de qinshu chénha zhén shi fuza
%-J; i P 7 <
T . S 2N 7 " > S
Frds AL ¢ AL 0 dmi RS ﬁ‘caﬁ:v?ﬁ:z BRZ o R — - RIRBERT G
Wang xiansheng Méi cuo ragud  wo shuoming ni yiding gdo bu qing-
A, o
X
chu

T ﬁl—:< > ﬂ] P~ 2 7T‘ 5
HE s AL T OB REIREARZAML RS E L RIELHY 2

Fang xiansheng Qinqi gén nimen jia chang laiwang a
i Eu. 17
L . |= AN / « » il N .
ii’;@% iz ° 7('7 Q{Jg ’ /\*3‘2 7('7 ﬁz ‘q:_a 3\3 ;_L’ ’ éwﬂaa‘f eninl /‘T;L @ﬂ,
Wang xiansheng Shi de zhiyao shi guonian  guojié women yiding tuan-

Teh L — AR o

ju o zai yiqi !

= i &
N\ S_E Vocabwanoﬁ_ )

{ L o
r ¥ 4
#41 »f% chengha  llamar, apelativo Jci S ni e hija
%2 (fel) bang(mang)  ayudar A (FRT) bidojigme)  prima
%t #7 tangdi  primo RV fuza  complicado
. /B % qnshi  parientes F: AL shuoming  explicar
03+ em hijo B %% Suwanji reunirse
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=G806E

bb2 2N (R¥%) biwoxido(da) menor/mayor que yo

ﬁlézz;;ﬁgz ......
RMEMAZ ¢ —FEAERS  FLRIEBURS o
B2 h s 1 BLEEI R BEI I Ry T BONL B — frd s iér%zvéﬂif ?
2.7 K5 AL RD 0 KA AR AR B ES Iy 2
BB L 1R REEFLEE 0 RED BRI RrREL ( ) e
2.4wt REKEFTR G RIF RS 0 REREIAR2REE (
) °

MEAZ : [ ReZp | RETreYER-A: RG> ReZr RifpriEs
— RIS TR A EL AL AR o ey &L RS -

B2 éh s 1. ReEr BBk ?? KD — LB

y — LI LR B A

x|

|

2. R B AR> AL 7 b
éﬁg B 0 ﬁiz, b R P ( ) b — LTI %g 42
'I\S XX &%Z ©
2.8%:90 A &e ( ) BRI (

N—r
o

oa 10 ~ BASEFEYEF SCHYEE vososovaro

X

MO X 0

o o o o ofF ofF ofF o o

X

X

S S S pS

X0

547 ¢ (Podria presentarme un profesor de inglés para mi primo (tangdi)?

;47 ¢ Bien. {Qué parentesco tiene un “tangdi” con usted

547 ¢ Es el hijo mi “shushsu”, o primo paterno. Tiene dos afios menos que yo.
547 ¢+ (Como llama usted a la hija de su “ahi”?

547 ¢ Sies mayor que yo es mi “bidoji€”; si es menor, “bidomei”.

547 ¢ Los apelativos de los familiares chinos son muy complicados.

547 ¢ Es cierto, si no se explican no se entienden bien.

547 ¢ ;Sus parientes tienen mucha relacion con su familia?

&7 ¢ Si, en el Afio Nuevo siempre nos reunimos todos.
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HE s &L
Fang xiansheng
i
=z

B4

dianyuan

FE s &

Fang xiansheng
b

JE %

dianyuan

IE s AT

Fang xiansheng
i

B

dianyuéan

urE s AT

Fang xiansheng
i

JE %

dianyuan

s AT

Fang xiansheng
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B
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CEERE RS

Leccion 32

1 & L X &
Y S -2 = N % §
gy 0 AR R S RS Pl eRT 9
Xidojié nimen zhér you Han Ying zididn ma
5o B B3 Fy HARIARERG2 2 HF BRI RSB R FD
Nin yao mdi na jia chaban she de Jingzhuang bén  haishi  ping-
%
-
BiAR 2
zhuang bén
B
S T T T LU s
HEBA: A BT ELBIMERL S -
Wo xidng xian kankan shu zai zud juéding
X B
~ F _ P . 7 Kk —_ H > T N
L oM A E s B LIy Bl av Tt
Han Ying zidian dou zai  di-san pai  shujia shang nin Ziji
Bz ey o
tiao ba
CEONDI P S 2 #
o = S .
PR35 G By FRA A0 B EL 2
Ni zhér hai mai xié shénme shu
E% " A S
=4 = 23 N
Bh B Fus FET SR o
Hai mai xidoshuo hé zazhi
& x
DRk AT— AT WIRIACAVEI M R
Wo xian kanyikan ragué6 you  héshi de wo jii  mai
x xS ¥ 4K W
Be R B B —- AR E Qe Ay 581 o3 ?
Yao bu yao mdi yi bén zhé¢ ge yué de changxidao xidoshuo
W % e
‘ ar N ~ . d [ N :
REHNIRE AR B F SRS R ¢
Wo dui  xidoshudo méi  xingqu jit mdi zhé bén zidian  ba
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Comprar libros




oa 0~ BISETEYEE SLHUGE oiogo espanol

=G806E

BB \/ fario, A
R 2 - = Vocabulario g%

E5 P Fr L Han Yingzidian  diccionario chino-inglés

% fR%4E% chubanshe  editorial FEL #E % K% jingzhuangbén  libro en cartoné
(tapas duras) -2 % § A2 pingzhuangbén  libro en rustica (tapas blandas)

Shi e .o i & a:

R4 7 jueding  decidir HEx pai fila

Pk tiao  elegir, seleccionar JNEZRE xidoshus  novela

R 33ke zazhi revista, magazine #1441 changxido  superventas, éxito de ventas

11
&

%;\f’@ﬂ Gramatica y Frases ”1
..

5155 ...... @g; ......
WEBAT ¢ GREALME ML FoRE R B SR B AT B R R D o
fBlzeydh 1. R/EBLAS BT EFEL BRI MERLES -
QAR Rt s ML FL R TI AP BIATL T —F2 o

SRZBT 0 1R B & ( ) HAr

) °

ARG AR RS ( ) B (
) o

£S5tz &7 ¢ Seifiorita, ;tienen diccionarios chino-inglés?
> A% ;De qué editorial lo quiere? ;Lo desea en cartoné o en rustica?
;47 ¢ Primero quiero ver el libro y luego decidiré.
2% © Los diccionarios chino-inglés estan todos en la estanteria de la tercera
fila; puede elegirlos usted mismo.
Ss &7 ¢ 1Qué otros libros venden aca?
B4 . Tenemos novelas y revistas.
47 ¢ Voy amirar, y si veo algo que me convenga lo compraré.
8% © ;No quiere comprar una novela superventas de este mes?
47 © No me gustan mucho las novelas. Compraré solo este diccionario.
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Leccion 33 El Banco

A — ¥\j§ﬁ D\a%ogogf'@

Pasy
R vin A~ %k %4 g
FEdL AL 1 REBLAEIBI AT — AL PLEEY 0 FLRETVIASEI?
Fang xiansheng Wo xidng zai yinhang kai yi ge hutou shouxu mafan ma
% . in i %
Frhs AL 0 FrEVEROBLEL o G2 B P LBRYRL 2
Wang xiansheng Shouxti hén jidndan Nin yao kai na zhong hutou ne
¥in A fik %
Fes AL 1 BEBRH — BB BIFLRIEE PLERY o
Fang xiansheng W6 yao kai yi ge chixu  cankudn de hutou
iE
EFrki Al ROFBLBLBACEIIR: 0 BFASRIBACEIERE 9
Wang xiansheng Shi yao  huoqi de ne hai shi dingqi de ne

FEdes A7 1 FELEACENE 0 FEEE N REFGHIGRLHIAES o

Fang xiansheng Huoqi  de can kudn ti kudn Dbijiao  fangbian
TE
2 i _ = : S
Frh AT ¢ BIRyBBHHI L EsFas B EE FSHATIU-TE o
Wang xiansheng Nin zhiyao dai shénfén zhéng hé yinzhang qu jiu kéyi le
2
. L - & : 9 ;
Fids AL L B AR BOESML L RAEER: 2
Fang xiansheng Yao bl yao tidn shénme  bidogé ne
T &L 4
N — * . El % -1 + 7 : <
Fros AT 0 B —-sL RIKE 0 BN BIIFCGFLEL U B A
Wang xiansheng Yao tian yixié bidogé lingwai hai déi can dianr  qian zai
*x 2
185 OF
hutou li
@?&: \ ?% Vocabulano&‘; %) =l
772
P 8B% hitou  cuenta bancaria F L4 showa  tramites
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354 BH 7. shénfen zhéngming
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sell

bido(ge)

=G806E

jiandan  sencillo féL E L AFE 22 chuxacinkuin  depdsito de ahorros
- huégi  corriente 7€ #A< dinggi  a plazo fijo
cinkuin  deposito REFRL tikuan  sacar, retirar (dinero)

documento de identidad

0 5 tian  rellenar, completar

formulario

gg »;Z‘E’@ ﬂ Gramatica y Frase s

% X
(= ER] N
HEAL L LS ARG A —HEERIRL -
Bl ayh t 1B — s RIS 0 BLINBIAFLFLERL S AR5 AL PLERY
o
2.8: B —- AR EL > BioaEr Br RS bk £ o
DB 1At TE A BB 2B 0 AL (
) e
2IEVIRY B4 H 0 R — RSB ABI ML 0 BRI (

D 0~ $I5EFEYF STHEE vitooo wsomn B

R -
ER-3 A
FEs &z
Frhikr
FErs &L
FrG AT
FEs &l
Frhikl

) o

Quiero ir al banco a abrir una cuenta. Los tramites json complicados?

Es muy sencillo. ;Qué tipo de cuenta quiere abrir?

Qusiera abrir una cuenta de deposito de ahorros.

(Desea una cuenta corriente o a plazo fijo?

Una cuenta corriente de ahorros, es mas comoda para sacar dinero.

Basta con que lleve el documento de identidad y el sello.

(Hay que rellenar algiin formulario?

Si algunos,

y tiene que ingresar algo de dinero en la cuenta.
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Leccién 34

7K gt
~ - N -3 — 7
I AL L b BEFr TR R BLERA f/% °
Fang xiansheng Xiéojie wo you yi zhang zhipido yao duixian
K A
T il S B T 4
e et iERIRE R BIARTAEY EJ - LRRRZHLL AT o
xid0ji€ Zhe zhang zhipiao bu néng mashang hng xianjin
/A EC S
T P
FE s A7 7% AL BTk A f"?*ﬁ* Fu ﬁ:;"%Y ?
Fang xiansheng Weéi shenme Zhé zhang shi  kongtou  zhipido ma
X R &
T 4 . < ; S %
e HEe T REAESEYE o BERABIATIARZEZL ) B a‘lﬁr - 4g %
xi40ji€ Bua shi de Zhé¢ shi yinhang  bénpiao dé' jiaohuan  yihou
4; Al: 3 g }E;u,‘ o
cai néng duixian
) a ii A
FE s A7 93[3 e s BB ")Eé ?
Fang xiansheng wo y1ngga1 énm zud
H P L.
T s S T ~ & =
e et Biksder ke BIAFLBIL ALY RS 0 IR RS BIRY
xidojié Nin xian ba  zhipiao cin dao  hutou 11 guo liang tian zai lai
%
E /-QLXH)’ °
ling gian
T = < )T % éﬁ— "':5
iR AL D B RABRBCFIHREREL 2 FIRAFLBERY 2
Fang xiansheng Yao bu yao tidn cin kudn dan Xuyao cinzhé ma
i 5 & %
T q, _ > 3 IR - % N o ¢ == <
N R A BE e BLEMFER X BIACEIACEL AL LD -
xidojié Dou yao Nin héi déi zai  zhipiao houmian gai zhang qidnming
TN ?% votabuiarao_#___"-"_I__
%= 27 zhipiao  cheque 5%,% 38 2 duixian  cobrar
487 ling  recibir 354 xianjim  dinero en efectivo
722 3A% % » 27 kongtou zhipiao  cheque sin fondos
4R 4T A2 27 yinhang bénpiao  cheque bancario
R ; #5 jisohuan  negociar un cheque J&Z3%5% ymnggai  deber, tener que

K’?S «%{Z E‘éﬁ cinkuan dan

17238+ canzhé  libreta de cuenta

== “l“F ) A\)ﬁﬁ\?

N

Fou

Cheque

N |

&
7T~

32

formulario de ingreso

+
v

=z

%3+ gaizhang  sello, sellar
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FEds AL
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HERGEL
INg A5

R ol
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HEds AL
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‘mGEencs

— §£‘Z‘§fj I i . A
k== \ UG} (] y Gramatica y Frases@, .4

P ADEIES, T BSMI N 237~ BpLEE | B2 E B o
Lageaks £+ ZORAEX BY LLAALHL &7 ¢

2R BT LBl Redge L Ry |

1. LB — ke FHEHFEL ( ) e

2. IR RE /LA A AR 0 BYEE ( ) e
SL2JR0 B2 TR 0 R — - OB B2 RE KT o
1LEBERBATERL B FURLBE B AF AR REBE -
2. &M AFA S FS B RL 0 AR EIETE LW -

1.2 4F0dme hi R Be s 0 ( ) e

2. B AR 4F 2 ( ) 0 BRI A ELES

5 o

Sefiorita, quisiera cobrar este cheque.

Este cheque no se puede cobrar en efectivo inmediatamente.

(Por qué? ;Es un cheque sin fondos?

No, es un cheque bancario. Primero tiene que negociarlo para poder
cobrar.

LY qué debo hacer?

Primero tiene que ingresarlo en su cuenta, y dos dias después ya puede
venir a cobrar.

(Hay que rellenar algin formulario de ingreso en cuenta? ;Necesito mi
libreta de ahorros?

Si, todo eso es necesario. Y tiene que poner el sello y firmar en el reverso del
cheque.
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Leccion 35
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7K

ikt Ke K5 e
Zhang taitai

7’

iRt s AT
Zhang xiansheng

7K

Zk: Ky ARG

Zhang taitai

G

gkt s AT
Zhang xiansheng
G

1
Zhang
G
iRt o AT

Zhang xiansheng

taitai

7
7 Rs K5

Zhang taitai

%
Rt Sus AL

Zhang xiansheng

445 382 wangla

Vocabulario /<%
[ .

WA R 3E  HLE

Correspondencia por internet

5 %L
P2 X 2L B v E-mailes v Fi ou? |
Ni you zai xi€¢ E-mail géi érzi la
xf #, I il
%ﬂ»%ﬂ%; }EQE?QF{‘]*&%X‘ Lﬁ H/\"Kfﬁfcﬁ/fig*o
Dui ya xianzai  wanglu tongxun zhén shi fangbian
IR i =} Bf
JNEEAB AR EBEL ALY AR @ BRI R B R e —-
Shunbian  tixing  ta jide hui Taibéi shi ti ~wo dai yi
s FrBIR- o
jilan yangmao yi
2 L
- A BRI ERAERTE 0 KA S Skypelks a4t RE
Yi ta  zhénghao shangwing le wo yong Skype gén ta shuo
W E

?}(‘z ‘@*ﬂr %—a EE( 'T‘@LL vjﬂ; 3 Q* °
W6 yé yao gén ta  shuohua

1k % L M
Wodbedte o By RERI A ES L2 0T g s
Hao hdo hao bie ji rang woO xian lianshang érzi de wang-
B
BEL R IRL o
It zhanghao

h::h &g X A
Wt AR AR Ry F R — BB 0 BEEL S T 40Y
Ta nali ba shi banye yi didn ma Zhéme win le ta
i
Ii% /x« H"jg Uﬁ:? '
haiméi shui ya
=]

IR TIARLELEY o HR2 B T R E Bla s
Kénéng  gongzud mang ba ni ziji weénwen ta

@7
69
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JB%A$ 2 shombian
Fr 20 R yangmioyi

2 #g% shangwing

v,
S

495 382 B L wangli zhanghao

X 578 % banye

1]
&

;& m \ %{I’ES@EI%K%E% Didlogo espanol &A&

oooF o
A

RESCTE
Siste

TRz AT
REREAG -
TRESLZ AL
ki KeAR:

ik AL

T eneRos

de paso FR=BEZ, tixing recordar algo a alguien
suéter de lana

estar en linea en la red

tener prisa, acelerarse

numero (linea) de internet

media noche, madrugada BEZL (L) shuijizo)  dormir

%fﬁ@ﬂ Gramatica y Frases‘i‘i‘@

TR R L B9 AL —-ERRI RS -
1,405 EX4FL E24EE T+ 45 MY SkypedRE bt 35 o
2.4 EX 40 Bo KSR+ T méh W AR o

1AL RE EL4Fe ( ) FEAL RS Er I
UE$ o
2.7k Ky RE Erdte ( ) e

jOtra vez estas escribiendo un correo electrénico a tu hijo!

Si, ahora la comunicacion por la red es muy comoda.

De paso recuérdale que se acuerde al volver a Taipei de traerme un suéter
de lana.

Ahora €l esta en linea, voy a usar el Skype para hablar con él.
También yo le quiero hablar.

Bueno, bueno, no te aceleres. Déjame primero comunicar con su
numero.

(Alla no es ahora la una de la madrugada? ;Como tan tarde ya no esta
durmiendo?

jEstara ocupado trabajando! Le puedes preguntar tu.
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HE S AL
Fang xiansheng
7K

TRt S5 A

Zhang xiansheng

HE R A
Féng Xiansheng
3

e kT AL

Zhang xiansheng

HE s &1
Fang xiansheng
K

e T AL

Zhéll’lg Xiansheng

urE el AL
Féng XianSheng
%

i Sl AT

Zhang xiansheng

o 35 Didogo gy

AE n. — & N A 2172 %k, pp
FLZ8 7N ERE ST 2R EEE 5
Leccion 36 Reservar Hotel
G Mm%
. I
DoRREAS AL 0 ELTRYHRRER RS XS BORE 9
Zhang xiansheng nin yubéi nd tian qu Ribén
A 5 F
FeITrHiEeEE B+ ok B 57
W6  dasuan  zhé ge yue shiéer  hao dongshén
DRI RS AR R 0 BERCERIAELRE 2
Nin shi zhu péngyou jia ne haishi ~ zhu lligudn ne
E70 % 7 18
ﬁg Z:b :ut :J!:TY ‘4‘ HB %75’—(; EJJ\gg’i “Tl_ .ﬁ%/‘ L"U érg T@ °
W6 bu xidng dardo  péngyou yijing ding hdo liguin le
T a e
(G237 092 A0 D A 892 3R 48
Nin ding de shi shénmeyang de liigudn
1, A & i iz
2 H AR K e K 7 V_‘,'—( B
—ORTEL IR JES o MRl REERG: — Ry o &y
Yi jia guanguang fandian Yigian w6  zhuguo yi ci hai
)
Rr48t o
blcuo
1 2 ® w
qoax < =« _gb.«
,TH:?‘§%% luzv}fﬁ *ﬂit ? IR }F‘J
Jiagian zénmeyang Gui bu gui
y A h
Rl —OMIIATEL ORI RS 65 25 F
Ba gui yi jian shuangrén fang yi tian  dagai taibi sanqian
Ny BT e FH
liubai  yuan
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Eenns

T P& Vocabulario /&
L ]
FROEES liguin  hotel Fav flg% yabei  preparar, planear
B A Ribén  Japon %)% G4 dongshen  salir (de viaje)
FT#3#8 % diro  molestar 3T ding  reservar
#75 S BR5 JE % guanguang findian  hotel turistico LA-AT5 vigian  antes, anteriormente
A& L 4% 5 jiagian precio LA )753- % shuangrén fang  habitacion doble
RN7P#Es dagai aproximadamente, unos/as
\ = %;ﬁ’@g& Gramdtica y Frasesﬁf';

J;:I’z "“'“\ ......

WEAL D FRUOBRBEML B ES . @IS i~~*ﬁ%ﬁvﬁvifﬂ%t ST et E
Rz > % T FAEL @I AR

B2y h 0 1. HxEIrELELA Ao S B R o
2. B2 NG ITE ST RS XA R ks AL o \

BB LR AT AIITIES ( NS Y
2. MrFt Rt B ( N 4 4

ds AL
s AT
Y
VR
R X
- X
s AT
Y

f'_'_’:f_ f'—-f}- "r‘

24
,/ 4

Sr.Chang, ;qué dia planea ir a Japén?

Pienso salir el dia 12 de este mes.

(Se alojard en casa de un amigo o en un hotel?

No quiero molestar a los amigos, y ya he reservado un hotel.
(Qué tipo de hotel ha reservado?

Es un hotel de turismo. Ya estuve antes alld y estd muy bien.
(Qué tal esta de precio? ;Es caro?

No, una habitacidon doble cuesta unos 3.600NT por dia.
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$rosdrEi®r M P

FrRENG

Wang taitai

Frds &z

Wang xiansheng

EFrRENG

Wang taitai

Fis A&l

Wang xiansheng

= V farie 0
N \otabwar.o_ﬁ:_ o

A% 351 jiching
i %2
i &I chéngke

242 3ED tuoyin

Lecién 37 Aeropuerto
23— $58 vaogo £
EEY ’k L %
FrRFARG 0 IR ORI e RIBERIDL . BRERSEMrieEd |
Wang taitai Zh¢ ban fe1]1 de chéngke bu shéo kuai qu hua weéi ba
M =i % X
Erous AL ¢ W RL Y BRI REECEAR -
Wang xiansheng Bd  jipiao huzhao gé& wo wOo qu hud weéi
% £ & 4
EERFRG ¢ AT R O BT NG 8]~ 381 ERRY 2
Wang taitai Xingli  dou jido géi hangkong gong51 tudyun  ma
it & ] L 3
Eroks Al ¢ RIFLERIGEIES 0 I HL el R ETARS LA AL .
Wang xiansheng Zuihdo dou  tudyun suishén dai de  dongxi yu¢ shao yué hdo
el

Febyr i B Bi s AVELHI ML E Y o

W6 de zuoweéi yao hua zai kao zoudao de  weizhi

% #
e FiHFeTE » B EMHF BT ELTE
Dou nong hdo le gai qu  jiancha xingli  le

.
R fh bz X EoM £ R FLT20E7 ?

Xianzai jiu qu houjishi tai zdo le ba

] 2 i & i #
WA IGLART L Ky B EORCEY 0 BRI
Jichdng name da houjishi hén yudn haishi  xian jin-
FooE? |

qu ba

aeropuerto

/% &)~ hangkong gongsi  areolinea, compafiia aérea

pasajero

facturar el equipaje

BB E)fLt hua(zuo)wei  reservar, elegir asiento

7

2 P —
g% &7 suishéen

portatil, equipaje de mano
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=G806E

2 BBY hizhao  pasaporte JB AL zuowei  asiento
T4 F 2 xingli  equipaje %742 kiozoudio  al lado del pasillo
R (#64) jiao(gei)  entregar %S yun  lejos

&A% £~ houjishi  sala de embarque

I3 ban  vuelo

|11
&

oo ;ZE’]E Gramatica y Frqsf_f,

ﬂg\ ...... ﬂg ......
REAL 1 KL TP EIEEI BRI T 85 B pol o i s ko2 75 892 &
iz ephor 1L ERRIARY 0 KL FL el R @A DL AR AL o

2.1 RE AR ﬁi ITHEL: 8y Zé’ - BoARS R B AR AL o
BCET L 1op REIET 0 ML ( ) AR ( N

QBN RAES A ( ) A ( ) e
Eg,%;- ......
MEBAL 1 EIARTRIRORINTALIEL AL AR ER o
2o h L 1R EORLRY 0 e R S L ASE |

2N 2B B RY 0 RGBS A FLEL BP0 ahE dFe o
BEBT . LBRETFemeTE o AR ( ) hdeygrseel o

2.ERL RIS IRL 0 ( ) ARSPERCEIE- AT o

oa 0~ EISETEHEE SLHUGE oiogo espanol (T

F#KR#X> © Eneste vuelo hay muchos pasajeros, reservemos pronto el asiento.

F A% &7 ¢ Dame el tiquet y los pasaportes. Yo voy a reservarlos.

FE#X5K5 1 (Vas a facturar todo el equipaje?

F i £7 ¢ Es mejor facturarlo. El equipaje de mano cuanto menos, mejor.
E#X5K5 1 Yo quiero un asiento al lado del pasillo.

EiSs A7 ¢ Yaesta todo arreglado. Vamos a la inspeccion del equipaje.

FrXR5K5 ¢ (No esaun temprano para entrar a la sala de embarque?

F i A7 ¢ Elaeropuerto es muy grande y la sala de embarque esta lejos. Es mejor

entrar antes.
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Leccion 38

_"‘"‘k —_ ﬁ‘jga Dmi:o_qo_,'s'h
PUs [ "

IS §il T 2 5 T @ L
MO EL D EiMS AL HEAFEERY - FLANESE A o
Zhang misha Wang xiansheng wo  zai zheli qing zé6u zhé  bianr

G H 2k
ErAG AT RIMCEL  REENBIRSTE?
Wang xiansheng Zhang misha ni zénme lai le
7 il x i A
AL EL ¢ R8s ke SR RAEL R 0 0 —~BBr LI S A
Zhang misha Shi gongst pai wo lai jié nimen de Yi lu shang  féiji

T B

By LA HY 2

hai pingwén ma

& £ M 5
Erks AL 0 REFRPLARL 0 REAGKS B 0 MFROB2ES
Wang xiansheng Hén bu pingwén wo taitai yunji tt  de hén lihai
2 X A H

TrREARE R BIMSAT T o REM —HBLEL S RERi2
Wang tai tai Méi shénme guanxi le Fel_]l yi ]1ang1u0 wo jil quan

AN

hdo le
S —‘FS ES #" IR "
FREBCEL ¢ B ML AR BVATI B RLA Y 9
Zhang misha Haiguan Jlancha xingli shunli  ma

A ( # 3

FroiAl ¢ Hs AR5 4R

Wang xiansheng Yinwéi  woOmen  méiyou
T s j
BB 3 T2
hén kuai jiit hio le
GiS E 2 x
SRERLCEL ¢ BLFP AL SN IR F L
Zhang mishu Cheézi zéi waitou dengzhe
/f)}ix :U“ °
xiuxi ba

Vocabulario /<%
[ U

P — N
N TR

#b0EZ misha  secretario
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Recibir en el aeropuerto

BAURHE

xiyao

!

g PR REEE RE T

shang shui de  dongxi

P s LA

sudyi

G 18
DRkl W R RS
w0 xian song liang wéi qu liiguan
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EEMA

]
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[
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o [0 ~ $I5ETGHEF STHISE visoso ssparol .,

TRt ALDE
Fros AT
IR MLE

BT N
FrReAG
B ROEL
FrAEIAL

i B L

=1 pingwén

Eenns

enviar

tranquilo, sin novedad

yinjl —marearse ok % vomitar

lihai  fuerte, mucho 45 9% 2 jiangluo  aterrizar

hiiguan  aduana JEEF2 shinli  sin problemas
- shang shui  declarar, pagar aranceles 9h5 8R% waitou  afuera

=BT RY Gramaticay Frasesﬁgi’_

CBRE e
. EFiZ'JZ N ,E—‘, ° %sz‘ \"'/fl«ﬁj] /VF H"’l }/% ’lfég - ?:g”‘f%: %é’
S B 9 AL A A <

1.5 A —— Féiz* Lo BEMEDLEFLTE -

2.8 28z Byt —— FA% 0 Bhikoe 32 TL o

1.4kt ( ) Hzdsosasr o ( ) ERSABZARL I eyt
WAL o

2 NLHL—= ( ) R ( -

Sr.Wang, Lo estoy esperando, por favor, por aca.
Sr. Chang, ;cémo es que ha venido?

Me ha enviado la compaiiia a recibirlos. ;Todo el viaje sin novedad?
No muy tranquilo. Mi esposa se mare6 y vomité mucho.

No tiene importancia. Nada mas aterrizar ya me puse bien.

(Han tenido problemas en la inspeccion de adunas?

Como no necesitamos declarar nada de valor, fue todo muy rapido.
El auto estd afuera. Los llevaré primero al hotel para descansar.
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Leccion 39 Nadar
,‘ A %j EE I;Jm%oqo;i_'i‘,l

K A 1B FH
MR T AR BTG AL Y L B 9
Lin xidojié Ni x1huan zud shénme yundong

R JL

Firhi Al RERIZTEE MRS TE 0 &1L RS RS FE F5HER
Wang xiansheng Wo zui x1huan youyong le jihu tiantian dou qu you

I, B2 2=
MhoohdEE 0 REBIZBS AL ES R GLasa kiR
Lin xiéojie Wo dao xianzai  hai bu hui youyodng ne
AR AL D ReRORIELREL 0 RETEUHE AR -
Wang xiansheng Yaoshi ni xidng xué wo kéyi jiao ni

= K K

ML TERE— AR B ALRIR -

wo yi kan dao shui jit hui jinzhang

PN

. 5 Y RS — . R ;
EoRIAL : B0l WKEHORTL R —o A 0 — R AR
Wang xiansheng W6 de youyong jishu shi yilia  de yiding néng ba ni

2
i g% o

(D(

Lin  xidojié

jidgo hui
2 y &
% A . S 5 -
ol 0 HREEL ’%’3—‘5 B R ?5"" LL2 8 4B o
Lin  xiaoji¢ Wo xidng x 21y0ush1 21sh1 bljlaO haokan
x4 F k) 3 F 2
F o a1l 34 2N = a S _o S|
EiAIAL  HRMLRIANEATRIRE ¢ RO T B KR -
Wang xiansheng Dui chaxué de rén lai shuo haishi xian xué washi bijiao  hdo
- . ?% Votat)uiarao:_k.__";'I__
Hsz 7k youyong  nadar #{. jiao ensefiar
BLY3RY jinzhang  nervioso F ML jishe téenica, habilidad
—-JR% yilia  de primera B v dx R~ ziyoushi  estilo libre
R ¥ zshi forma, apariencia #1% B4 chixue  empezar, principiante
5 X~ washi  estilo braza, nadar a braza EL 2825 bijizo  mas que
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Fora }ﬁ’@@ Gramatica y Frasesﬁg; a
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WEPL ¢ EIFRrSImyi E-BL o

fl7apd o 1REFEETEGE B oke TE 0 KR RS RSP E0 e o
2.4t A BTG L NS TE o &0 PLRE RE AL o

BOBT L LIPS RD O AR ( ) e
2R L AIREIE - AR ( ) e

REAL ¢ A

R Auh T ded RE N B L B2 E-BL—He 0 —

flzeth 1 L ReRMRIBL L 0 BT AR -
T 7
2 s

kS

A
28
JS
biyy]

fi =l
b_l
4
Hm

~
VS ’

) o AR RRE REHLTE -
2.‘?‘2‘}%?‘ ( ) ’ kzaﬁgﬁiﬁtgﬁi%iﬁm@ig _¥g

;"“ U9 ~ $I5EFEHESF SL#5F vitiogo espano ;fx

Mo T Qué deporte le gusta practicar?
& p gusta p
F i A7 © Me gusta nadar, lo hago casi todos los dias.
#ioNo485 ¢ (Yo hasta hoy todavia no sé nadar!
i y
F 4 A7 ¢ Siquiere aprender, puedo ensefiarle.
MioNo4B5 ¢ Pero es que en cuanto veo agua me pongo neviosa.
q g pong
F iS5 A7 ¢ Mitéenica de nado es de primera, seguro que aprendera conmigo
#MioNi4B5 ¢ Quiero aprender el estilo libre, su forma es mas bonita.

F i &7 ¢ Paralos principiantes, es mejor empezar a nadar a braza.
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Leccion 40 Seguridad primero

o 35 Didogo gy

=
EXS AN VA Uﬁz AR BRI EE 0 AR EEL 2
Wang xiansheng Zhe¢ jian yongyl zhen p'aoliang bu pianyi  ba
% 1, N ; _ 3 o
Mo o RS L B TRk 0 RSB ”é’Ja- °
Lin  xidoji¢ Shi a Weile xué youyong teébié qu mai de
1 e % A iy
Fides AL 0 REFE A AFRGERSLHATEREE T 0 2B R DY -
Wang xiansheng Women xian zai shui qgian de  difang 11anx1 bijiao anquan
RN T BERLNE RO EE R 0 ViR ‘fé""?ys BBk KL G5 o
Lin  xiaoji¢ Zhé¢ zud  youyongchi zhén da na blan hai you tiaoshui tai ne
JL i i F
Erds A7 0 ARP R B9 KREIRD 0 RY BRI BIES o Bl ks
Wang xiansheng Nar de shui shén ba yao suibian  guoqu Xué yoduyong
B R —
anquan diy1
# # 2t &t
ﬂk” 'J 'ﬁﬁ-& . 'J‘* é— ﬁﬁ éljé ’ %%’LF $U“ éﬁ /f/F é—j‘*\ Z: iﬂ-'\
Lin  xidoji¢ Ni kan wo de zishi hé dongzuo dui bu dui
i) ki g JU
I AL 1 Arsel o ROAFx#ELSY . BIBIASRS 0 M TIE
Wang xiansheng Biicuo hén yoéu  jinbu zai guo ji tian jiu keéyi
2T AT J
FLgLTe
xué hui
Jih J F
Moot T B LER I Bk O R Y L o
Lin  xidoji¢ Mingshi cha  gaotd You hdo  ldoshi xuésheng
h ’—?i T ¥
x 49
— R LBLAFE R .
yiding xué de kuai
«'gj-?ﬁ‘: \ e \focabularaoa?,:i‘gI
(F7) k2 - (you)yongyi  bafiador {5 H - pianyi  barato

By T 2 oweile para

7K% %5 (&%) shuigianshén)  agua poco profunda
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lianxi practicar

anquin  seguridad

&% tiaoshuitsi  trampolin

dongzud  movimiento

==%_=H .
Egnpﬁgu Proverbio cultural

PR

Hi %4 4% Buen maestro, aventajado discipulo
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=8 0)RY Gramatica y Frases 4
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2. 5% T
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Wz k2 AL+ youyongehi piscina

25 A5 @7 —— anquan diyi

&
S

ISEE S CREE UL T
SEETVIEY O EF S5 2

#I o BERLER

Este bafiador es muy bonito, ;/es muy caro?

Si, Lo he comprado especialmente para aprender a nadar.
Primero practicaremos en aguas poco profundas, es mas seguro.
Esta piscina es muy grande, y alld hay trampolines.

* jinbu  avance, progreso

‘mGEencs

seguridad primero

En esa parte el agua es muy profunda, no pase hacia alla. Para aprender a

nadar, la seguridad, es lo primero.

Mire a ver si mi postura y movimientos son correctos.

Muy bien, ha avanzado mucho. En unos dias ya sabré nadar.

“Buen maestro, aventajado discipulo” Si el maestro es bueno, se

aprende rapido.
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Kan gilai  hai  bacud kéyi shi chuan ma
AR X &L H
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Méi  weénti Shiyishi zai qianfang you  bianr qing gén
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Xieéxie Taozhuang hé yangzhuang wo dou qu shishi
3 E S IRV g
necesitar 2R E R, kuanshi tipo, modelo
falda E5 %% tiozhuang  traje
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Sefiorita, ;que tipo de vestido quiere? Se lo puedo ensefiar.

Me gustaria ver ese traje de falda.

Este color y esta tela estan de moda este afio.

Quisiera ver un vestido. ; Tiene colores claros?

(Qué tal éste? A muchos clientes les gusta el color claro. Y a usted le
queda muy bien

Parece muy bonito. ;Puedo probarlo?

iComo no! El probador esta enfrente a la derecha. Venga conmigo.
Gracias. Quiero probarme el traje y el vestido.
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Fang xiansheng W6 yao qu  Guoéfu jiniangudn
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Fang xiansheng Zhér fujin  you gongché zhan hudé jiéyun zhan ma
i
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Li xiansheng Xiang q1an z0u daole shizi lukéu  xiang you zhudn jin  you
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F]5:8%% wenla  preguntar la direccion 5 P& dajieyn tomar el metro
B £ A% &2 &5 45 Guofujinianguin  Edificio Conmemorativo de Sun Yat Sen
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R 3 Por favor, como se va de aca a la calle Ren-Ai

547 ¢ Lacalle Ren-Ai es muy larga. ;Adonde quiere ir?

547 ¢ Quiero ir al Edificio Conmemorativo de Sun Yat Sen.

s %7 ¢ Este es un mapa de Taipei. Déjeme que se lo muestre.

;%7 . Parece que hay cierta distancia. ;Puedo ir en autobtis?

s %7 ° Por supuesto. Para ir alld hay muchos autobuses, pero el metro es mas
rapido.

;47 ¢+ ;Hay alguna estacion de metro por aca cerca?

s %7 ¢ Sigaadelante y al llegar al cruce doble a la derecha y hay una estacion de

metro.
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Leccion 43 Tomar el metro
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x140jié Ni fangxin bie  zhaoji women yijing dao le
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F+—-¥h% xiayizhan  proxima estacion (parada)

T+ #ixiache bajar del bus (tren, metro)

AU A8 méiwenti  ;Codmo no! / Sin problemas

W7 (487 )dai(ling)  llevar, acompafiar AT 4 xitong  sistema
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Por favor, ;la proxima estacion es el Edificio Conmemorativo de Sun Yat
Sen?

Todavia faltan tres estaciones. Yo también me bajo alla.

Por favor, cuando se baje, aviseme, no conozco el camino.

iComo no! Después de bajar, le llevaré al edificio de Sun Yat Sen

El sistema de metro de Taipei es muy comodo, ademads rapido y seguro
Cierto. Especialmente cuando se tiene prisa no hay que preocuparse de los
atascos del trafico.

He quedado con un amigo a las nueve. ;Seguro que no llegaré tarde?
No se preocupe. Esté tranquilo, ya hemos llegado.
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Visitando una exposicion

visitar, ver (exposicion, exhibicion)
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JiE2 27 lishi  historia J& 5 B 4 zhanlin  exposicion, exhibicion
{4 K% weida  gran, eminente B8 miln  perderse

R4 R zhéngzhijia politico JEZF]2 shanli  sin problemas

T 2-##% lidojie  entender, comprender B dx ziyou libre

% 2% manza  satisfacer P95 %3"-1 2 ménpiao  entrada, boleto

Fg4 ¥ % yuanwang  deseo, esperanza

N

F4% #7045 SunZhongshan  Dr. Sun Yat Sen, fundador de la Republica de China
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FEdes A7 ¢ Li-Li, estoy acd. ;Cuando ha llegado?

#]12 ¢ También acabo de llegar. Estaba pensando si estaria perdida.
k3 Hoy todo ha salido sin problemas. He venido en metro.
F2 © Esta exposicion es libre, no se necesita comprar entrada. jEntremos!
47 . He oido que es una exposicion conmemorativa del Dr.Sun Yat Sen. Me
apetece mucho verla.
F (Esta interesado en la historia del Dr.Sun Yat Sen?
% %7 ¢ Quiero entender un poco mas sobre este gran politico.
F La exposicion de hoy seguro que satisfara sus deseos.
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atento, concentrado
darse cuenta, descubrir
gixiang baogao

molestar
humedad
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F2  F2 1 ;Cuando ha llovido? No me he dado cuenta de nada.

7% 4ts £7 ¢ Estdbamos tan atentos a la exposicion que no nos dimos cuenta que llovia.
F~  #>: Elparte meteoroldgico no dijo nada de que hoy lloveria.

Jrs%e; 47 ¢ No tenemos paraguas ni impermeble. ;Como vamos a volver a casa?

F2  #2: Solo es llovizna. Creo que no importa. Ahora podemos ir.

7 55es A7 ¢ Sinos mojamos, podemos resfriarnos. Es mejor esperar un poco.

#*  #2! Lo que mas me molesta es la lluvia, y es muy incomodo estar humedo.

£5us &7 ¢ Parece que ha dejado de llover. Vamos en autobus y volvemos
tranquilamente a casa.
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compras de Afio Nuevo

Ao Nuevo

comienzo

actividad

repleto, abarrotado
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El Afio Nuevo estd ya cerca. Ya empieza la actividad de compras para

(Cuéndo podemos ir juntos a comprar para el Afio Nuevo?
Bueno,. ;piensas comprar algo especial?
Lo necesario para la cena Afio Nuevo. Mafiana podemos ir juntos a ver,

Estupendo. Quiero comprar frutos secos, datiles rojos y pepitas de calabaza.
Me temo que haya mucha gente y esté abarrotado.

Soélo si hay mucha gente y hay animacion hay ambiente de Afio Nuevo.

Es verdad. Pues, mafiana por la tarde vamos juntos.
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Wang xiansheng Xiéxie Xin de yi nian ni you shénme jihua ne

B 2 &
FEHEAL T Rt — WEERSEE 0 WIRIET P XEBLAFL ¢
Fang xiansheng Wo6  wéiyi  de yuanwang jiushi bd Zhongwén xué hao
it F i a
EXF —-Fr et R AL 4 0 BEASRCEIRS —
Wang xiansheng Yi nian zhi ji zaiyli.  chin huarén hén zhongshi  yi
N

kN B T

nian de kaishi

X T e Vi
HEHG AT T BE R AT REFEMRIBERIEAFOFIE 692 B ey
Fang xiansheng Zhe yé jiushi w6 song ni zhé bén  jishi nianli de mudi

= JL

Eids AL 0 RCELFLEL BB 0 RGO A2 RSB a2
Wang xiansheng Ni xiang de zhén zhoudao wO  hui haohaor liyong ta de

1k 1 A2

s s AT

Fang xiansheng Rang women yiqi
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CEE Y

3 E S jiha

Z jishinianli  calendario-agenda
plan

"X —- FAS F 5 weéiyiyuanwang  Uinico deseo
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Ano Nuevo, huevas esperanzas
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Yessnos

F A zhongshi FA7 %47 kaishi
B8y

F2 F 2 liyong

dar importancia empezar

J% 8|2 zhoudao atento, considerado

%22 /72 nili

mudi  fin, objetivo

usar esforzarse

SZZ«{L’,%E%;EEG Proverbio cultural
— Sl e A N AR

El comienzo de afio es el mejor tiempo para planear algo

= ~ EB3ETBY Gramaticay Frases‘:‘

nEi,__ H'gg ......

WEAL : ELAEE N ReFe—miegk o

eyl o 1Ry —- RS EL 0 R AR T XS

1450 480 By — 892 & RS0 AR ( e
2. ExMa2402 "t —- 92 (

LSRN IR

N

Le regalo esta agenda del nuevo afio. Le deseo un Feliz Afio Nuevo.

]

Gracias. ;Qué planes tiene para el nuevo afio?
Mi tinico deseo es aprender bien chino.

e b

R BN e RN e BN )

“El comienzo de afio es el mejor tiempo para planear algo”. Los chinos

Ny

dan mucha importancia al comienzo del afio.

™

Por ese motivo le he regalado esta agenda.
Usted es muy atento. Haré buen uso de ella.

Ji4 w4 R4
B b
N~

N

Pues jnos esforzaremos juntos!
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PRt i AT

Zhang xiansheng

RN
Lin  xidojié
7K

Bt S AL

Zhang xiansheng

SRt

Lin xiéojie
7k

TRy s A7

Zhang xiansheng

LN
Lin  xidoji¢
7K

TRt es A7

Zhang xiansheng

PRE NS

Lin

X1a0]J 1€

X A A x £ QA R
WREBFTEHLBIFL R BT 2 Q2 RIFLELBIRIRE -
Ni maile shénme hdo dongxi Baozhuang de zhéme  piaoliang

moA 3 A r% %

Arw B L 0 BEHLELOC RIS BL B H
Shi lidng ge puman zhunbéi song géi wo de waisheng zud Xin-
%
3
nian  liwa
X 1 =
Hee 0 HPL AR AR RE A A AL 0 1 g%
Wo xidng mai qiaokeli tang hud shi wanju tamen  hui
K
i« R W-J éljh
géng xihuan de
x i WA A

& BRI R R B BYE

W6 mai pomdn zud  liwn shi you yuanymn de

2 Wk ")'T “JT
/f+ }@: },_?\z. %ﬁ; Kﬁ :u/_ :uL °
Shénme  yuanyin Shuo lai  tingting

1k 7 3L £ 7N ']
RIS D B L ALEAES 85 092 3R IS -
W0 xidng rang tamen  gdi dido luan hua qian de huai xiguan
x A A Ok I 1 fi%

Bl sbr AR B B ot im0 RO SCB 20T P10 G4 E 0 -

Yinci ni yao mai pumdn lai guli tamen chixu

Z ] I & %)

AT | REATE AL AR R R BB L ey ke T

Shi a W6  xiwang tamen néng yangchéng chuxu de hao xi-

1

r{.g-« o

R 5

guan

2

Ahorrar

95



FH

‘mGEencs
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£EL BT chia  ghorrar ¢L,2 # ¢ baozhuang  envoltorio, enpaquetado
#4345 pimin  hucha YN5 487 waisheng  sobrino
< liwh regalo 3553 12 kEE qidokeliting bombdn (de chocolate)
us Bi wany  juguete JB % B 5 yuanyin  razon
AL s 485 lanhuagian  malgastar, despilfarrar
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O 00 HIEETEHEF STHYEE viooo esparol .

PR AL
RN
G e
RN
PREs AL
RZ N AR
G e A
RN

- huaixiguan ~ mal habito, mala costumbre

animar F 7 BRI yangchéng adquirir, crear

=h~ I e E =
ag}ﬁ/@y Gramdtica y Frasesﬁy >

BIBELHEY o B @y FRER o RInmFOFL A
185 st R B B4 T R FRCBY 40t 790 £EL BT
b2 o K RLBIBLEFE 0 R b 828 AL E
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e gke— B g o
1.2 K5 RE %’ 53@% ﬁ » Bl b ( ) i
2,48 3 a0} KA ARG BT 0 B sk ( )

jih g & ﬁUY D Ea|

s

(Qué ha comprado usted? Esta envuelto muy lindo.

Son dos huchas para mis sobrinos como regalo de Afio Nuevo.

Yo pienso comprar bombones o juguetes que les gustaran mucho.
Hay una razén por la que compro un hucha como regalo.

(Qué razén? Me gustaria oirla.

Quiero que cambien el mal habito de malgastar el dinero.

Es decir que les regala una hucha para animarlos a ahorrar.
Asi es. Espero que adquieran la buena costumbre de ahorrar.
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5 3‘& s B = & ]
T . < ‘ B, =, Wk 30 2E & i
Fiks AL ¢ AREPLFLEL B RPRLEVEL ) BIRLELTE Eﬂ ?
Wang xiansheng Ni shénqing jin  Taiwan axué dashu ’Jlao zhunle
) % . ) . i . %—“ )T!'J
T o A3 T T < 2 NEY- Ay 3
TIh AT . BIRLRVELTE Y FIRESBFIEE— 1" 20 e
Ding xiansheng Xuéxiao shi  zhunle késhi  hai déi =zuo yi ge ruxué  cé-
ey
B o
yan.
4w noo % %
T « T = 3
FAAG AT 1 HL BB AREY B RO PIIANSRL FRE LR ?
Wang xiansheng Shénme  shihou yao qi ban  ruxué shouxi  ne
:r 15 A %
el T .
TIh: AL Re AL TE—— 5 i@s 4o B4 H2 0 Frils —o £53ES
Ding xiansheng Xuex1ao jile yi fén  tongzhi géi wo xia zhou ¢ér qu zhu-
L)
s o
ce
* s o
T . i ¢
-1;2’#—05, iz . 7];)&2 %_5‘ /X“%‘ ;};Eﬁ /f/\/_ ﬁ%’f—?‘i S ?
Wang xiansheng Xuex1ao youméiyou tigong jidngxuéjin
S = am S
e % F W 5 % %
Tf’.;‘tiif’ BN A, ~x/ahg g Qéi‘*,ﬁi'rgc\, ii}giﬁil %E\ 4,
z 5 Z . XA 2 zFw B Z R T \\Z:x
Ding xiansheng Meéiyou wo déi ziji jido  xuéfei xingkui  xuéféi b
?ﬁ:«
R °
gui
M 3 8
. > ~ G = =
Fids AL ¢ ECHEARG RS REFEAUR>ES 0 REFILEF ROBRESRE
Wang xiansheng Zhucé na tian wo péi ni qu wo  dui Taida  xiaoyuan hén
2 7&
ﬁ}“\‘x /\»
shouxi
# #
I AT ¢ fide ERRLELARSH LR ¢
Ding xiansheng W6 yé zhéngxiing qing ni bangmang ne
:%%: \ ?% Vocabulanoﬁ,‘i
g) . 8
B L 350 shenging  solicitar i85 &oe tongzhi  avisar

255 K2 Tawandawé  Universidad Nacional Taiwan
. Sy . . .
ofiFE zwee matricula(rse) H% zhin  la universidad.
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L] deong  ofrecer AN 5L RE R rixusceyan  prueba de entrada en
4520 4 jingagin - beca #2(F22) banl)  tramitar
By 20 B 5 jioxucli  gastos de matricula
NS F o4& nxueshowa  tramites de admision
#Z AT showi  familiarizado, conocido
E ~ =g§z'§,|jjﬂ Gramatica »-Frases‘_ \
IEEF ...... [m ] EVIEEP‘ ......
WEBAT 1 ——FEE R AR R PR e 892 3R KT o
52 &) i -?—%a#xzﬁif’ BETE o TRV BAFOME — B AT BRI B o
. R F AL TERASHATE
SN EE S Zi RS FE A ( ) IS (
) o
2R g HH & /3?;2 %Z & ( ) o IR (
) o
s
MEBAT 1 RIEY MBI FLHIBURAS
Flaad s 1.8/ FrE OGS B ﬁffﬁ’g LLECRY RS ©
QA0S IF LB TR R EE RIS 0 ELEL LS Er Ry
2B 1 RLEIES BTE . E:EL ( ) o
2.4b6% BETEWs@EEL - ELED ( ) o

»‘:*' ‘E \ gj’gg@ﬂfgiﬂ g% Didlogo espanol P :»\

aprobada?

admision.

voy a matricularme.

T

Su solicitud para entrar en la Universidad Nacional Taiwan, ;ya ha sido
La universidad la ha aprobado, pero aun tengo que pasar una prueba de

(Cuando tiene que hacer los tramites de admision?
La universidad me ha enviado una hoja de solicitud, y el préximo martes

St 47 ¢ (Launiversidad ofrece becas?

Jes A7 ¢ No. Tengo que pagarme todos los gastos, pero afortunadamente la
matricula no es cara.

% %7 ¢ Le acompafiare el dia de la matricula. Conozco muy bien la
Universidad Nacional Taiwan.

S0z A7 ¢ Yo también habia pensado pedirle que me ayudara.
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Ding xiansheng

Fros &z

Wang xiansheng

o Ge0

Ding xiansheng

Fids &7

Wang xiansheng

T7 %5 47

Ding xiansheng

Froc AT

Wang xiansheng

T2 AT

Ding xiansheng

Fides AT

Wang xidnsheng
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Leccion 50 Campus de la universidad

4k & #
PRI EY B AT Bl R A GEE Er A R
aida de xiaoyuan zhén méi daochit  dou shi  huacdo  shumu
A % 4 %
AT — AR RSP B EL R o
Zhé shi yi ge hén hdo de dasha huanjmg

2;\1 - }m]nw o)

i3 B 24
ARk BELAFE LS fE5F SRO SR BYZARE T 0 A BEATE B
Naxié  tié de huahualtili de banzi shi zuo shénme
&9z 2
de

RO 1 F gl 00 A 1 A S %#ﬁﬁ .

Naxié dou shi xuésheng  shétuan  de bugao lan

B K JL A~
BB LA v B RRE =8 o BB A0 B 5 a2
You dengshanshe gudyué¢ shé déng sanshi ji  ge shétuan de
};. 4 5
fri LRl
guanggao ne
1 7 E O % *®
KD ST £ s FL BT 0 RIe A REET
Women xian qu banli zhuce shouxu ranhou zai lai  kan
=
Bribioey o
zhéxi€  ba
e JG s
FTLBE RO LT S 2 REAFLB| LA S0 6 o
Xingzhéng  dalou zai nar Wo déi  dao nar qu
EEQ 3 By IE H 4E #h
22.< N K« N
W LA @ o BEARIEBIBEYELEL 0 ARG AT
Jil  zai qianmian Zh¢ dong shi zong tushﬁguén na dong shi

1R YE
N 14
B HoAEL o

tiyugudn
A — \ Z2& Vocabulario ;&
oa— A= =) oca)uaroﬁhﬁ
F|2jgt daocha  por todas partes Ay > 2 S Af% bugaolan  tablén de anuncios
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itk R K% huacio shami césped y arboles

75 A#£% déngshanshe  club de montafiismo 3% 5 35 huanjing  ambiente
SHLLAET guoyueshe  club de musica china Bby tie  pegar

A5 EUs R AES xingzheng dalou  edificio de administracién

f6% f6% &k &4 huahualilh  colorido, llamativo

48l B % Z% AES zongtushaguin  (edificio de) biblioteca

#R%F+ binzi  tabla, tablon = F o AEL tiyaguin  gimnasio, polideportivo

20 A7 AL xueshéng shetuan  club de estudiantes

; = g—g}ﬁf@@ Gramatica y Frases_z"‘"{;'_;.

Jol e FRIIEL -oeee
REAL L R E L RIBA R D 0 B TR e B .

by T . Lt
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R W A | ) #Reige ( Doe
2K #: 45 ( ) &ykr ( ) e

2

2, 00~ $55TEYEF SCHEE ooso esparo

i

TZ%:%7 ¢ Elcampus de Taita es muy lindo; por todas partes hay césped y arboles

F 4 A7 ¢ Este es un ambiente muy bueno para estudiar.

TI&LAZ ¢ ;Quées eso que estd pegado en esos coloridos tablones?

Fidi A7 ¢ Sonanuncios de los clubs de los estudiantes.

TZ%:47 ¢ Hay anuncios de clubs de montafiismo, de musica china y de otros 30
clubs.

F 445 A7 Vamos primero a tramitar la matricula, y luego podemos ver todo esto

T:%: &7 ¢ ;Doénde esta el Edificio de Administracion? Tengo que ir all4 ahora.

F A% &7 ¢ Esta mas adelante. Aquel edificio es la biblioteca, y aquel otro el gimnasio.
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Vida en el campus universitario

S | 3 ma
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Brohpde t RF2LBREI—BERE T2 0 —— AR BTIEL Y
Li xid0ji¢ Kaixu¢ kuai yi ge yue le yigi¢  dou xiguan ma
. iR B # 4
7 il = N q N 2 H N K«
Tidks AL 0 BUIRS Ry AR ES ELRE 0 i A BRr B EL AL
Ding xiansheng Mg¢itian bt shi dao jidoshi  shangke jiushi  pdo tashugudn
» AL AL |
hao lei
w % z‘i L A
$o IRl R HLAAERE hE L REARGEE o fRTRE T2 A0S
xia0ji€ Yanjiusuo de  gongke dangran hén zhong Ni xuanle ji ge
X C
FLRE 2
xuéfén
TIs Akl mrEuis z%zué & *%a»ﬁm« M%i ""‘lTa—/\W Bl
Ding xiansheng Zh¢  xuéqi lian  bixin zal nei zonggong xuanle  ba  ge
ELnE o
xuéfen
x M &
EroRLdRL L BRARENBIME ? EoR:AFARI BB 2
Li  xidojié Sushe zénmeyang Shiyéu hdo xiangchi ma
% 5
TiSL AL Bratun B RRA AL 0 LA H B R L o
Ding xiansheng Sushe  hé shlyou dou  bucuo Jiushi youdlanr chdo
® 2 R Uiy
== > = o
BNy hetREALFLEIRLBICEF AR 2 0 BB Mide
Li xidojié Ragud xidng dushu jiu  dao tashiaguan qu zhao z111ao yé
&
SR S N
bijido tﬁngb1an
4’3 4B * L
7 T K« 14 3
T2 AL T REFR) lx ZiEELRORN T — RIS KRS “6
Ding xiansheng Wo déi dao tashugudn qu yonggong le yikuair qu
it == Vocabulario A
N 3_% \o&.bwar.o_ﬁ_
B %5 kaixue  empezar el curso, empezar las clases 487 4% zonggong  elegir en total
HTIEL xiguan  acostumbrarse fE4 4% sushe dormitorio
2L =~ jiaoshi  aula F 7 &= shiysu  compafiero de habitacién
Bt 05 P2 yanjiosus  master, instituto de posgrado A8 J& & xiangehii  Ilevarse bien

'

2H 7 = N o
3F7 gongké curso, asignatura

whi chio  ruidoso
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20 5 xuéfen  crédito &K ziliao  material de estudio
Zeeo FEFPN2 lian- zaingi  incluido. .. Fl 23y yonggong  estudiar, ser aplicado

862457 3RE bixinke  cursos obligatorios
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2 NFaig E Gramatica y Frasesﬁ;,l a
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B
FET L 14 B R R R ITEE A v B o
24 LRI R R B e F ke e 5 EL o
ML N BLIE > ( )
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FHiES N BLA: > ( )
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WEBAL ¢ T #BL | RIFI@IFEIMNIE-BL o i Pi@I R AREEEL MY
ey
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Bl ayh o 1BZARAINT » BIHELFEESELAT o
2.2 BT HC B AR N 0 ML LT IREEI LIRS ¢
FET D 1B ARIFOMIAINL 0 BLELHFHRLVRIEL 2
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QBT N 0 MALHIIEL T AMEL BRI AL ?
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;‘“ U0 « ¥I5EFEHEF SCRYEE visiogo espano et&

Z 20N ;4R5 ¢ Yahace casi una semana que ha empezado el curso. ; Ya se ha
acostumbrado a todo?

T4 A7 ¢ Todos los dias, si no es ir a clase, es ir a la biblioteca. jEs bastante cansado!

Z 2485 ¢ Los cursos de master son muy duros. ;Cuantos créditos ha elegido?

T2 47 ¢ Este semestre, incluidos los cursos obligatorios, he elegido en total ocho
créditos.

Z2485 ¢ ;Qué tal el dormitorio? ;Se lleva bien con los compaifieros de habitacion?

T7%:47 ¢ Eldormitorio y los compafieros todo muy bien, aunque es un poco ruidoso.

Z 248w ¢ Siquiere estudiar puede ir a la biblioteca, es mas comodo para buscar
materiales de estudio.

T7%: A7 ¢ Tengo que ir a la biblioteca a estudiar. { Vamos juntos!
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Sefiorita, ;qué zapatos le gustan? ;Quiere que se los traiga para probar?
Quisiera probarme ese par de zapatos rojos con tacon alto.

De este modelo no tenemos su talla. Pruébese esos otros negros.

Son bonitos de forma, pero los tacones son muy bajos.

Con tacones bajos se anda mas comodo. Ademas, son de piel de oveja,
de textura muy suave.

Me quedan bien de tamafio, pero el precio es un poco elevado..

“Cada peso, tiene su valor”. Nuestros precios son muy veraces.

Veré algunos modelos mas y luego decidiré.
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Chuletas agridulces de cerdo
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Wang xiansheng Zai chaoji  shichang mai dongxi zhén fangbian
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Wang taitai Zher de dongxi dou hén xinxian kéyi mai yididnr
EiIAL L REAIL LRI B o
Wang xiansheng W6 xidng chi  tangcu paigu
7 X 3
ELREARS 0 WFLedd | BEMO ML EF— B g el 0 —-ERr ¥ B
Wang taitai Hao wa Woémen jiu mai yi bang fanqié yi bang yangcong
*
o —Ep B B R OB R B B
yi bang paigi  lai  zud  tangcu paigt
K T ¥
e EYS ,;;_
Erds AL 0 REECEG R RIESROBIRIE: 9
Wang xiansheng Ni xihuan  xiangjiao hai shi  pinggud ne
% ¥* =g *

. . . A Sr — . e _ _
XTSI TY LA TF TIN5 KR TF 35 &5 TS ST
Wang taitai W6 ai  chi pinggud zh¢li de  pinggud you da you hong

A2k
i /T\ 3'£c """‘—k}ru/‘4 °
kan qilai feichang  hdochi
&ﬁ&: \ ?% Vocabulanoﬁr";
#8147~ 31 chaojishichang  supermercado %5 Fhs fangie  tomate
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27 95 JE % zahuo dian  tienda de comestibles #xJ] yangeong  cebolla

At R - lengdong  congelado HE5 B¢ paigh  chuleta

- &~ xmxian  fresco % B xiangjiao  banana, platano

%37 bang  libra Fa> F & pinggus  manzana

‘;“h = %ﬁi'@ﬂ GramancayFrasesi‘ﬁ@

158 0 Ry~ B~ B i Br s SRR N AN @R

WEMAL 1 BLERSRITFMCREE AL AL 0 B gL B Ak o
— R RLRES RS M e B LR AT AR B KA e —fad
HERIE ELHE 0 RIRRIEIEMEORE o

o % — -k BB N — R EL N o REAEE AL Y —ES
G =

Bz ayh s 1. H%E B B — R S Ay o
PR S P (A -

BT 1w ( ) B F AL TE o
2.3 — ( ) AL BN MEARL S B o
3.3 ( ) DAL IES FLETEE o

D U0~ HEEFEHTF TSR esosoown

Frihi AT
EXS P &
ERT HE W
EFrRFKG
FrRs AT
FiRPAE
ER-3 RE X1
i KE K3

Es muy comodo comprar en un supermercado

Este supermercado parece una gran tienda de
(Estas chuletas son congeladas’

comestibles. Tienen de todo.

Aqui todo es muy fresco, puede comprar algo.

Me apetece comer unas chuletas agriculces.

Muy bien. Compraré una libra de tomates, una de cebollas, una de chuletas

para hacer las chuletas agriculces de cerdo.
. Te gustan las bananas o las manzanas’

Me gustan las manzanas. Las de aqui son grandes y rojas, parecen muy

sabrosas.
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Leccion 54

Dy~ 58 vaoso T

L
EX-3 N S H,\jiﬁ,i B2AEL TR
Wang xiansheng Tingshué nin zhuyuan
"
T2y 2
le ma
7K
TRESI AL L WLBETE

le

i '%313 %k &/ B
fTh A RLRIEMED MBS A
ganjin  lai  kan nin hao  dianr
=
SR A Ay 0 FREUACB- AT B RE

'fé% 7 éﬁg é%%‘;

Importancia de la salud

Zhang xiansheng Hao duo le yinweéi wei chu xié€ suoyi yisheng yao wo
(e
zhuyuan
A = &K
Eis AL L BVBY @REMRERL ?
Wang xiansheng Zénme hui zhéyang ne
7% = ix\

A
SREeL AL 0 B AR

Zhang xiansheng Yinwei ai hé jiu sudyi ba wei nong huai le
xf 7 9& ‘Jx b
ijt(j*c,% i’Z 5 U’%t /ﬂ;ﬁ‘} % %&— /\LJi %.x 55 ﬁ&x /X\ %. 'ﬁ%x fEx
Wang xiansheng Hée jia dui shénti zhiyou haichu méiyou haochu
7k 5 E =
ki AL 0 BB RE—RIEIRLE-Ar eyl 0 Rrei Al
Zhang xiansheng Yihou wo  yiding zunzhao yisheng de fenfu ba hui zai
"%¢ /IE]; T z ©
hé jiu
st 3 "

T a2 . H v N — JpEH S
Fids AL ¢ HIFY o HIRESELRT 0 MUIARSEORIA TR M AL
Wang xiansheng Dui a shénti  jiankang zud qi shi lai cai  you jingshen
& B E =

r N N 32X pEx o
5&% 5‘—0% _/EE._Z évit;‘i%F -2 HTF /I- :\: ’ %‘L J (})‘L LA~ ’fér j—#’
Zhang xiansheng W6  jiushi pingshi  ba  zhuyi déng dao shéngbing yihou  cai

Gos AR RT B EL R o
zhidao  jiankang de zhongyao
—_ e — abudarie A8
N5 Vo&.t)mar.oﬁr o
fi2L FE7 jiankang  salud ¥R % hiochi  ventaja
XL PS5 zhayuan  ingresar en el hospital g E BB % zanzhao  cuidar
25 %L gnjin apresurarse, pronto s % fenfu  consejo, aviso

B foy wei cha xié

%o oBi
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A% APL- jingshen  fuerza, espiritu "% B he jiu  tomar (alcohol)
7E% & zhuyi  prestar atencion e’ hacht  dafio
= \ EEEG)AY cramaticay Frases "
{ it =) P
REMAL D MeFr Ty 4 AR ECRCHEEY - KR A7 F B0 4T
Wk ey 0 RS AL E)AFY AT éaf TES R S P T R
]2 der BAFLMEL T 0 ey AR gl i R Bens o |y Frah
Tr e Ry ki me L6 AL S5 F e B B AR M gk 83
fird B o~ L F AR R &S~ Y AT Xr AR ﬁiéi s e A%
AL R AER L RE o T fBY L R miey AT '?* RS
moEpiE e BB 0 de T ofer 4 FoREER ?fh BT
T ier ) Bh@Le BT ']Jg % 5= Fr iltb]x AR RS N B o
é@é voRE REA LR X 0 RETEU-E S GLEYE o Eﬁ%@%«”‘%’“i’i]ﬂ%
T 8 T GRS B 6 A B -
flreayd r ligs &L B ”‘ﬁf“’”"’ © SEC AR E%ﬁa‘i*.ti* ° Ho Ry
T B BRI R B AR BE o
2. ARLFOML ’£34 X ﬁi ?1‘%% Fioo o> iR i
Ao Frliger ELRLEL
HOBT LRI EERE B B e B AR -
- )
2.3 885 0 HIARI BV ELI RS AT o
- )

.r‘h @ \ %ﬁggﬁﬁy{gi@ gg Diglogo espafiol ,;&{

Frhki Al

RS AL

Frks Akl
G I
FrRG AT
FREe AL
FERI AL
iRE s AL

He oido que ingreso6 en el hospital, y me he apresurado a verlo. ;Esta ya

mejor?

Mucho mejor. Como tuve una hemorragia de estomago, el médico me dijo

que ingresara en el hospital.
(Como le sucedio?
Me gusta tomar alcohol, y me dafio el estomago.

El alcohol sdlo daiia la salud, no tiene ninguna ventaja

En el futuro oiré los consejos del médico y no tomaré mas alcohol.

Exacto, con un cuepo sano tendra mas fuerza para trabajar.

Normalmente no prestaba mucha atencion, y solo después de caer enfermo

se da uno cuenta de la importancia de la salud.
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Leccion 55

B BB R A0

o 35 Didogo gy

Frohc AT

Wang xiansheng

FrRpAE

Wang taitai

Frohco A7

Wang xiansheng

FrARrANE

Wang taitai
Frs &2

Wang xiansheng

EXP P &

Wang taitai

Frohs AT

Wang xiansheng

ELERFKG

Wang taitai

)

|+
~<
(]

A

Jn
FC
o3
| &

* yueli
B
B3

B 5 Muqin Jié

zanmen

Regalo en el Dia de la madre

(ES i
KA Iﬁ” A Fé T oL ﬁ”%ﬁﬁ 8w R B
Women lai cha cha yueli  kan  jinnian de Mugin ~ Jié shi wu

JL &
kT 3%
yue ji hao
—F /{.é = :/E\H i hx H*uf"—Fﬁﬁ/;'T)t;;EF—&QV%/%H Bp T
Xia ge xingqitian wiyu¢  shi hao  jiushi Mugin Jieé le

17 A ZL

A .
BB T AR R B 4
Zanmen shanglian, yixia kan yao song shénme Wil bijiao
i o
héo

ECTE C R S

BT IRY oAk Rk

Mama yang yang bu qué shizai hén nan juéding
g . %
ALEAES Fol b Bo A 302 R &t AT s9E LR o

Huazhuangpin  hé
:EINDIN e
4 P
WHT PG AR AL HES
Ma cong bt huazhuang
&
S N
dou bu héshi

@5%&; %g ’ ,f%t

Pénzai ne xiang
45

.ﬁ%/‘ l\)‘ ’ ﬁ‘%Q

Hao zhuy1 ma

W TE e

hdo le

— ety =]
N g Vocabulario

mirar, investigar

calendario lunar
Dia de la madre

nosotros

shoushi

dou shi nirén  de

2 }rﬁ
e R A

y¢ bu dai shoushi zhéxié

. ES . 2 a‘af»
%x%ﬁ FRrz e darent o BB ARG

changchunténg zhi & de zénmeyang
E i X
I I -\l»}_, X -H— , 4 o n
“l’jt‘ - ﬂ,’be‘i ’ '?/t E\%m‘ﬂ %kﬁ
yixiang xihuan huacao jilu mai pénzai
,Jr% L L
= s, 2 s, = s,
G x G ﬁ A 1“*

rd

AbsHE: S huazhuangpin - cosméticos
B %4R~ shoushi

B2 dai

A5 387 héshi

joyas, adornos
llevar

adecuado, conveniente
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% &+ shangliang  tratar, hablar de 244k penza  maceta, tiesto (con una planta)
Hri (V0 %) que(shao)  faltar, carecer f L &L fki chingchuntéeng  hiedra

|11
Fy

rJCI ;ﬁ/jg Gramatica y Fr’iSf—f, £ ..

— [ f0>— BE+89: B2 2§

REWAZ B S Ble e T @ e T ——EHy IR IR A RS
T3 B K e 4’5‘_ B kb HTF RIS 892 HF gL o e T — &
TR B Fo ol B %\f '—"*Eﬁ’ N ;‘ﬁtﬁﬁu“%f&g
B AR ﬂﬂ%«éﬁ ‘iﬁ T ——@r o Re Arpv Bl ks

anl

o)
C:m’r

7

B AR ——H*  #®” A ﬁ“u PR A= B &5 o fp]2 1 —- B
RiN Eﬂ Bki *fr'réaléé’i N k— @Bkl o

)2 68 1 1.4 '~~Ew& KBS o
2408 —— @ EERE B Iy KL o

BB 1R EE ( ) BRLBECARZ > BLARZEEZEAZ AR o
o4s ( ) vkl 45@ erA Byt o
3.8\IFE AL ( ) T?ék?ii“ BB B JERERG o
4.8:2 8% g5 ( ) BXRELARLE9L WL AT L o

’;E‘g, S oobosE J@—qii ......

%/\5 EHE : f{z e ﬁ:‘j ﬁLﬁf] /f’l}E AXQF ;:Hi% E‘ %TSQ Zﬁz s g r,@@ N iﬁvg_;«
&35 092 B AR o

2 ey b o 1 BLER L RS RS R » e R B3 E o467 o
QA0 LR R2B B2 > e RE FLIRE o

S R P T ¢ ) i)Es  ( ) vBLiBL o
202 s AL ( ) "o B ( )R AR -

-fi ‘E \ %jga@ﬂi%}z%ﬂ EE Didlago espaniol , :

Ses &7 ¢ Veamos en el calendario lunar este afio en qué dia de mayo cae el Dia de la
madre
AKs AR ¢+ ElDia de la madre es el proximo domingo, 10 de mayo.
i A7 Tenemos que hablar a ver qué regalo sera mejor.
q q g 1)
REKRE A mama realmente no le falta de nada, realmente es dificil decidir.
Si &7 A las mujeres siempre les gustan los cosméticos y joyas.
i p g y Jjoy
REKRE Mama nunca se maquilla, ni usa joyas. Eso no es muy adecuado.
s Y una maceta con una planta, como la hiedra, ;qué tal?
AiEKE Buena idea. A mama siempre le han gustado las plantas. Comprémosle un

tiesto con una planta.
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Leccion 56
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K 7 4 N
£ AL

De compras en el supermercado

&
5k : ot # 4 i
FRE RS KG ¢ ML S a9 RERE . BiSSbe Ry EL -
Zhang taitai Hao xinxian de  shuiguo jiéqian yé¢ ba gui
- wo o om o K
ELRFKG S %Efm%ﬁ FRLHLABL BT IR B N 0 W
Wang taitai Zh¢ jia xin kaimu de chaoji  shichdng jiaqian gongdao ér-
% ﬂ

B BESM0 R 5 B e ROATL RS -

qi¢ gou wu huanjing y¢é hén shafu
5k _ % 7 A A% % W 3
RERGRG ¢ AL ISR GG B B R 2
Zhang taitai Chaop shichdang bi qi chuantong shichdng huosé qiquan

. % ' &

FERFKNG A8 4‘&” TG LR AT BERE Y 0 FRAA- R Mc BEHL
Wang taitai Chaoji  shiching you Iéngcang shébeéi suoyi shiwli  géng xin-

o i

B2 MRAT

xian wéishéng
g‘K ) /. \ /\ $
RERGARE 0 BETERS aﬁwaﬁt M KL hs 0 AR R BERL T
Zhang taitai Chale dongxi jialian Wumé' zhi wai tingché yé hén fang

&5 e

bian

% 7 @%

FARFRG ¢ RBLBET G0 AL

):Z
B L OROERL R A L B

Wang taitai Chaoji ~ shichdng de shéngxian shagué dou shi zhijie xiang chandi
& X B
; ) B %
B2 AT By 0 PTE ARSI B RS ' -
pifa de sudyi jiagian bijiao pianyi
7K 7 Ja = & X
E e Y 7 . A s w o
B ki RD T HDSI AL MG A GLEiEimn HE R -
Zhang taitai Xudud rén xiaban yihou dou hui dao zh¢li mdi cai
% % F ok & | ok x K
EERFRG 0 BLBIHOgFLEr R ML RE 0 BRRI & REETE
Wang taitai Chaoji  shiching  yingye shijian chang mai  dongxi badan fang-
ot
(82 e LS H o
bian  érqi€¢  shéng shi
;"‘&: 3 ?% Vocabularuoﬁ";
#3148 T~ Ml chaoji shiching  supermercados
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187 Beo M+ £ jialian wiméi  barato y sabroso 1§ 4% jiagian  precio

F: 482 fangbian  codmodo B7 %% kaima  inauguracion, recién abierto
B~ HL zhijie  directamente AZL %57 7~ 31 chuantong shichang  mercado
tradicional & 43”2 chandi productores B4 @5 755 A5 huose qiquan
productos mas variados y abundantes Al R 3% léngeang shebe
equipo de refrigeracion, equipo de congelacion #LXZET pifa  mayorista, al por
mayor f#7% A7 weisheng higiene ‘B 7BF~ shéngshi  ahorrar tiempo

, = ;Z-E,jy Gramatica y Frasps

Z{;{Eg ...... ﬁ'ﬁﬂ’ﬁév ......
WEBAL ¢ T RaARE e fr Be | s HL R EESE g RLEE 5 gk
B2 B Bl AR R JRL B RV 0 (28 Rx—-4F sl
ATz —- 2% Q)b R R —- BT é’ﬂ &8 o
B2y h r 1L gL Sr e i Mo kb0 BORE BT R85 RS M
ﬁiv%ivﬂ?f >
2487 2125 3
1. 08k Aes }% i

s

y

$3@rgzr s o LA E 5%2&%\»&,'%&:%%; %1 °
L

e FEEs o ( VR e R gl A
( Eo7k S o £V - 29: SAL
2.0 RE ( ) ek o ( ) ABLEBIARL T o

f{. ‘E \ %jgﬁ@fdi%;z%ﬂg% Didlogo espariol ’.

7kt K& K7 - Esta fruta estd muy fresca y no es muy cara.

FLKR5K5 ¢ Este supermercado recién abierto tiene precios muy justos, y un ambiente
muy agradable para comprar.

ikt K# K7 * En los supermercados hay mas variedad de productos que el mercado
tradicional.

FLKR5AK: ¢+ Los supermercados tienen equipo de refrigeracion, por eso los alimentos
son mas frescos e higiénicos.

ikt K5 K7 © Ademas de tener productos mas baratos y sabrosos, el poder aparcar el auto
es muy comodo.

F AR5 K5 ¢ Las verduras y frutas de los supermercados vienen directamente de
mayoristas productores, por eso los precios son mas bajos.

7kt K5 K7 - Mucha gente viene aca a hacer la compra después de salir del trabajo.

F i R5»K7 - Los supermercados estan abiertos mas tiempo y comprar acd no solo es mas
comodo sino que ahorra tiempo.
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Leccion 57 Ir al cine
23— $58 vaogo £
% L g
Frds AL 0 B EL—— I G RS E Z%z A
Li xiansheng Wénshang yikuair qu kan dianying héo ma
w2t
FrRyRs ¢ MR | RIBLARRPLFLR ST o
Li taitai Hio wa Zuijin yo6u bushdo hdo pianzi

x W,
%@%% A7 0 AREBLEFEIN— R B RL ?
i g kan

xiansheng Ni xidn nd yi léi de dianying ne
-H- 1
K
2 T, . % . . 2 4 2 E E
BEREKRG ii’%‘%“ RAAeb ke S0 RS REARIRETHKS o
Li taitai Weényi pian hé géwl pian w6 dou hén  xihuan

B} . ) O R .
Frsks A0 REBOASXBLXaBkl  BSRSRLRLEL ﬁﬁfﬁ

xiansheng Géwu pian you chang you tiao réré-naonao de you
g, I R
}7 = /\ ’f& z7 Z ¢

duo rén hén ai kan

Frri ki Fro-drxedops o AR R A A !

Li  taitai You yi weényl  pian zhtjué  dou shi héhe  you ming d
i | li
ES WAN < =
j‘Y HHH ET ° d?./_z Z)éj "%Z'?F&ZV,‘E’. gV/\‘!’ ’ /\ﬂi‘g‘ﬁ ’%kz‘
da mmgxmg Tingshuéo  juqing hén  ganrén zhiyao kanguo
) Ui
éﬁ?& /\L, %TSX ;‘ﬁ,i ﬁ%gv &
de rén dou shud hdo
_ i @
Eoks AL L KR 0 HMAAFEEILEL R o
Li xiansheng Hio ba jit kan zhé bu  dianying
&L X (I
Lo K % . c
ErREARS 0 Wi REBLET 0 MR FIES R BREL 0 KRS
Li taitai Ra guo xidang kan jit  yao zaodlanr mai piao women  xian-
Pl A LED |
zai jit zou ba
S ?% Vocabuiano_;,_‘:;;__
&2 % dianying  cine "% chang  cantar, canto
—-3f % 5 yikuair  juntos/as X% A zhijue  protagonista
R 5-F? pianzi  pelicula Mo ke A = 4 7 heheysuming  brillante y famoso
$8% 16 tipo, clase BA 2, mingxing  actor
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X% #- R % wenyipian  pelicula artistica JF6 157 juqing  argumento
$$Ex R % gewupian  pelicula musical B Z2 miipiao  entrada
r'&" — :giﬁ/jy Gramatica y Fr’is%
&3 —

AR >-F0% - 2 692 A3

SR SN 217 ST W IILCH 5 HY dale hoset e SN
it me — LB R gliEy 0 U LB | e mL— TS AY
A ELF

2 a)d t LB A =8 KRR ML 0 RZBLEHPI— R ? RER BT

g —- Al
QAR BTHRE v IRy — ARG RE 2 REBERE vo FAL KL o
SARZML B B 2 KRB HEFRE L o
SBTLARE R H ) L0 e BRI i
2 R F ( ) AE? HEFLIAAELEL N 4BV AET Fub
—- M@l H2 -

"'fﬂ\ ......

MEAZ ¢ KT fﬁn L AEL IR BT o

fl2ed s 1 REBLET R R FLEL L B RL -
2. %z 4% ST T P Y -

BEET D 1aEr ( ) AT REBEE AL FE o

gefrn (

:w‘ 7] ~ %jgﬁ@ﬂf%ygﬂ%% Didlogo espaiol ~‘=\,'

&~
) ASREEFLAS A o

(Qué tal si vamos a ver juntos una pelicula esta noche?

Muy bien. jUltimamente hay muy buenas peliculas!

(Qué tipo de pelicula quieres ver?

Me gustan las peliculas artisticas y musicales.

Las musicales tienen canto y baile, son muy animadas y a mucha gente le

Hay una pelicula con brillantes famosos actores de protagonistas. He oido

que el argumento es muy emocionante y todos los que la han visto la

L Ry XA
2 RKERG
Frgs AL
F2RHKG
Frs £

gustan
FrRERG

alaban.
R R
FrR5KG

Bien, vayamos a ver esa pelicula.
Si queremos verla, hay que comprar pronto las entradas. {Vamos ya!
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Fang xiaoji¢ Ni plngchang dou kan  naxié Jlemu
I S m K
o - q , . - Sy ) 7 NER - RSN r=y
RN T TRYTAH MR Frx a4 0 TRESIMa A AIMEFH
Lin xidoji¢ Chiule xinwén  baoddo zhi wai ding duo  jiushi kan tiyu
-
3
180
jiému
% B A # L “1? &
Fiohede T REIFIATEIRS 0 RIAACELHLBIERRAT
Fang xidojié W6 jingchang kan  dianshi lian ér tf)llg ji&¢ mu %Ou ai  kan
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% T i < f: _ St Ak AZ]
RE 4L PR rEI R iAo e ELE L B AR BRI AR ARG
Lin xidojié Bu shao katong yingpian  hé értong jiému  dou  zhizudo de hén
U, an
i AN
yongxin
w7 ﬁ;’c\ R
T 4 _ T 3 EAKH T PR T
Feohedie t Ay A e BLR RO F Ry B2 ML e HL H ML
Fang xidoji¢ You xi¢  dianshi jiému ju  you yule xing hé  jiaoyl  xing
* e
MR Y g KEELRLZE o
neirong  féngfu shuizhiin ~ hén gao
5% o A # H i
7 3 el . T T
LSRN ik Hegr ERCEE R Il Rl - 5 | A Sk A o Rz e
Lin  x1dojié QlShl kan dianshi y¢é shi yi zhong hén zhéng dang de  xiuxian
h
ELB
huodong
=’ ?% vocabuiarao__l_’_._‘“-'I___
B A7 dianshi  television - F o iy BY tiyojiema  programa deportivo
8L yingii  serie televisiva T &L gy B értongjiema  programa infantil

P v 7’ oY 3 = AN aXS)
FrBotr AN RE BB BY

Leccion58

Xid0jié

Programas de television

W K

REALHr—HrELAR B BRGS0 0 R2FR

Zuijin you yi bu  dianshi yingji  hén shou huanying ni kan-
Ko

C NN

gud ma

& 5 W A

BA e AR R R DA B -

Méiyou qlShl woO hén shao kan dianshi

“# _‘:'1; Az, %t[g 7%'5 Uﬁ'&;& ﬂ:bT H—q E o9
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H < gishi  en realidad 7387 % B 5 kitong yingpian  dibujos animados
By B jiema  programa B L zhizuo  producir, realizar

i

2

K% # L shuizhin  nivel, calidad

Ff] % 4R 2 & 2 xinwén baodio  informacion de noticias, noticiero
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F

,r Eg}f\,@ﬂ Gramatica y Frasesr_ '\

V+152 +#H258- .
WMEAL 0 R R RS R E AL IR R LA R T 5 ) KRGS
v o P10 BIRIET 0 AMFLRTHL KT
Bl eyt 0 LARR DR o R iAes L EEie BRI R AR R AR AL o
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REAZ T EE ) RIFOFIARY N HOEREe N B ECFENE-EL 0 ALRS
@ 2

5'§t FeFHE TR

]2 4] AL EEL AR B AR 4o s TR 0 At RAFES BAV
2.1@59}’\# B R E LI B AL %’Fﬁﬂk‘\ E3 T2 KEBIRLF
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F 5/ i4A% ¢ Ultimamente hay una serie de television de gran Y
éxito, ;la ha visto? '
#ioNi4B ¢ No, en realidad veo muy poco la television.
Fi/i4Re ¢ Generalmente ;qué programas ve?
#RooNHRL - Aparte de los informes de noticias, a lo maxino
veo alguin programa deportivo. ’ v
Frish4e 0 Yo veo mucha television, incluso me gustan los programas infantiles.
#i/4Bi ¢ Muchos dibujos animados y programas infantiles estan realizados con
mucho cuidado.
/N4 ¢ Muchos programas son entretenidos y educativos, con rico contenido
y de gran nivel
#hon48% ¢ Enrealidad, ver la television también es una actividad normal de ocio.
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Planes de vacaciones
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mama Shujia  zhishao  y6u lianggeban  yue gianwan bayao  langféi dido
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Béidi Kéyi g&i wo yi xié Jlanyl ma
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mama Wo rénwéi  xué dianndo zhongwén dui  weilai bl]laO you bang-
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zhu
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Beidi Hao wo jii  yibian dagong yibian xué dianndo
k{;d—,;g_ ~ B’_E VOEBbUIariO.&".Lr._g, ?
- =
%R shijia  vacaciones de verano 2 420 nianji edad
#7237 kioshi examen %94 gou  suficiente
NN &= xinging  humor ;% i* J’«T—L jidan cdoping  cortar el césped
Z /b7 zhishio  porlo menos A5 A% renwei  pensar, parecer
3T dagong  trabajar de (tiempo parcial) E 5 A2 dianndo  computadora
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tener humor para pensar otras cosas!

mf

Hoy comienzan las vacaciones de verano, ;qué planes tienes?
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Recientemente he estado muy ocupada preparando los exd menes, jcomo iba a

U457 © En veano hay por lo menos dos meses de vacaciones, de ningun modo debes

perder el tiempo.

de viaje.

Pienso trabajar para ganar algo de dinero, y cuanto tenga ahorrado suficiente iré

U457 ¢ Con tu edad sdlo puedes cortar el césped o repartir periddicos, ;qué puedes

hacer?
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AL
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(Me puedes dar alguna sugerencia?

Bien, trabajaré y a la vez estudiaré computadora.

Me parece que estudiar computadora o chino puede ser mas ttil para el futuro.
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Leccion 60 Visita a los abuelos
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4; N ©
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8- /&5 xidngnian  extrafiar, pensar en L E T guiding  exigir

,/H‘ ;ﬁ%; yéye abuelo

B ARS dujia  vacacion

'}(75%“ 2 ndinai abuela

WLz 457 shoushi  arreglar, preparar

A4S buguan  no importa, sea como sea

&5 H 0 xianmu  envidiar

F” = \ B EG)RY Gramaticay Frases

Z;;ngg ...... =E;/%F ......

WEAD ¢ BEREIAEL LRI R AR TR LB AL B
G LPTEIRE ehE &L R -

|2 b 0 1R EEARF By RORr RS 0 REAL ok o
2 AL LR R BB A FL 0 R B ED o
B AL LB RS By AW RS ¢ REFID AL o BLwh BT o

®EET 1. ( ) ARZBE2 S et ( ) RxB2SL et o R

4% B B8 Jot o

2. ( ) 2B ( ) A2 B REALELED o
3. ( ) AR>eEE ( ) RroBE o KEERL FoBL o

;‘q. @ N %j»ggﬁﬂf%iﬁ%%% Didlogo espariol U,lﬂ{

2

D SRR 2 A O A L

120

272 ¢ (Qué planes tienes para las vacaciones de verano? ~

ERE Mafana vuelvo a Taiwén para visitar a mis abuelos. -
2#2 ¢ Yo también extrafio a mis abuelos, pero desgraciadamente no puedo volver.
ERE Esta vez que vuelvo a Taiwdn mi mamé me ha hecho una peticién.

220 1 Qué peticidn? Seguro que es que no debes refiir con tu hermano.

£ % ¢ No, mi mama nos exije que en Taiwan no hablemos inglés.

2#2 1 Sea lo que sea, te envidio de que puedas volver a Taiwan estas vacaciones.
£ 9% ¢ Voy apreparar la maleta. Escribiré cuando llegue a Taiwan.
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Wang xiansheng ﬁXiawﬁ xian dao Tianxiang nar  you  bushdo hdowan de di-
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¥R 5 B2 AR 54T huanddo lixing  viajar alrededor de la isla

-H-4
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. \% 288 Dongxi hénguan gongli  carretera transversal este-oeste

primera estacion X :## Tianxiang  Tien Hsiang
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B« B /%% Riyuetan  Lago del Sol y la Luna K &% P& Tailige  garganta de Taroko
#2% #k% /K% qingshan lishui  agua y verdes montafias

ZARSATSHRY tianrangiguan  maravillas naturales

Pz % youha  recorrer el lago K32 47 Dailishi  marmol
L% chuan  barca 4 A 5 dhs jinianpin - recuerdo
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FiSe; A7 ¢ Nuestra primera estacion en este viaje alrededor de la isla es el Lago del
Sol y la Luna.

Jr%  ¥% . Acéel aguay las verdes montafias forman un paisaje muy bello. ;Cuando
vamos a recorrer el lago?

FE K5 A5+ Primero vamos al hotel a descansar un rato, y luego pasearemos en barca
por el lago.

7% 7% . No quiero perder ni un minuto, ;qué tal si no descansamos?

FiKR5 K> Estdbien. ;Mafiana temprano iremos por la carretera transversal este-oeste?

Fi55 A7 ¢ Por la tarde primero iremos a TienHsiang, donde hay muchos lugares para
divertirse.

55 % Pasado mafiana podremos ver las maravillas naturales de la garganta
de Taroko.

Fi&L AL ¢ Alld podremos comprar algo de marmol como recuerdo.
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Fangfang Taiwan shi yi ge bdoddo méi ge difang de fengjing dou
7
ARz KR o
hén youméi
A — \ S2&5 vocabulario ;&
sa— —-52 Voca uanoﬁr@

BT BERT 7 [BY Kending gusjia gongyuan  Parque Nacional de Kenting

#E+ i;é%ﬁ;.z Eluanbi  Oulanpi 122 832 tinglin  detenerse

AL mirén

encantador FTy ELHEL Améiza  tribu Ami
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Hoy es la altima estacion del viaje: el Parque Nacional de Kenting

Esta vez nos hemos detenido muy poco tiempo en la carretera transversal.
iEs verdad! Ni hemos visto nada de las danzas aborigenes de la tribu Ami
Ya habra ocasion mas tarde. Ya es tarde y si queremos ir a Kenting tenemos
que darnos prisa.

En el Parque Nacional de Kenting hay toda calse de plantas tropicales,
merece la pena visitarlo.

He oido que la punta mas al sur de la isla es Oulanpi

Kenting tiene playas encantadoras, y en Oulanpi hay un antiguo faro.
Taiwan es una isla y en cada lugar el paisaje es muy hermoso.
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Leccion 63 Concurso de contar cuentos
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Fangfang Xia  xIngqi xuéxiao yao  juxing yi ge shuo gushi bisai
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mama Bisai you shénme guiding You shéi lai ping fén
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Fangfang Qing jiazhang lai ping fén Meéi  ge cansaizhé  shuo yi ge gushi
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huozhé  xiaohua dou xing
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W
FEFE L HKEMLRE T OELRRSIAI AL L MR BLES 0 LR
Fangfang W6 xiang shud chabudué  xiansheng de gushi hdo bu hdo
B 4B L % F
BUIEY ¢ ROMFLeR? o REBLMFLFLREET 0 KA ﬁ% EZ T+
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mama Jiran  yao  canjia jit yao rénzhén de zhunbéi
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WL F shuogushi  contar cuentos
R a4 huozhe 0o
LL> %85 bisai  concurso
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xiaohua  chiste
jixing  organizar, realizar

canjia  participar

por medio de

5 jiran  puesto que, ya que

pingfén  evaluar, juzgar

- jlazhang  cabeza de familia

44> A7 chabuduo xiansheng
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a conciencia, cuidadosamente

“Sr. Mas o menos”
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La préxima semana la escuela organiza un concurso de contar cuentos.
(Qué reglas tiene el concurso? ;Quiénes son los jueces?

Puedes elegir un cuent y participar!
Quiero contar la historia de “El Sr. Mas o menos™.

(Hay que aprenderlo de memoria?
Puesto que quieres participar, tienes que prepararte a conciencia.
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(Qué tal?

Muy ben. Tienes que prepararte bien y aprenderlo de memoria.
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Invitan a los padres como jueces. Cada concursante cuenta un cuento o un chiste.
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Zhang xiansheng Bié zheyang hén kuai jiu hu1 zai  jianmian le Zhu  nimen
BB -
yi 1o ping’an

- - ?% \Fotat)uiaraoﬁ_"’:’rﬁ_
2 b =T N 2 . Sy v - A 8Bk N T 7 Jo]
X7 4T songxing  despedir E5ED fAFY 9L zhayin fuhao  simbolos fonéticos del
chino mandarin — B2 ¥HR5 yizhiyan  enun abriry cerrar de ojos
A2 diali soltura, fluidez 4Fi-4% 5 hioxiang  parece
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B8 AR fE% rnbuzh  no poder evitar, no poder contenerse i % shouhuo  fiuto, logro
#E23®% nanguo  estar triste, ponerse triste 1 F7 xiangzi maleta
—~ ¥4 P %~ yiluping'an  [Buen viaje! %2 PRI bianchéng  convertirse en
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FE X KR#» X% Enunabrir y cerrar de ojos los dos meses de vacaciones ya han pasado.

jkifos &7 ¢ Parece que acabamos de recibirla y en un momento ya vamos a despedirla.

7kt K% K7 : Hasido un viaje fructifero. Las tres malestas que trajo se han convertido en
seis.

FirXR»X: - Elmayor logro es que mis hijos han progresado mucho en el chino.

ikt K#» X% ©  Suhijo pequefio ha aprendido muy bien los simbolos fonéticos del
mandarin.

F4K#K: ¢ FangFang ya habla chino con mucha soltura.

ikt K» A% ¢ Siempre que se despide a un amigo, uno no puede evitar ponerse
triste.

kit &7 ¢ No se ponga asi, pronto nos volveremos a ver. jQué tengan buen viaje!
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Pasteles de la Fiesta de mitad de otono
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B % 4# yuebing  pastel de la luna
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B A% qingzhi  celebrar

‘:P s ﬁﬁ; Zhonggqiu Jié

estomago

tener hmabre Fiesta de mitad de otofio

dousha  pasta de soja fermentada

. shouhuo  cosecha £5% xian  relleno
fengshou  abundante cosecha

@] 3O % xiangtian kékdu  sabroso, delicioso

¢ jide recordar
shangyu¢  contemplar la luna llena

" Chang’¢  Chang-O (personaje de una leyenda china)
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i Tengo hambre! ;Quieren comer pastelitos de la luna

Muy bien. Quiero uno relleno de pasta de soja fermentada.

La abuela sabe que te gusta el sabor de pasta de soja, y te ha enviado varios
exprofeso.

Cuando pienso en la abuela, los pasteles me saben especialmente deliciosos.

Si no puede estar toda la familia junta para contemplar la luna llena, el interés

en la celebracion de la fiesta pierde mucho.

Si todos los dias 15 de cada mes hay luna llena, ;por qué sélo se celebra esta

fiesta en agosto?

Porque el otofio es la época de la cosecha, y la celebracion en otofio celebra la

abundante cosecha.

Aun recuerdo cuando la abuela contaba la historia de Chang-O. Era muy bonita.
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Leccion 66 Juegos de Halloween
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¥ 5 ¥ fp+ WanshengJie  Festival de Halloween FT#47% daban  vestir, arreglarse
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%4 JN¢ nangua  calabaza B AR RS AR guai m6 guai yang  aspecto raro y extrafio
# % N &7 nanguadeng  ldmpara de calabaza FZ RS linjn vecino
JN$ A% guarou  carne, contenido de la calabaza #&7 zhéng  tipo, clase
£ wa  sacar, FHxERD youxi  juego, jugar

%|Z ke esculpir, abrir JNE RS AR T Xidofeixia  Peter Pan

FRY MBS mafan  molesto M BEE wiaps  bruja

KL Ri P Pl jigishuha  todo el mundo
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#%2 ! FangFang, vamos a comprar calabazas para hacer lamparas.
£ 9% ¢ Para hacer una lampara primero hay que limpiar bien la calabaza, abrir una nariz
y una boca; es muy molesto.
#% 2 ¢ Pero es que todo el mundo lo hace en el Holloween
£ 9% Es mas entretenido ponerse disfraces raros y ir pidiendo dulces por las casas de
los vecinos.
2% ¢ {Nosotras ya somos mayores para esa clase de juegos!
£5%% ¢ Puedo ayudar a mi hermano a disfrazarse de Peter Pan.
2# Y yo ayudo a mi hermana a vestirse de bruja,
£9 % © Muy bien. Veamos quién tiene mejor habilidad en disfrazarse.

N
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Leccion 67 Una carta
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3 B & %
j-k—‘? “I‘J‘i B —J—_t jﬁ‘:’ él]g E%:-F’ Faﬁ% ’ t\.;/— );—5 7‘EF =5 —% +F 5]%4% 'Jz °
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Wo déi ba  keéfang disao ganjing tamen  yi 1a1 jiu keyi
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#Rx £ youchai  cartero 2 guan’guang  turismo
$ 457 jioma  tia (esposa del hermano de la mama) 75T FEv B & Xiyata  Seattle
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4% B3 chaikai  abrir A% AE % shinbian  de paso

€% dong  entender ¥+ B84 anzhao  segun, de acuerdo con
P % %% néirong  contenido %3 % kefang  habitacion de huéspedes
Mz BT xisoxi  noticia $T#3F4 disio  limpiar

»
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El contenido es muy sencillo. Dice que los tios van a venir a Estados Unidos.

%555 ¢ Mama, el cartero ha traido una carta, parece que la envia la tia.
WY 45T ¢ Aver, abrela enseguida. ;Puedes entenderla?
xF c xFC
x* *
57457 © Realmente es una buena noticia. ;Vienen a hacer turismo?
5% %% % ¢ Latia acompaiia al tio a una reunion en Seattle, y de paso vienen a vernos.
¥V 457 ¢ ;Qué dia llegaran a nuestra casa?
&% ¢ Segun dice la carta, sera el dia 30.
157 451

cuanto lleguen.

Tengo que limpiar la habitacion de huéspedes para que la puedan usar en
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BrE L shangxue  disfrutar de la nieve & 7% xugjing  paisaje nevado

h4o% A5 royuan  seglin los deseos

4% T 5 chanxué  quitar la nieve (con la pala)

iﬁ% dut

apilar, juntar

3% %3 ¥~ kichaishi  unacosa molesta
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Después de una nevada, el paisaje exterior es muy bonito,

parece una postal de Navidad.
(No te gusta comtemplar la nieve? Ahora puedes hacer realidad tus deseos.
No es una gran nevada. Si fuera mayor podriamos hacer un mufieco de
nieve.

Te gustan las nevadas fuertes, pero a tu cufiado no.

iCon un paisaje nevado tan bello! jEl no entiende de gustos!

Gozar de la nieve claro que es algo alegre, pero quitar la nieve con la pala
es algo molesto.

En Taiwan cuando nieva un poco en las montafias altas ya es una
noticia.

Las cosas siempre son asi: “Lo raro, es valioso”
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Leccién 69 Regalos de Navidad
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B3ty 4% 24y« shengdanliwa  regalos de Navidad S BES caigou  comprar
P 3E% B, ShengdanJie  Fiesta de Navidad $# =B tixing  recordar, hacer recordar
A4S qifen  ambiente, atmosfera 6.2 J 7 #K* baozhuang zhi  papel de envolver
JBZ nong  fuerte, denso 435 M2 duandai  cinta
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¥u4R2> ¢ Yallega la Navidad y el ambiente de fiesta cada dia

es mas fuerte.

Vl

&2 4% © Los adornos de Navidad cada afio son mds variados.

sh 92 1 ( Ya has preparado los regalos de Navidad’

&2 %2 ¢ Hoy voy a salir a comprarlos.

i 4R ¢ Lo que mas me gusta es ver el aspecto de satisfaccion cuando la gente

desenvuelve los regalos.
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%
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13

Eso me hace recordar que tengo que comprar papel de envolver y cintas.

Los regalos de Navidad hay que envolverlos muy lindos.

.
S
JiE
X
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>

Para ahorrar tiempo, cada una que vaya a un sitio y compre cada una sus
regalos.
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Xiwang niannian dou you yi aile

75t Fte sheéngdansha

ristra

disfrutar, gozar

Tats Ko 4% shengdan dacan
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# % chuan

decorar, adornar
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k7 &% shiwang  defraudar
arbol de Navidad
comida de Navidad
M5 zhunbéi  preparar
27 B xngxng  estrella
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KEFEL huoii pavo e REAE7 xido tianshi  angelito
BT kio  asar ¥ 3t5 % A% Shengdan Lioréen  Santa Claus
B mt 2 FhS gh S shengdan gequ  canciones de Navidad
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%Y 457 ¢ FangFang, ;ya estd puesta toda la decoracion del arbol de Navidad?

%% 2% - Con esta ristra de luces ya estara todo listo.

%57 457 ¢ Hay muchos adornos; quita algunas estrellas y ese angelito.

Jri 7 ¢ Mama, ;crees que Santa Claus me traerd muchos regalos?

U457 ¢ Santa Claus seguro que no te defraudara.

7% 7% - Entonces estoy tranquila. ; Ya estd preparada la comida de Navidad?

#7457 ¢ El pavo necesita un poco mas tiempo de asado. Oigamos antes unas
canciones de Navidad.

7 9% ¢ Deseo que todos los afios tengamos una fiesta de Navidad alegre.

140



’l: +F é 3]‘\3 é(a)i 7

Leccién 71 Exémenes finales de semestre
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Zhénni Qimokao kuai  daole gongké weénxi hao le ma
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Fangfang W6 méi tian dou kai  yeché ku da
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Zhénni Aoyé  zui shang sheénti le bieé  guodu  yonggong
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Fangfang Wo6 shi  pingshi ba yonggong zhihdo linshi  bao  fojido le
X =X B<Y U #
By 1 @rReEIEs o REGLELEIHIHIRE
Zhénni Zh¢ ci kaoshi ni zonggong kdo ji  ké ne
R % 1 B R

FEHT T meR o ArehiiRE R B Er B AL TE T o
Fangfang Si  ké You de k& zhiyao jido dashu baogao  jiu keyi le

L S 2 % m = L
BEdR 1 AR ARZEBE BRLIREAL B 2 hSLFI R FLE BRI S o
Zhénni Na ni hai jinzhang shénme Xinqing fang qingsong  didnr

X 2 7 o
FE It BrEIROTL o SIS ENBIIAEI RS BRI 2
Fangfang Yao kdoshi le xinqing  zénme kénéng qingsong ne
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#A< K2 £ 2 qimokio  examenes finales de semestre

W% guodi  excesivo, pasar el limite M5 HT wenxi  repasar
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#+2 ke  asignatura Bfl? 78 #1 kaiyeche  estudiar hasta muy tarde por la noche

%% Z L4k ¢ doshabaogio  trabajo de clase, informe escolar

%25 % kada  estudiar duro w37 7 xinging  humor
A« &+ aoye  quedarse a estudiar durante la noche

— < 2 ﬁ g . - ~
#2 FA7 qingsong tranquilizarse, relajarse 1% 7% shang  dafiar

B BF~ 3.2 BB S BP% linshi bao fojiio  hacer algo a Gltima hora
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Ya estamos en los examenes finales. ;Has repasado bien las materias?
Todos los das me quedo por la noche a estudiar duro.

Estudiar hasta altas horas de la noche dafa la salud; no lo hagas en exceso.

0

Generalmente no soy muy estudiosa, y no tengo mas remedio que aplicarme a
ultima hora.
En estos examenes, ;cuantas asignaturas tienes en total?

Cuatro. Pero en algunas solo hay que escribir un trabajo final y basta.

Ny

(Entonces por qué estas nerviosa? jTranquilizate!

Cuando hay exdmenes, ;cOmo se puede estar tranquilo?
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Leccion 72 Dando las notas
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Fangfang Ni de chengp yixiang name hdo hai pa bu jigeé ma
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Beidi Wo fugin  shuo ragud cheng]l hao jin géi wo mai yi ge
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Fangfang W06 zhi xiwang  huaxué hé dili dou néng  jigé
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Beidi Ni ba hui bu jigé de ding duo  fénshu  di yidianr
2 3 K gl & 4:\ &L
i or L IR RCMIFLIN 0 BRE LAY — B L agle
Fangfang Jinggud6 zhé ci de jidoxun yihou hu1 yénggéng yidianr de

T P
— V) farie
\ 3_% \ocabumr.o_ﬁ:_ o

ARl 4" B4 chéngjidan  hoja de notas, expediente académico

Ab% £+ 8 huaxué quimica 2% g %= lbel congeong mangmang apresuradamente
W32 dili geografia Ex i weijin  bufanda,

B A& jige  aprobar %%% fa dar, repartir

-5 B fenshu  nota A1 4E" chéngii  notas, expediente
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{&2 di  bajo F ot shouji  teléfono movil, celular
#3E jiaoxun  advertencia, leccion
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#&2 %2 ¢ Por la mafiana sali apresuradamente y me olvidé de llevar la bufanda.

7% 7% - Anoche, te quedaste estudiando hasta muy tarde, y por la mafiana no te podias
levantar, ;verdad?

2% 1 No es eso, Es que hoy reparten las notas, y estoy un poco nerviosa.

7% 7%+ Tus notas siempre son muy buenas, ;por qué temes no aprobar?

&% 2 1 Mi papa dice que si tengo buenas notas, me comprara un teléfono movil.

%% - Yo solo deseo que pueda aprobar la quimica y la geografia.

#&2#%2 1 No puedes no aprobar, a lo mas tendrds una nota un poco baja.

7% 7% ¢ Después de esta advertencia, luego seré mas aplicada.
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EERFRG ¢ ML S APFSAR FIMLR ~ HRM B o
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Wang xiansheng Quan jia rén tuanjit  chi nianyéfan réré-naonao
AN 5 :Er A3
AR SN NGL ¢ S
hao ling rén hudainian
3 A2 5
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Wang taitai Chi wan niémyé fan dajia yiqi shousui weéi  famu
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A% #T chixi  vispera de Afio Nuevo 13 [ 2 rénao  animacion
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- gingjing  ambiente, atmosfera
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Ano Nuevo chino (1)
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caligrafia en doblete que se coloca a ambos lados de la puerta de casa
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e ¥E M@ fang bianpao tirar petardos y cohetes
RP4F4 % dasiocha  hacer limpieza general de la casa
1% A2 huainian  extrafiar, recordar
5> R+ BR5 nianyé fan  cena de Afio Nuevo
3O U e - . ~
2 F£S niangao  pastel de arroza glutinoso de afio nuevo
B \7 313% labazhou  gachas de arroz, cereales y frutos secos.

2 34 . N e o~
FLERE shousui  recibir en vela al afio nuevo
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FEirsi A7 ¢ (Este aflo, como vamos a celebrar la vispera del Afio Nuevo chino?

FiR#K5 ¢ Solo he comprado pastel de afio nuevo, y no he preparado nada mas.

Fi5i A7 ¢ En Estados Unidos nadie coloca en las puertas dobletes de afio nuevo, ni
tira petardos.

FE X5 K5 ¢ Realmente extrafio mucho el ambiente festivo del Afio Nuevo cuando era
pequerio.

Fiks &7 ¢ Después de comer gachas revueltas, todo el mundo limpiaba la casa y se
preparaba para celebrar el Afio Nuevo.

F i R»X: ¢ EnAifio Nuevo todos visten ropa nueva y compran nuevo calzado.

Fi&i A7 ¢ Toda la familia se retine para la cena de fin de afio y todos estdn muy
animados. Es algo que se recuerda siempre.

E#R#»As ¢ Una vez acabada la cena de fin de afio, todos estan en vela para recibir el
nuevo afio, y rezan para pedir felicidad para los padres. Realmente es muy
interesante.
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Ano Nuevo chino (2)
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4% R LR Zhongguochéng

FE 7 &2 longnian  afio del dragon

barrio chino

$& B % $E < fff- wulong wishi  danza del dragon y del leon JB% F-I shanxa  orden
# 2 7&= bidoyan  espectaculo A% jushuo  se dice
415 @12 hongbao  sobre rojo para el aguinaldo + 1%, jixiang  buena suerte,

JE EFL ES 4% % yasuiqian

aguinaldo

felicitar el Aflo Nuevo

75 F5

bainian
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Fi&i 47 ¢ Enel Afio Nuevo, en los barrios chinos, hay espectaculos de danzas del
dragdn y danzas del ledn.

FiKRKs#XK5 © Llevemos a los nifios a ver la animacién de la gente!

FEi5i A7 ¢ ;Has preparado los sobres rojos para el aguinaldo?

FEi+KR5AK5 ¢ Yalos he comprado hace tiempo. Recuerda llamar a papa y mama para
fecilitarles el Afio Nuevo.

F i AL ¢ Este afio debe ser el afio del dragon, ;jno?

FiR»X-» ¢ Efectivamente. Seglin el orden del zodiaco de los 12 animales, este afio es
el afio del dragén.

Fises A7 ¢ Se dice que el afio del dragon es un afio de buena suerte.

FEi+K5AK5 ¢ Enelafio nuevo hay nuevas esperanzas, y espero que estas se cumplan



o br B BrEARELIRY

Leccion 75 Arreglando el jardin

‘;‘-&— \ ¥\j§ﬁ D\a%ogogf'@

FrRERS 0 ALRIBCTL s HrmrgtimETL o
ILi taitai Chuntian ~ daole yinggai zhéngli huayuan le
£ o 4 Gid )L
Frdes AL 0 &IB BRI RS 0 REFIHEINNLAEE L ARA AT B
Li xiansheng Jinggué6 yi ge dongtian qunian zhong de huar  dou  kusi

Tio
le

#*
ErRPRE D RrEcbeFrELH S ARG EE T o

Li taitai Caipu yé déi chongxin fan tu sa zhong le
4 ) Kk B Z % "
Frius AL $ELFY o~ lERRaEr ekl T AL SC R R 9
Li xiansheng Chénzi chutou zhéxié gongju  hai gou yong ma
% % X
FrREAG ¢ LERSACACTE A2 ROPESHIES B TL -
Li taitai Gongju  shi  goule danshi feilialo  gai mai le
% A
T . n = W e Ll 2 . ) «
Zrdkei A7 L RALRIMEIFSEIRYHL 0 Bidrogil o
Li xiansheng Mingtian jitt qu mai f€iliao kaishi  donggong
Z ® &L
& o 4 ; 3 .
SPXFNRNE s CXSE SVUIEICE, (VAR T
Li taitai Xiwang  jinnian de  shouhud néng hao yidianr
®
T . N = N r 4 %
Fris &l T ot sidRs s oot da s L 0 AR EE B2
Li xiansheng Yi fén géngyun yi fén shouhuo fucha  duo-
VN
N 2 7 N
i RERIELE SN
shao jiu hui  dédao  duoshao
A — \ 2S5 Vocabulario /& ,
ga— " TX ‘a * . A y
L]
ft% BE% huayuan  jardin PLFES sazhong  sembrar
A& zhong  semilla 454 F+ chinzi  pala
&% 7B~ kusi secarse 58h% 8B% chatou azada
¥ 5@ % caipn  huerta IF B4 gongjn  aperos, instrumentos



%75 % fantu

»

|1
F

s 8 )

@« 3
iz J@é

223 7

uﬂﬁ: EH ; .

fo]2 e &

JIS
pY
oy

;&‘ 7] ~ %jgﬁ@ﬂ{%jgﬂg% Didlogo espafiol éxig

E2REKR3
S - X
ErReXRE
=S
A RERS
S - X
ErRyKE
2L Y

mover, remover (la tierra)

—- R B AR 0 —— s W A

Eh« | " h . A
oo ;ﬁ,@y Gramatica y Frase&:ﬁg” a

(TE ) —fmi el
(72 ) —1&

[ESEN IS

[\

L2 EIEBR

Ope
o

~

Y

N
\"\/XQ
~
R
<

&

WE A Sy

=0

~
7

NGV
[ShS
X<
puizh
anl
X

b e

Y

M
My W=

B oy

o

Aol
o

]
ps
<

o

=

X
(\!

)\
N

\)
—~

(B3

=
3\

A3

\
7
Xy

w

)
anl

X

vk e
o mf A

NA L NIA
7 R

=
S

o
o)

Eenns

Res kR feiliao  fertilizante, abono

+ yi fen géngyin yi fen shouhuo  Se recoje lo que se siembra

e Br (Fegpi~ FoMs ) 0 BeAELF R
Tioo e THEIEL L RLEMRRLEI T
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Ha llegado la primavera y hay que arreglar el jardin.
Después del invierno, las flores que plantamos el afio pasado estan todas

La huerta también necesita removerla y plantar de nuevo.

(Bastan para este trabajo la pala y la azada?

Estos aperos bastan, pero hay que comprar fertilizantes.

Mafana compraré fertilizantes y empezaré a trabajar.

Esperemos que la cosecha de este afio sea un poco mejor.

“Se recoje lo que se siembra”. El fruto estd de acuerdo con el trabajo.
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Hoy vengo expresamente para visitar su casa.

&
St
o« N

Se la presentaré y vera si la he arreglado bien.

La bafiera del cuarto de bafio, el retrete y el lavabo son muy elegantes.

B

B
ok A
o

Sl
Sist-e

Las camas del dormitorio, el tocador y el armario todo lo he disefiado yo
misma.

X
Ry
Wit

Sabe disefiar muy bien y todo parece muy cémodo.

|3
i3t
o M.

Gracias, es usted muy amable.
Le digo la verdad, y soy sincera.

s

B
Xk A
ro

S
Sl

Vamos al salon a tomar un poco de té y algiin dulce y galletas.

152



N e o

Leccion 77

% B

&

ELRS
S

I
zhigong

Frus AT

Wang xiansheng W& xiang zud jiankang  jiancha bu zhiddo gai gua yi
# 5 & S5 0y %
Q & A T ~ v T =
EFe I BIIMIB-ALAPBIRLR AL BB L 0 FABII RS
zhigong Nin Fkéyi xian zai  guahao chu  tianxié zﬂla shouxu  wan-
(=0
~ 1 AN ) Nl 5
7—’? x 0 £ 3 B'J 5 E—E i}"v ’ '?}tx 75? {%% ‘:lJL Tg
chéng hou wang gian zhi zou _jiushi _]Ial‘l_llal‘l zhongxm le
) oW R # i i ,
ErhL AT ¢ BB AIASCIF R 0 ELMERL RS fﬂ“ a9% B
Wang xiansheng Xiéxie nin  réxin bangmang gingwén nin shi zheér de zhu-
ull
2 2egy 9
1i ma ~. ~ ~ ~ ~ s
T ] i )L
N . V¢ AR + s , e
e a5 S SRy AFRLEL 0 RIBRIE A E| IS G0
zhigdng Ba shi wo hai zai dasha meéi k& shi cai dao zhér
::5
ié.jé cﬁi -I—x ©
dang z 1g0ng
il
EX Y ) * #&” é}f R e w%f”& fEEE= T 0 FiBheHL AL
Wang xiansheng You _]1hl11 wo y¢ xidng danrén  zhigong bangzhu  biéren
iy =
BB AL @5
huikui ~ shéhui .
A R
+ . _'_r_ﬁ =] F\‘,F;I;( @F I:bb ,/.F i« z Z‘E R %E\Am/ ) x,,H;,_Z 4h% w\zi
> B X X 57 Ay A\ IS8
= zhigong ?%1 a Shi  bi shou eng }ﬁl fa zhu rén wei 1219152‘11_1‘([; zhi
gong g
Ao
bén 7
Eids AL 0 AREELESFS $«<ﬂ ANE 9 SR AE T AR
Wang xiansheng Ni zhen shi nianqing rén de hdo béngyéng
A — \ ZZ& Vocabulario ;& £
sa— N x5 Voca ulario o 2
FHx TY zhigong  voluntario F 240 shouxi  tramite
¥R5 3P huanying  bienvenido/a
2
{2 Mrs i a0r jianjian zhongxin - centro de reconocimento médico
$ B8’ guanglin  visitante Bhe3E2 zhuli  ayudante
AR F5+ fawd  servir, servicio J£44£5 danren  responsable, hacer de

5 AR

E U\ﬂ;ogoé 8

S - VA

xiansheng

ﬁg :uxﬁi {g%}i *RX% ;’ 2

45 ¥ jiankang jidncha

7 4Bk
\%ér\‘

k

% 4 ~ K
22 Er T

Alegria del trabajo voluntario
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reconocimento médico
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ayudar a los demas es la raiz de la alegria
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Bienvenido, ;en qué puedo ayudarlo?

Quiero hacerme un reconocimiento médico, y no sé en qué especialidad
registrame.

Primero vaya al Registro para completar unas hojas de datos, y después de
terminar este tramite siga al frente hacia el Centro de reconocimiento.
Gracias por su celo en ayudarme. Por favor, ;es usted ayudante aca?

No, soy estudiante y trabajo temporalmente: cuando no tengo clase vengo
aca y estoy de voluntario.

Si yo tengo ocasion, me gustaria hacer de voluntario para ayudar a otros y
mostrar mi agradec1mlento a la sociedad.

i Tiene razon! Dar es mas alegre que recibir, y la raiz de la alegria es
el ayudar a los demas.

Es usted un buen modelo para los jovenes
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47 B lks#E shengripaidui  fiesta de cumpleafios (party)

£k}, yinliao  bebida, refresco 45 zhipan  plato de papel
HLite guozhi  jugo de fruta #= L zhibei  vaso de papel
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%7 1 ;Qué tenemos que preparar aun para la fiesta de cumpleafios del pequefio?
% Yatenemos platos, vasos y servilletas de papel. ;Qué hay de almuerzo?

%7 ¢ Tu hermano pequefio quiere comer pasta a la italiana y perritos calientes.

7 %+ jHay que preparar bastantes refrescos!
457 ¢ Ademas de jugo de fruta y CocaCola hay helados.

% ¢ Todo esto es lo que mas les gusta a los nifios. ;Y las velas del pastel de

cumpleafios?

% iAy! Me he olvidado de comprarlas; afortunadamente te has acordado.
% Voy rapido a comprarlas, para que el pequefio no se enfade.
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»3t46h7 ¢ jHola! (En qué la puedo ayudar?

#12 '  Quiero hacerme la permanente porque quiero cambiarme de peinado.
»3t28f~ ¢ El pelo debe adecuarse al rostro, si no estara muy fea.
% F» © No tengo ninguna preferencia especial y le dejo a usted que decida.
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Clientes como usted son las mejor bienvenidas.

2 2 ;De veras? No me importa como me peine y me rice el pelo. Con que me
quede bonito, basta.
3+48F~ © Le dejaré un modelo de peinado moderno y a la vez bonito.

| &
&
ﬁ-

|2 ¢ jDentro de poco tendré un peinado hermoso y a la moda!
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invitacion para una boda jiaotang  iglesia, templo
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jEnhorabuena por su compromiso
matrimonial! ;Cuando se casa?

Todavia no hemos fijado el dia de la
boda, pero seguramente sera un sabado.
(Por qué? ;Acaso quieren elegir un dia de buena suerte?

Para la ceemonia de la boda no se puede desoir la opinion de los mayores,
es una costumbre entre los chinos.

(Se casaran en la iglesia o serd una ceremonia civil?

Todavia no esta decidido, pero yo espero celebrar mi boda en la iglesia.
Cuando lleve el vestido blanco de novia, seguro que serd una novia
bellisima.

Gracias. Dentro de unos dias le enviaré por correo la invitacion para la
boda.
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Fangfang Yong sixian hé choubu zud de limian yo6u xianglido jushuo
EEES 2N
kéyi bixié
1 % o)
FHEF L L MBI E &575“ HF L Brisse 9
Mali Duanwu Jié hai you shenme xish
%5 ARBITE BOGIBETohi o X Sriohd o AR
Fangfang Tai duo le xiang bao zongzi la hua longzhou dou hén
Hr&- Bl o
you yisi
34 A
BUHD 0 BRI A AL RS AR
Mali Zongzi  shi yong shénme zud de

T EE S
e e i Feler Bl ko Aes e s BT EbE B RIGIRS RS
g ai

Fangfa Yong zhaye ba nuomi hé rou xianggu danhuang bao qilai

4 A L
N . = ; S n ) . — n +
W WL egE 0 EIEL L@ L G S o AL RS
Ai chi tian de limian kéyi  bao hongdou  xianr Mingtian
O O
dai yi ge gé& ni changchang

A T \ & Vocabulario ;£

s - \ 3_% oca Uarlofg-*éu

"B DuanwiiJie  Festival de regatas de botes-dragon

by

F¥55F7 zongzi  tamal # k4 xiangwei  fragancia, olor aroméatico
% 1 B}, xianglizo  hierbas aromaticas 7 8.2 xiangbao  bolsita con perfume
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®2 R5 bixie  rechazar, repeler los malos espiritus
#1%#}, cailia'o  material, ingrediente

X% AE% FF% hualongzhou  remar en un bote-dragén
%o 427 sixian  hilo de seda

A% ¥ zhiye  hoja de bambu

P b2 N2 N . .
#AXA % choubn  fibra de tela B2 K™ nuomi  arroz glutinoso, arroz pastoso

céj—-lﬁ E i %giﬁ’@ﬂ GralrlatlcayFraSES&’ﬁ@

ERELEVE R FE 0 2 PAMMeddy - Bl s By KBRS RGN

J’\l_v X ¥$ > fL\Li.FFV;K Eﬂ: }%& .

REME AL AL B R e — B B RS A
&2 %/E- N HERS e FREG e

X

B2 86 0 1 AR BREBAZ K BE K o
2. A2 —- A b L Ry AL R AR ML K- B
3.4k B RE RL F o
482 FL W 5 R -
#3E- LA ( ) M EREARL
2 AL ( ) ELELEEL -
3.4k #b ( ) R LAE -

oa 10 ~ ¥I5ETEHEF SR viooo separal

%

#HEF 2 1 Cémo es que tienes una fragancia especial? =

%% - Hoyeseldia5 del quinto mes del calendario lunar, y llevo colgada una bolsita
perfumada.

#HF 2 ¢ Es muy bonita. ;De qué material estd hecha?

7% ¢ Estd hecha de hilos de seda y fibras de tela; dentro hay hierbas aromaticas que
dicen que rechazan los malos espiritus.

#HEF 2 1 ;Qué otras costumbres hay en este festival de los botes-dragén?

7% 7% - Muchas, como el hacer tamales, remar en los botes-dragon; todo es muy
interesante.

#HPF 2 1 ;Como se hacen los tamales?

e
'1-

M
&
“1-

B

Con hojas de bamb rellenas de arroz glutinoso, carne, setas y yema de huevo.
Al que el gustan dulces puede rellenarlos de alubias rojas. Mafana te traeré
uno para que lo pruebes.
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Leccion 82 Viendo una exposicion de pintura

X 2 2
ME N4 ¢ BERVEZLRSIFLRBIALI AR ELHY 2
Lin  xidojié Zh¢ ci  huazhan de zuopin  dou shi gudhua ma

B F biEd
FiIRoARE D HERBEEL o ARLEIHE AR HL ey KE L

Wang taitai Do6u shi  guoéhua Zuopin dou you hén gao de shuizhln
*
S S R T S
Lin  xidoji¢ Zhangi you dud chang
R x A
EFrRAKRG O BREMEAZTEBMSR 0 BBy B mEL R B o
Wang taitai Wo gang kanle mulu yao zhanchi lidang ge  xingqi

=)
MREONLHRL T eI G KA BB MEL RAAEERL £ 2 o

Lin  xidoji¢ Haoxiang shanshulhua de zuopin tebie  duod
A A K %
EERFRG 0 REMLRCEL BIEIASECEE R BT ARTRIL B o
Wang taitai Wo xidng shi  yinwei huarén xihuan daziran de  yuangu
Ml @ sk LA A-ALELEX L BLEL B R 692 E0 9
Lin  xidoji¢ Zhéxié hua dou shi yong maobi hé mo hua chalai de ma
1 Jl "
FrREKRE : AT L &AL —- ’l’ax”‘” 'l‘aax 12385 5o ks BEEL o
Wang taitai Shi a Woémen yi yi manmanr xinshdng ba
_ a1 fav e s
=5 Vocabulario 4%

=% &% huazhan  exposicion de pintura W5 7K5 F 5 shanshuihua  pintura de paisaje

=
xR
i
<X

- guohua  pintura tradicional china

K& B 7R daziran  naturaleza A B2 zuopin obrade arte

%5 # 4 yuangt  razdn, causa J& 5 BAS zhingi  tiempo de exposicion
£2 % maobi pincel B %4%% mila  catdlogo

#£%mo  tinta negra J&s WL shancha  exponer
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WEEAZ LRI RYE
B2 48 T 14 REAE? 5}1\;« v B RGELBE e o
2487 892 Rt ¥

PN B

AR Kb 4 » ARz B ALl 6 g3 -
RE BT LA A BeAal o (AL ErTAEL)
2.4t vt RrTFodRs o ( RTAxFrox

—-lgx—- M@= A0-— M@= ig= v Lo>8e
REBAL 0 T gk ek ) Axde ROBLFD 0 BRI A s — @l
IR B — - L R o T —- %x”l’a“’ax’ 2 KRR gk
- S P B (B S T
B2y h o 1. & — 1B — 1B RIS S rkE BEET o
2. L8R L FLHL — IRk — IR MRS — &S

s SN 1.8 R BB 4EE 3 ( ) #E AR %52 °
2.48: 7+ ( ) WiARHERFTEL EETE o
':%:‘.:- 70 ~ ¥EETRITF ST #HE=E pidlogo espaiiol \ \i [

Mo i4Be 1 ;Todas las obras de esta exposicion son de arte tradicional chino?

b p
FEi+KR5AK5 ¢ Si todas son de pintura tradicional china. Todas las obras son de gran

calidad.

o4l ¢ (Cuéanto durara la exposicion?
FirR5K5 ¢ Acabo de ver el catadlogo y expondran durante dos semanas.
RIS ¢ Parece que la mayoria son obras de paisajes.
FiR»KX> o Creo que es porque a los chinos les gusta mucho la naturaleza.
Mioha4By ¢ (Todas las obras estds pintadas con pincel y tinta negra?
Fi#R#KX> ° Si. Vamos a contemplar con calma cada una de las pinturas.
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Leccion 83 Aprender a pintar (1)
Dy 458 vaogo T

> % % 8 8 )L

. =9 T I I

MIONLHEL ¢ AR ANH  BLARSIRS Ky —— % fi’xt‘i:— BLELEL A ?

Lin xidoji¢ Yéuméiy()u xmgqu gén wo yikuair qu xué hua huar

F 7 = 2 &

- L e 33, T : % 2 g . F
EFrReRE - BIHTEIES? Aoy KiAErEL 0 EBFRAED
Wang taitai Xué shénme hua Shi youhua shuicdihua hai shi man-

=
LR 7
hua ne
il T 4, S T ¢3 T « r
o el PRI RLES -
Lin  xidoji¢ Wo xidng xué guohua
A 73 F =

i i o T $1T = & I g

EERFRG ¢ ARZBIHL BB RLBLE R ?
Wang taitai Ni weéi shénme xiang xué guohua ne
i) Ja T4 23

) 4 o ] ~ e N — VY v =
Mohedle T ARPREEZ TSR0 0 e TERHMEAL S5 8%
Lin  xidoji¢ Na tian kanle huazhian  yihou jit  youle zhé¢ ge  niantou

ez
ErREKE 1 TEASKE :% FARL AR E R AL o
Wang taitai Késhi woO lian sum1a0 dou hua bu hdo
% i iz i o
MR edEE 0 ARZANEES B T AxEeFIRE 4 R LIRIEBHT 2
Lin  xidoji¢ Ni méi tlngguo you zhi ]1ng chéng zh¢ ju  chéngyl ma
3 . =T - ~ N2 T
FERKRE 0 FIASBLE LAV A RS 0RATIRY 2 REBFALETD
Wang taitai Keshl xué ylshu meéiyéu  tianfén xing ma W6 hai xidng kao-
&
ff: #1EL |
kaoll

_ a1 fav e s

=5 Vocabulario 3
254 Z% % huahuar  pintar
%2 4w lian-- yé  ni siquiera 7= Z% youhua  pintura al 6leo

Si hay voluntad hay éxito

> 4.2h

L oo

u” chéngyu  dicho, refran
0s cOmicos
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Y ecenos

#4477 yishi  arte A2 8% niantou  idea

AR5 45 tianfen  cualidades, aptitud, talento

......

WAL

I .
w2 sumido  boceto, bosquejo, apunte

Pasy E N\ %gfﬁ’@@ Gramatica y Frases&‘“

Dl‘%ﬁ?ﬂ]gp ...... BBt :

IRPEE TR S 2 ok e R S 2 N5 S R el o R Sl i
DA BRI B AR RE R BB eyl RS

Blzah o 1B 5 48 1Ry 0 REBL gL BT o
2B Ee 155 0 REBILERU LB o
3.+~ %:& AT 0 HEML G —-As LB -
4. ﬁuvﬁ\iuﬁﬁu’?%f » BRI RS RIS
BEET D LBEENIRSY ( ) ~'ﬁ£’%ﬁ£;‘%f@%ﬁ;~% By NLRS
( ) HEAFHB-RIBI2EVEL
.85 Eo 85 ( ) AlEvga té«%%,’% izs R N || B S
B REs B2 o
3.=582 ( ) FREERZ AL NS 8] 0 REERL ( )
FEMeLELEB2FEL o

ghé /g ~ iﬂ‘%ﬁ@ﬂ}%ﬁﬂ?ﬁ Didlogo espaﬁnlafa

RN AR
FrREAG
SRS
EXD E 0 &I
RN R
FrRpAG
MR AR
FrREKG

(Tiene interés en venir conmigo a aprender a pintar?

(Aprender a pintar? ;Es pintura al dleo, acuarela o caricatura?

Quiero aprender pintura tradicional china.

(Por qué desea estudiar pintura tradicional china?

Aquel dia, después de ver la exposicion, se me ocurrio esta idea.

iPero si yo ni siquiera sé¢ hacer un boceto!

Nunca ha oido el dicho de que “Donde hay voluntad hay éxito”?

Pero ;se puede aprender arte si no hay cualidades? jCreo que lo tengo que
pensar!
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Leccion 84

} A H5E Dm;o_ua’ﬁ_‘s' L
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Lin  xidojié

AT

Li xiansheng

LN

Lin  xidojié

Frdes A7

Li xiansheng

RN

Lin  xidoji¢

%5 Sos &I

Li xiansheng

RN HEE

Lin  xidoji€

?ﬁ#—@ if’

xiansheng

Yat

e .
B AL zige

— q 2 0ao
Bt Fi% yanjia

N > —
B2 SKY suiran

47 B jingyan

=L ; &=
% Vocabulario S
& 8

cualificacion

estudiar , investigar

X1 T r I — .a
Z2LErEi g (=)

Aprender a pintar (2)

Ea 2
Gos e 2B E%
Nin jiao wo hua guoh a
T‘l
%2 ﬁFYﬁLUﬁ‘x W gt
Wo nar you zigé
xF [33 =) 2
e SN TR Sy

Nin du1 gudhua name
% & H

& ﬁﬁi Ry E- B

W6  suiran ai  hua 0

L5y
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yan

i% )53
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Nin tai qlanxu le
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yongxin  xué

&

A ek ke

wo jiu shishikan
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o AR5 ?
hio bu hio

FHo N 35
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gudhu
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jiao wo  yiding  hui
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s B & ;
~ a7 K« I = =
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W6 dui guohua  waihang ting nin de
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ok a0 L T A Rx—- b 3 OTHI e W o RS
Yao xue gudhua blxu lilun zhishi Wo
%L [T N 1
“l R /1 T v"J‘ . .
semo 185 s ?r‘ﬁ PRSP l B REF
jlanyi nin xian kan wan zhé bén Zhonggud yishushi women

7 i
EAN S FETRNRS S

zai  kaishi shangke

"
o

aunque I 4T
experiencia 3% jianyi
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pintura de flores y aves
“réenwi  pintura de figuras humanas
no entender de algo, ser inexperto
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kS BT qianxa  humilde, modesto d % B & #4475 7 Zhongguo yishashi Historia
del arte chino A& e7 yongsin  ser diligente, ser aplicado,

|11
Fy

oo ;ﬁ/jg Gramatica y Fr’iSf—s,_

B F0-8E2 B9 ANES

WEMAZ : T gL L Ah TEEY TR BOBIRVEIEI 2 0 &RIT
EVRIPRIEI B RS AT EAEIELRE 0 R TR O
Tt o TERCARLER A B L RO 0 B 0 B @ty MU
L Hees o

Bl o) s 0 1oR: AT AR T o R AL T
2.REBERY — QAT B ﬁkg o

BEBT L LA R ( ) ' FEFL éf% B A ELIR AR 092
2467 — nE 4kl ( ) amso{ BRI

2892 A -

REBAZ ¢ THEL O RETOEN A RER RV BLREECHT AL TS
T72 o~ U@t | rELEL  beTTIBrL7HY ~ BHLEEw
BoBo o~ T Bo B EDr e

Bz el s 14T 3 Fi e Ti =+ 45
QAP LB RN B K

S5 BT LoerEns a5 =58 B R o

(
Q2IEFEBy R AL (

D U0 ~ HEEFEHEF STHIR vitososoar .,

Wi idli 0 (Me puede ensefiar a pintar pintura tradicional china?

245 47 ¢ Yo no estoy cualificado para ensefiar a nadie a pintar!

#MioNi4B5 ¢ Usted ha estudiado mucho de pintura tradicional china. ;Cémo no va a
poder ensefiar?

Z2%; %7 ¢ Aunque me gusta mucho la pintura china, no tengo experiencia en ensefiar
a pintar.

#i/ 4B 0 Es usted muy humilde. Si usted consiente en ensefiarrme, trabajaré con
mucha diligencia.

2255 %7 © Bueno, entonces lo intentaremos. ;Quiere pintar flores y aves, o figuras
humanas?

#Zo4Ai ¢ No entiendo mucho de pintura tradicional. Haré todo lo que usted me diga.

%24 47 . Para la pintura tradicional china hay que tener ciertos conocimientos teoricos.
Le sugiero que primero lea este libro de historia del arte chino, y luego
empezamos las clases.
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Leccion 85 Aprender a pintar (3)

. % 9 & & JL
IrRFAE 0 ARMEYTELEL 0B 9
Wang taitai Zai  lianxi  hua huar ma
U % iz %o M OE
Mt r AF ERTI&LMRARE » Br AR FI P E2RE o
Lin  xidoji¢ Cai shangle ji ci ke hai zai lianxi zhi bi ne
& 4 4
FERFRG 4!“ %o L5 168 W3 a2 BR L 0 2B B 892 2
Wang taitai Zhé ge xiang méihua hu ban de diézi shi zudo shénme de
"R & A £ A~
N T AR RSB R L R e eyl o Ee BRSO FIRD . AR 4li
Lin Xiéojie Na shi tido yanlido yong de Zhé¢ ge shi bi xi na
I
Ao
shi  yantai
% B F % 2
EERFRG ¢ A RLBCE B s G B AL B R 7
Wang taitai Chuxué guohua yao xian lianxi shénme ne
% £ i 5 A
Mo T S B ERY 0 BRERLRIELME o
Lin xiéojie Xian xué bifa zai linmo huace

, ")T . R G
FrARENE ¢ BRETIUA-FS LIRS AR2AMD 692 22 ET 2

Wang taitai Wo kéyi qu pangtmg nimen de k& ma
) ¥ B
. X ; 4 — _AE
S NP N < KALe S B ] IV By 9T‘\ SR R S T o A
Lin xiéojie Hao wa Ni kéyi lai kan ldoshi de  jiaoxué shifan

" =
LY &= Vocabulario
=5 Vocabulario o

Fhe %2 zhibi  manejar, sostener el pincel %278 bixi platillo para lavar el pincel
gl L% meihua  flor del ciruelo 2275 bifi  estilo caligrafico, trazos del pincel
JE5 ¥ huaban  pétalo BzZ 32 linmo  imitar, copiar

BEL 7 diezi  platito Z %Mt huace  4lbum de pinturas

35 tiao  mezclar 5=~ 35 shifin  demostracion

BA=#} yanliao  colores, pinturas > %% yantai  piedra para diluir la tinta
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REBAT ¢ Tkt L RIAOWE ELELVS AL HAEL
R AN S5 E’%Z T HEE BLEAE
A ST - S AT X o
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Bz ek L&+ EBIRBIHLE T
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D U0 ~ $5EFEHTF STHASE vcoo v £

FAK5K5 ¢ (Estapracticando pintura?

#ioNi4B ¢ Llevo solo unas clases y estoy aprendiendo a manejar el pincel.

FEiR»K5 - (Para qué es este platito en forma de pétalo de flor de ciruelo?

#RioNi4EL - Es para mezclar los colores. Y este es para lavar el pincel. Eso es una
piedra para diluir la tinta.

ELR5KX7 ¢ (Qué se practica primero al empezar a pintar pintura tradicional china?

#hioNi4B5 ¢ Primero hay que aprender el estilo caligrafico, y luego imitar las pinturas
de albumes.

FiKR» K5 ¢ (Puedo ir de oyente a sus clases?

oo 4RL ¢ jComo no! Puede venir a ver las demostraciones de mi maestro.
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Leccion 86 Oir un concierto (1)

1 i E "
. E < > > .
EifEY D BIEe ) HIREFE LAY
Wang Wéi Nin hdo Qingwen Fangfang zai
iﬁ] <]
FEFHE 2" ﬁ}t%iaﬁf’ ® uH o F‘:ﬁ '1% 7o 7 BRI ?
Fangfang Wo  jiushi Qingweén nin shi nda weéi

g h A2 il S &

gk RELEL o BAZERS — MRS RSRT Fi S gl TRy 9
i Wo6 shi Wang Weéi Ming wan yiqi qu ting yinyuehui hdo ma

FEHE . >Rk s B R ORL 2
Fangfang You naxié qumu  ne
(i n
Eifgnr AR RR S5 fab BN By ARL GG
Wang Wéi Dou shi Béiduofén hé Baha de  zuodpin

4R T N R H
> . < < 1922 LA K _ O
FE L RS BRI AY . B AL SLEIEI AR ?
n

Fangfang Shi gangqin  dazou hai shi gué xian yueétuan de yanzéu ne
f w ¥4 % & h A
Fx fii - ;agf‘éﬂié@“ 5% 5 éézu Xg *‘%ﬁt -;KJ& @ éljt /ﬁ% o
Wang Wéi Shi  Niuyué Alyue jiaoxiangyué tuan de yanzoue
N LA é‘]’ 7’— &
- - . ~ 32 5 =z | = AN
FEFE L WTELFARIES o REPEFRAPES T2 KBS 487 SRR A
Fangfang Ni zhén you bénshi wo  paidui pélle ji o ge zhongtou hai shi
T &
X =
. e 2
AVEFB|2ESD o
méi mai dao piao
% E A , & o1 L
. ~ 2 n * -
EiEr T HEELRSHL o LRI EINLERL S LRI R -
Wang Wéi W6  yungi  hdo Mingtian wanshang liu  didn ylnyuetlng jian

il 5 o2 i

i Mo BRI RS E R RL 0 REFARIBHL o S o
Fangfang Hao Ting wan ylnyuehul wo qing ni hé kafei

&5 @4 @% yinyuehui  concierto JE 7L yanzou interpretar, dar un concierto o
recital A2 %% 255 Beiduofen — Beethoven 4RI e A T ST My B L

Niiiyué Aiyué jiaoxiang yuetuan ~ Orquesta Sinfonica de Nueva York
P29 Baha Bach A2 F~ benshi  habilidad, talento
§ 27 ganggin  piano HE# B2 paidui hacer cola J& % &% dazou  recital, solo
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0,155 BLIRC 267~ BL 4L =5 Kk o

:‘v \ Eg %j»oﬁﬁﬂfﬁsz% % Didlogo espaiol ')f\
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T T

##% ¢ jHola! ;Esta FangFang?

£ % ¢ Yo soy, ;con quién hablo?

g4 ¢ Soy Wang Wei. ;Qué tal si vamos mafiana por la tarde a oir un concierto?
£95% ¢ (Qué clase de musica es?

£+ Todas son piezas de Beethoven y Bach.

£ 9% (Esun recital de piano o un concierto de orquesta?

%% Esun concierto de la Orquesta Sinfonica de Nueva York

£97% ¢ jQué listo eres! Yo estuve varias horas haciendo cola y no pude comprar entradas.
%% 1 Tuve suerte. Nos vemos mafiana por la tarde a las seis en la sala de conciertos
£ 97 % © Muy bien. Después del concierto, te invito a tomar un café.
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Leccion 87 Oir un concierto (2)
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3 o . = AL RO B kEL 2 S E s ER o R .
FEIE L HL P FLNIBIRGEL RE 0 MRS RYERIESRE 0 BB
Fangfang Ylnyuehul neéirong hén  jingcdi jiushi  ba yin  haibao ting-
A/\ &
/‘ / 7
i @R %2 o
zhong yé hui hén duo
{5 X ki 3
X, X, e % n % _pNC ASH n. % 7z ER R
E.t’ﬁi\“- E“EI:% t" /{HH,E"[;;’EX D‘% ’ 'J‘*‘g‘ﬁ;ﬁ g—gé‘%%%?
Wang Weéi Wo  miaile yi fén  jiému  dan ni yao bu yao kankan

I A % o
FEHL L MR | AL RIERI AL e iR Ao R Fo kT aht o
Fangfang Xiéxie Jintian  yanzou de yuéqu dou shi wo ai ting de
{6t N K ")T #oI7 R
g MRETEGHCMEE S D-0h 0 e EERG RRD A P A

Wang Wéi Chile gudian yinyu¢ yi wai yé  xihuan ting rémén yinyué
&
“B‘ﬂ ?
K
il M 7?5.?. R EHRG -
Fangfang Llang zhong wo dou  xihuan
1 % 4R 1 %k
Eiffe s TRRORAEEL R RER NSRS R REOD
Wang W¢i Xia ¢l ni tan angqin wo la xidotiqin women lai  hé-
g gangq q
Al —— b o
Z 4
zou yi qu hi 3
%3
- . En . > % ; ~ 7 A
Fioh o ARZEGEAKLBIEREFHL ST RIS IRE B A AT
Fangfang Ni de shuizhin bi wo gao dudo le wo dél duo llanx1 cai xing

——r - ; =
N\ S_E Vocabwanoﬁ_ )

&5 %% xuanchuan  propaganda, anunciar & 3% 5 %44 gudian yinyue  musica clésica

53R % haibao  cartel, anuncio S P0 F 5 445 reménymyue  musica pop
Ep= yin  imprimir, impreso 3% wn  tocar (el piano)

F&7 F. tingzhong  publico, audiencia $r? 1a  tocar (el violin)
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il -7 ==

By BY®¥2 jiemidan  programa /NS F xidotigin - violin
#45 dh S yueqi  pieza musical &AL hezou  duo

- BB ) A
PEsY m— Eg;f\,@g CaramancayFrases&@

eSS g
REAZ ¢ i@ Tz | 0 AUAvERzEL MR s 2B T2 | a2
Ay EoFus {2 @y o 2 A&7 L3 N BEE N L AL EY o A

o hot RSB F&JA E S
By T 1 AREYE L KBRS R FHE S

IR RS AR L 4rh e b LT 9 o BRI R RS
AHW2BR L BLS2TE o

7

S EaEL 5 5Rs g B 5 B2 AR MBS 6l KRS L BHLRY ?
2.40% BLehl B B R B0 F00BY 2
- )
3.4t BLehh NLRE R BLghE S kS W oBY 9
- )

3:\.?; ‘E 5 ﬁ%@fﬂ?jiﬁﬂﬁ% Didlogo espaﬁoig»"j@

X
AX
2

Los carteles de propaganda para este concierto estd muy bien impresos.

M0
M0

El contenido del concierto es maravilloso y hay mucho publico.

X
AX

He comprado un programa. ;Quieres verlo?
Gracias. Las piezas del concierto de hoy son mis preferidas.
Ademas de la musica clasica, jte gusta oir musica pop?

X
A

sl
fadnl

Me gustan ambas.

X
Ax

B BOd B
$ B W W WKW

La proxima vez tu tocas el piano y yo el violin y hacemos un duo.

R
el

T tienes un nivel mas elevado que yo, aiin tengo que ejercitarme mucho.
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Leccion 88

5 K

Musica clasica china

;a);._ \ ¥~j;ﬁ Dm::oqoé «
. ] ) 7 ; 2 N R ]

R L pfk> 3 T v
i et FI G N Bl — b PI B LB 0 dFL v%ﬂ "
Fang xidojié Qing nin g&  women jiéshao yixié Zh()ngguo yueqi héo

2 I ROE 5:
ar ; ~ T H T ((
Brdes AT 0 WFeEgl o REAI N BL— b BBV FL RS0 4
Li xiansheng Hio de = WO xian jieshao yixié guoyu¢ li changyong de yue-
EES
Beo wmeR g ARACELES -
qi zhe¢ shi guzhéng na shi p1pa
R A # R ]
q uhl K 2 & U =124
RIS kS P BlEhy B G SR 3T P R A AR 9
Fang xidoji¢ Zhongguo de  guoyué li you daji yuéqi ma
% F % W
FrL AL D GLARYARE 0 SRRSO B9 B B R R & Bk
Li xiansheng Dangran you luo wilong wushi  de shihou ba shi you qiao
7 "
" B . .
SBL X ITHEC a2 9By 2
lu6 you da gi de ma
Eiohpde t AT fE'J« R NER S —-ARE AT B SRR R AR AR
Wang xidojié Wo  kangud you rén yong yi gén zhlguin jiﬁ néng chui chu hén méi-
‘Q}\Z é’]g B 5 g—?—%& ®
midao de y1nyue
M ii
» T 7 Kk ﬁ* o *" & Vi 9,38 & KK
Erdes k0 BT AL R AR ELMERIBE o RrBLH
Li xiansheng Dizi hé xiao dou shi yong zhuguan zuochéng de Baguo  di-
m
TP RIRRLREE RUEY R AL o
sh1 héng chul de )21%;1-05g shi zhi chui de
% # # o

T u e 5 AT 4 i - L 0
EiohRe o BT feb g ok ML Ry e B ET — e By
Wang xiaoji¢ Dizi hé xiao chui chalai de shéngyin  yiyang ma

2 oA MR )

T N o 4 . a2
BrAL AL D REMIBERIAE B BORER — s 0 ARk 12
Li xiansheng Wo yong zhe hang zhong yuéqi g& chul yi qu ni jiu  zhidao

17 1%
bY'ﬂajH f‘”*i"‘*i}‘i} s ©
tamen yi bu yiyang le
ﬁ:““: \ e Vocabulario 0

<248 gquoyue  musica tradicional china 5 gen  pieza
#4933 yueqi  instrumento musical K% %% zhiguin  flauta de bambu
%1 Y changyong  mas usado wk% chui  tocar (flauta)
FTo B B45 5 < dijiyueqi  instrumentos de percusion
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£ 1 4)7 méimiao  maravilloso, asombroso #k. giao  golpear
H2F* dizi  tizi (flauta horizontal) £82 o gong
#7 xido  xiao (flauta vertical) B4 gi tambor
PiN E \ g—gfﬁ’@@ Gramatuca_vFrases_z""{;'_;
¢ xR0 19 i 602 AR
WL ERT rh\i Arli | RITWTEES ’\E%‘%ﬂﬁ HE é’Je *[E% - _ r 4t
3L RO AL NS ?ﬁh WMo HEREREREE o B A EE
BTt L Bemr L RO EBC I AR o
40 1 1gE A R e e LA B B R KL -
2.3 Wikt s KA LR IRE VAR AR 2 > & ’77\5 VN
W ikE ESARY IR WL o .
BB 1.‘%%\1%(%&44 TR R — A e R R SRR Q :
—>
2.5 5 M B s T e ok D R M IRy — B SRR 2
REAREB*D‘;\ ( — ) i%% ...... ( ——‘) i%s ...... H'ggﬁﬁ‘-‘:
WEAZ AL RLT @B S LA FIE —BE R RS AR ATE . ik
P A RO IELATI AV BEEY o T XGAXEB | TR
R iiaEN R R S-S R bt S AR r]i B LA 0 e
Tk B RGBS AR 0 KD B diegi BB e T (=)
e o e (e — X B A= ETF FEEJ BT o
2 &b 1 1.4 —- 135 B3 ﬁer T ”%“%” T3S 0 BrAMRL BARS o
olflt X B WL 0 R BLM Bt o AL ER KR
BB 1Ak ( Y kg ( ) AIELA  — S
i AL EL QL o
2.85 &% EE R KT ( ) "Btk ( ) B
Jx ML g -

o2 18~ BIFETOHE T SCHFE oiogo espanol

FE e

Z2gl A&7 ¢ Claro. Primero le presentaré algunos

el guzheng y pipa.

RN R

Frji AL
del le6n?

VRS R

Frds AL

horizontal y la segunda vertical.

(El sonido de ambas flautas es igual?

Voy a tocar una pieza con ambas y ve

Feo LAl
=K W
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(Me podria presentar algunos de los instrumentos musicales chinos?

de los instrumentos mas usados. Son

(En la musica tradicional china hay instrumentos de percusion?
Por supuesto. ;No estan los gongs y tambores que se usan en las danzas del dragon y

Yo he visto a alguien tocar musica bellisima con una flauta de bambu.
La flauta “tizi” y la flauta “xia0”’son ambas de bambu. Pero la primera se toca

ra que tienen sonidos muy distintos.
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Leccic’m 89 Ceremonia en memoria de Confucio

a’L £
BRI AT RRAMSILLAL M e A RS YRR -
Fang xiansheng Lai kan ji Kong dlanll de rén hai zhén bushao ne
A 2 iL A «L
% A _
IS A7 ¢ B BARPRIE L HL P B R 82 R R A
Lin xiansheng Yinwei dajia  dou dui Zhongguo gudai de liyi hén you xing-
ARG o
qu
lf-
T o . 73
FHEds AL 1 RLGL J5 75%9%%% %EBZ“EJY
Fang xiansheng Jididan zhong yéu  yinyue ye you wuddo ma
i
# T . . w a « N ;
*7]‘27*&5 i’z . ,—n }L ji* N5 é’]é %x ¥Ge 757 "“fjﬁ_?: ‘:F'Z é’#§V4J(4;‘é£J§
Lin xiansheng Ji Kong dadian de wuddo shi yi zhong Zhongguo gudai de
TN o
Bayiwu
FREAL AR AR 7
Fang xiansheng Kongzi shou rén zunjlng ma
4'1.’.. u]L]
ML ds AL 1 REg o FLAFraye Be MG ﬁh i BL LG e
Lin xiansheng Shi de Kongzi de  sixidng dui Zhonghua wénhua de y1ngx1ang
ii A A 7
JES HLIRE By 0 MY ARG AN RE T E BB R R
felchang shényuan ta bei chéng wéi dongfang de Sugeladi
/
A
Fidks AL ¢ EFoBe BrREIEL R L RO L 9
Fang xiansheng Kongzi sixidng zui zhongyao de  jingshén shi  shénme
i
7 4 N —_
ST S VI EYCES VUL TR TYYSEY SUITLE TR
Lin xiansheng W6 xiang shi zhong shi  rén  ai de  jingshén
- ?% Vocabuiar!o__},_‘:;;__
SRAFLE g2 28 /KA 75 K22 ji Kong dianli / ji Kong dadidn
ceremonia para conmemorar el nacimiento de Confucio
+ 4% gudai  antiguo, antigiiedad B #%0- zinjing  respetar, venerar & 24K~ liyi

ceremonia de conmemoracion L% F 7 B~ 485 Kongzisixizng  pensamiento confuciano

247 jidian  rito de ofrecimiento %% 3L A 4BL Zhonghua wénhua  cultura china
%Xvﬂéz wuddo  danza 250 %E,IC yingxiing  influencia
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FLZF* Kongzi  Confucio 7 k8% zhongshu lealtad y perdon

AY AR $&~ Bayiwi Yiwu (danza tradicional, en filas de ocho, en honor de Confucio)

-0

—f 47 rénai benevolencia y amor

|11
&

6o ,:Z‘E,j E Gramatica y Frqs;..b

= o s -
REAZ ¢ T e ) REm-BIFIEMEAT 0 ROF YRR AR &

I\x

o
= eyh 1.5 Rosps LLagl e BY - AxEIBomRkI B 0 e BBl dk
FL2 s o
2.BEATZEME BRI R 0 e FH S ETRL R 2L o
BEFT L 1BLRY ?Ff e Fa ( ) beFw ( ) JE:
751 _m_i 7%‘5('
2.8 E A 0 ( JEZ: T ( W=7 e
FESHr+Bh /ML
REBAZ 0 S FL o BIREY - RGO EERNHL 0 ot el -8 o
Bl ayd o 1.3LE F eyl B ,Q—I; HIPI AL AR ELRY 2 (GRS HLRE
%5 )— FLEFr el B oL F B X Abs 0 BB IS BLRE
e ©
2."%?5 /IZE} %ﬂ'« 'ﬂi”f 9’31— 1333}% B ?/L g 4 "'gﬂ ? = (3’55 ﬁlﬁﬂji? )
"B AL HI M 8yl 'f}i% BRI B LEHLIESRE -
» B 1.5;”&7%‘ G B2 AL B M B ) ol L A LR 9
(%" Er) > ( )
2.3 ‘7”‘”&1&%* Bt TEEE AR B R ?

‘!,Q. @ N %ﬂ’gﬁ@ﬂf;}jﬁﬂ EE Dialogo esparniol ’&

sz A7 ¢ jMucha gente ha venido a ver la ceremonia en memoria de Confucio!

#RiSes A7 ¢ Porque la gente tiene mucho interés por las ceremonias tradicionales chinas.
$%; 47 ¢ (Enlaceremonia hay musica y danzas?

#i ;&7 ¢ Ladanza de la ceremonia en memoria de Confucio es una danza tradicional

llamada “Danza Ba Y1~
Fidki A7 ¢ ;Confucio es muy respetado?
6 Yy 1€Sp
ME%: A7 ¢ Si. El pensamiento confuciano tiene una profunda influencia en la cultura
p p
china y se le considera el “Sdcrates”de oriente.
Fedes Al ¢ ;Cudl es el espiritu central del pensamiento de Confucio?
@ P p
Wi des A7 ¢ Creo que es el espiritu de “lealtad, perddn, benevolencia y amor”
q p p by
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Leccion 90

FEdks &L

Fang xiansheng

oS AT

Lin xiansheng

s s AT

Fang xiansheng

G o

Lin xiansheng

e s &L

Fang xiansheng

oS AT

Lin xiansheng

s s AT

Fang xiansheng

oS AT

Lin xiansheng

Yat

=
[CRE
Py
—

Cx

- ydnyuan

S
Jﬂ( 1}

g
L

- xifa

B O
)it 1A
By OO
= R

~u X

* toushi

= : A
&= Vocabulario 4
[

* guoju Opera china

% w8 A
MEL RS Aol R R —- RS RS A S TE—- it BEAS -
Zuodtian hé péngyou yiqi qu kanle yi chi  gudju
% 2 A R
IR RLITE BB M 7 BRGR0 9
Ni  juéde énmeyang Xihuan ma
A% BB
N > _ kg & ,J—. &
FEFr— RO HEBERL 0 RS REFTR °
Wo di-yi ci guanshiang guoju génbén  kan bu dong
) E i SL
= v A > N
BERIEZ2 Fe kB2 E2BT N FL N By R
Guoju duoban shi yan lishi  shang zhong xiao jié yi
B2 FEF o
de gushi
i 3 kA %
I = 4 4 ; 5 S
Ay by s By FLah BRURS - B SRR BR L IR R
Naxi¢  ydnyuan chuan d xifa dai de toushi  dou plaohang
st
BT
ji e
x, e m
XE - E@
BpiAg Bt AE s Bb byl F&T R e BR% AR 225 B2 o
Jishi pdao longtao de xifa yé dou hen huali
o 27 7
FriBs o 4BLERGE] RE a9l I HL RETERIRL TS o
Buguo luogt  xuan tian de shéngyin wo6 k& shou bu lido
$Now B A WA PO L B
. o R 2 o 5 >
R SaRNE El $U5 R IR RSy A (CR s
Késhi guanshdng  gudju de guanzhong jiu x1huan zh¢ zhong ré-
I#] A
Bl A0 o
nao de qifén

&£ yi rectitud

actor/actriz

vestidos

adornos de la cabeza
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Apreciar la 6pera china (1)

B2 B i (—-)

ARE A2 genbén en absoluto, de raiz

%% %% dusban  la mayor parte
S x
/% yan  representar

fidelidad

s % zhong
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35 HE% B % paolongtaio  papel de menor importancia 27 xiao  piedad filial
A4S qifen ambiente, atmosfera B jie  moderacion, frugalidad

B3 4985 X5 luogixuantian  sonido estruendoso de gongs y tambores

|11
&

oo ;ZE’]E Gramatica y Frqsf_f,

B B2 0L BY: LAY -

WEBAT ¢ BLEHIAF A RO RAAAS - EE Rl BAE VIR 0 B2 L ELRIBL
OB FI0 N BVARSEYFLFY o R EAEL L R a9 B AT .

Blzah o 1B TR e oL L a2 42 o
2.8EL RE Fub PAE Rx —-ASKOFF TL——#l RELFNL o

GEET L 1 RTRN N RTR R ( )
2R Fv N i REEELE L (

El]m{@;-v ...... mg ......

MEAL ¢ RITFBIREME AT 0 AT @I ALB R E L OLE 0 R @5 RE
B LB BB s As AT By L RE -

)2 eyl 1.EF3’@3FVE€£% AELFRSFEL 6 RO R e AR ARDEL B o
2.8 fE B B2 By Ko ey MAgk) » be— B2 ERIHTr&o

HEET 0 1.( VIELRE R 0 ( YH = AL L &S ERBES o
2.( )735(76’1?5(? ’ ﬂé‘% \‘ ( )é}r Qﬁq é“ﬂ Qﬁx ;}T‘ /‘L:i "5?"% e

;‘ 3 ‘E \ %igaﬁfﬁ%ﬂ@g% Dialogo espariol P lh

FiSe; A7 ¢ Ayer fui con un amigo a ver una pieza de Opera china

Mids A2 0 (Qué le parecid? (Le gustd?

Fiss A7 ¢ Eslaprimera vez de veo la dpera y no entiendo nada en absoluto.
#Ri s A7 ¢ Las Operas en general representan historias de lealtad, piedad filial,

moderacion y rectitud en la historia china.
Fisi A7 ¢ Los vestidos y adornos que llevan los actores son muy bonitos.
ISt A7 ¢ Aunlaropa de los personajes de papeles menores también en muy llamativa.

~

N~

Fides &L ¢ Sin embargo, no podia soportar el sonido tan fuerte de los gongs y
tambores.

i sts A7 1 Pero ala audiencia de estas dperas lo que les gusta es este ambiente tan
animado.
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Leccién 21 Apreciar la ()pera china (2)

Dy~ 58 vaoso T

FEdks &L

Fang xiansheng

oSS A

Lin xiansheng

s s AT

Fang xiansheng

oS AT

Lin xiansheng

Ty s AT

Fang xiansheng

2 e

Lin xiansheng

HE s T

Fang xiansheng

S v

Lin xiansheng

=

r== =
k' Vocabulario
—VFR

Bl Z = A
N2 ~ o T _ <
B FCREFINEE sl FL N BidmiEs 0 B
Xiyang geju li you nligaoyin nangaoyin guoju
]
ﬁ” A =By 2
li you ma
2
.« ).g.J && ﬁx B ‘ﬂ N %z if’ é/Jh /\c ,J,
Guoju  y€ you qingyi laoshéng de fenble
ik = i ol
ﬁﬁ;,\_k‘é'r HA %—5 /d?x ﬁ/ﬁ“éﬁe ] E% iEEF*'J‘ZVﬂ‘i‘“%Q?
Naxié lian shang huale youcdi de yanyuan shi xidochou ma
/ B A R ijf i
Reser o FriFr o BERL6Y RS AL KL REF
Bu shi shi jing GuOJu de lianpi yong gé zhong bu tong
il * %

B2 a7 BE RE R ER B o

de yans¢ lai  bidoshi shan €

2 R 5% 78

g 3 = 1% :
B BB &S Pl dte ARBL AV ASRL ?

Yao zénme qubié hdorén  hai shi huairén  ne
A L A .3

I %A 9 = _» CE U a°

éI‘Z’Hﬁg'%ﬁZV"F :‘f;?_ é’;}f‘# ’ é H/\ %‘z "Fﬂz'g& BT
Hong lidn  bidoshi zhong yi bai lian Dbidoshi xié ¢

Al # .
’J‘* ij‘*\ . ){’ Eﬁ: %ﬁl;ﬁ /%_g =" Z:?(&\ZV ’ el /’jzl_ :—%—M %67%3

Ni  dui guoju lidoji€¢ de zhén bushao yiding chang qu kan
2,
ERIvEs |

xi ba
& M .« B
ﬁ‘é%F 'T?Q“E élj?f FJ 3&

Wo shi  biaozhun de gudju mi

78T e dké B Xiyanggeju  Opera occidental /¥ jing jing (tipo de personaje)
> %% &5 nigaoyin  soprano #2717 bidoshi  significar, representar

¥ 2 3¢ &5 nangioyin  tenor %75 %+ shane bondad y maldad

sh= 5 youcsi  color AZ7 # X biaozhin  normal, medio, estandar

sNLFEY xidochdu  payaso R Fh 3k guojumi  aficionado a la opera
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# . 4%~ qingyi  qing y1 (casta e inocente heroina tragica de la 6pera china)

#7247 liosheng 130 shéng (viejo que canta con un estilo especial)”

s 3% lianpi  tipos de mascaras de la dpera china

|11
&

oo ;Z‘E,jg Gramatica y Fme-s_"

8230z 492 A3

REAL LT faammz SR SRS @waw%% Eri@i Ay e
RowgE I LA R 0 Ay T 0 fn %i TR

FrARs  FHR-GGE IR oMLY R H%L B S @IJ : Eﬂ%i

ua‘ul Poo IR R AR EEL L REL R e 2

Co: L RFAe TR o Bl —— AL PR N RS

1.2 5 @ F B+ 8 A

2.5 P 0 M BRI IR MRS o

1.8+ ( ) 0 R: I REARGEL AR RS o

2.8 S EE BRI ATL ( ) o

& -2t 2092 A

WEBAT - #IEY > HP % I -8 FaTTr-RAMER T &x
W o r%—%i 1N TAR2EL Wi tgrdms 0 RionoELIFEL
ﬁﬁ KA FLE o B T RERLS L FIRAMHYRE AL L FE

-1 -JaNNIE 2 B P 23 - 8 i R S

Bz ayh 1.8 BB &S 34 AL %Q'%f‘iﬁgkﬂ'%; ?
2MREES 0 RERSRIES 0 Blxs —FIBAIASREERL o

SRLBT T 1.FLHEs ( ) T3 ﬁ-éﬂlﬂ%%x B3 AR B2 S EL o
2R R EIALRE ( ) xRS HBLEY R ?

Do U0 ~ $45ETEYT T SCHREE oo ool

Fi4s£7 ¢ Enla Opera occidental hay sopranos y tenores. ; También los hay en la
opera china?

#i%e; A7 ¢ Enla 6pera china hay “qingyi” y “laosheng”

FEss &7 ¢ Y los personajes con la cara pintada de diversos colores, ;son payasos?

Mgt A7 ¢ No, se llaman “jing”. En la dpera china se usan diversos colores para
representar los personajes buenos y malos.

Fises £2 ¢ (Como se distinguen los buenos de los malos?

#i s &7 ¢ Elcolor rojo significa lealtad y rectitud, mientras que el blanco representa la
maldad.

FiSe; A7 ¢ Usted entiende mucho de 6pera china. Seguro que va con frecuencia a verla.

M4t A7 ¢ Soy un aficionado normal a la Opera china.
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Leccion 92

%~ B

F 5 /J\ Ivizﬁ_g .

Wang  xidoji¢

!

2 /J\I itﬁ_j?

R

Lin

Fx
Wang

Xidojié

2}

x120jié

i;é /J\ Iv-!zﬁ_iv

Wang  xidoji¢

LN

Lin

SHG

XlaQ]le

o S
&d

(&
b\‘}r
S\t
P
~<A

X7 200
A B chaju
2 4 .. ..
sHi J0x jiangjiu

" r
E U\a;ogog ?

i~ pao cha

e R B fri(—-)

El arte de tomar té (1)

%
Q’v

Ok E Z
fy’kéi%ﬁ% L T = AN Rir —- @i 5}7‘\; “’é‘i “'J%‘i ®
W6 zhénghdo  paole cha yiqi lai changchang
%
34 ) 4
'J‘* éﬁé ‘/E\‘ % 'fex‘ °
Ni de chéjfl hdo jidngjiu
i m ot
= "%t éljt A5 %‘Bx {E&H éL R )r\i -E— 21—?? ,\ﬂf%‘j’% NP
A1 hé cha de rén dou hén zhongshi chaju chay¢ hé pao
S é’]é HEIES o
cha de fangfa
& & £ &
ﬁi _:E_‘::: 21—?}2' ’_F‘,%Q D ?@? T s X3 /\)a],_ Bhe X ] 3 j';:y"\ €
Zhéxié chaha chawdan you jingzhi you kéai
RovELvEl gt fet H el ek @ s
Ni changchang zhé¢ ha  longjing de weidao
E i
RAELROEI B ] PIRLIRVRMBS A S DA 2
Weidao hén qingxiang Zh(‘)ngguo cha dagai  you duoshao zhong
S ® 5 %
WIORS ST B ELB W A bR N B
zhongléi tai duo le bijido chang hé de you wulong xiang-
R Aon i R
pian hé puércha
xS e ¥ F
S & A 4 3 & 4 5
PRI BMEI Y L 0 BROARESE LS BE Ryl
J1nt1an chen zhe zhe ge jthui gén ni  xuéxue hé cha de
e

L R
yishu

—— F
N Vocabulario
F £ £a

preparar té
juego de té

fino, de mucho gusto

A5 B> jingzhi  delicado, exquisito
Re’ #1 longiing  Lung-jing
Byx FEZ wilong  t€ Wulong
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4% chaye  hojas de té %L R 5 xiangpian ¢ de jazmin
X425l chaha  tetera $ 4 B0 K4 pusrcha  té Puer
R4 mgs chawin  taza para el té

#2i- %% chenzhe  aprovechar (la ocasion)

BD FR2>

r&%&e J%‘w\fiﬁd&* N B AR B e

%:i REREFL > HAE Fods=keewy o > BLFE45L RS RS
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IE: 05 [E+ 45 69¢ FL A+

3T

2 ey

3B
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RlZ ~ B2 PUE ~ M2 a5~ RIS &) 0 B BiAar Er A ElL 3
AR S Z T

1.8 EL3FeBs T2 Ry » — RS RpvEivEL o

2 {/EEL B ESRLER Re 0 EXFe PRI FRE0 RAdbd o
1.48% ( YRk BT 0 BIELRIARVEL T AR o
2. %2 @5 K5 ek B fEe 0 45T 45 ( - N

o 00 ~ BIEETGHEF SCHYEE outooo esoarl 5

Fio Al
Mol
F iRy

ARE N
EXPITS :Ea
MRZ N AR
ER-2I% :Ea

SRS

Acabo de preparar una taza de té. jVenga a probarlo conmigo!

Este juego de té suyo es muy fino.

Los que gustan de tomar té¢ dan mucha importancia a la vajilla, a las hojas
de té y a la manera de preparlo.

Estas teteras y tazas son muy delicadas y atractivas.

Por favor, pruebe este sabor de t¢ Lung-jing.

i Tiene un sabor delicioso! ;Cuantos tipos de té habra en China?

Hay muchisimos y los mas conocidos son el Wulong, el de jazmin y el
Puer.

Hoy quiero aprovechar esta oportunidad para aprender con usted el arte de
tomar te.

184



AT RNETE S EF STUIE S e

Leccion 93 El arte de tomar té (2)

A Mg 4 . « > 4 q
7 I E A 5 . NEoBE R by )’ﬁ‘” ¥R S ALTE?
Lin  xidoji¢ Zhongguo rén hé cha de lishi you duo jiu le
IN #2
EiohRL L RMBRSHE BEALARS - RIghi AT — MR AT B H L e
Wang xidojié Dagai cong Tang chao qi cha  jiushi yiban rén richang de

/<

LT

yinliao  le

% N B T B T -
PRIy T BAD L R e R A B AR GE 09 AR R 2

Lin  xidojié Wei  shénme cha hui chéngwéi  huarén chuantong de  yinlido  ne

x
FioNGHEE L KRR ERS B R %é—‘%i%%‘zfv%%\}%ziﬁ%%ﬁﬁ%"tﬂé!

Wang xiéojie Dagai gén hé cha youyi shénti  jiankang youguan ba
A 1 & % % "
oD T RS AER AT B R e BAARL Sl 69 e Ko ibs Km0 9
Lin  xidoji¢ Xianzai  rénmen haishi anzhao chuantong de  fangshi pao cha ma
A x@ IS} g3
FrohpE T BATIE BB REALEE 0 Br e e Ko s
Wang xiéojié Weile shlymg xiandai  shénghuo pao cha de fangshi gdibian

. o WO
TER2 VLo —— s 3hr R BRERL IR B -

le  bushdo Yiqi¢ dou jiangqit  kuaist  jidndan
/’(

) T Pl . .w ,w-/
oD T WREECERS AL —- ﬁL Fe R Be R R 9
Lin  xidoji¢ Ni x1huan yong nd yi zhong fangshi pao cha ne

K % %‘E
EiohLEL L REETEG AORL e s R R s R o
Wang xiéojié Wo  xihuan  yong chuantong de fangshi lai pao cha

=

=== =
k. "5 Vocabulario !

R+ #E% dagai mds o menos, aproximadamente R e A7 &% xiandai shenghuo
vida moderna JE+ $L Tangchio dinastia Tang P44 2 gaibian  cambiar

B 4 richang  vida diaria 343 K= jidnggic  dar importancia

AZ L 45 chuantong  tradicional HrZiR% kuaisu  rapidez, velocidad
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i~ 2 shiying  adaptarse fAL 32 jiandan simplicidad, sencillez

BRE -+ A =Bfl: gen- youguan  tener relacion con

._‘ E o ;ﬁ/jg Gramatica y Fr’isf—b
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152 &) & 14&ka#% Fafti JBEE o RrARY R LB B o
2408 A ARG T @ﬁ”\”i Ry gh Ry ER3RE o
N %ZW ém%w B2 A Ry o 4 ( )EAFE AR R AL
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D, U0 ~ $IEETEHEF STHAEE owooo ssowo B

Miohp4B ¢ (Cudnto tiempo tiene la historia de tomar té en China?

F /NG ¢ Mas o menos desde la dinastia Tang el té€ ya es una bebida normal entre los
chinos.

R4 - (Por qué el té se ha convertido en una bebida tradicional del pueblo chino?

F i/]vi4Ei ¢ Probablemente tenga relacion con que el beber té es muy bueno para la
salud.

iRy - (La gente moderna aun toma el té siguiendo la manera tradicional?

F i/ ;4E5 ¢ Paraadaptarse a la vida moderna la manera de preparar el té ha cambiado
mucho. Ahora todo el mundo da importancia a la rapidez y simplicidad.

R T (Qué método le gusta a usted para preparar el t€?

FEioNi4E ¢ Me gusta el método tradicional de preparar el té.
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Leccion 94 El arte de recortar papel

g 2 e
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Wang xidojié N1 kanguo _]lanZhl zuopin de  zhdnlin ma
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Lin xidojié Kanguo Jianzhi yishi  zhén shi qgidomido
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Eiohp iyt BB AT A NSRS RSO ATS AR TS L B AT
Wang xidojié Jigido gaoming de rén néng sui xin sud yu de Jlan chﬁ g¢ zhong
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EEE S
than
2K 2K s
RN L B AR Y MR AR R R R A B B T A B o
Lin xidojié Jlanzhl yong de zhi haox1ang ba shi hong de jiushi Jm de
1 & 3
i A Tl f— 4 .
EXWIPE:Ea 7%* FLATEE T é&i EXRACRCAT B BB
Wang xidojié Y1nwe1 huaren de Jlanzhl zhtiyao shi yong zai jiéri gingdian
;:
2z
,t;r_\ ’ ﬁ)"rg" J’va% E\ ‘él/z:’ éé\ N éé /_ //]\\g —g“r ﬁ{—
shang suoyi yong hongsé Jmse zengtlan xiqi
% 4 él PR s if o ;{ Z_t\ :;:L
T . I N = . =
Mo T s ERR ETFY N BT ARSI ECRSFS
Lin  xidojié Hongse de xi zi shou zi kan qilai jiu xiqi  yang-
pE =i F
yang de
T H k3 )\}\< ii« T 3 22 g P F /ﬁ\ 4 T
. 22 > A =
Eiohpde ¢ REATBIHL F5 0 RORT PLPLAM gLk
Wang xidojié Cong gian gud  xinnian jiajia-huhu dou hui jidan xié
mooAe R
4 Sy T =
I - S I TN S E e LR TR AR RS o
chin fa de jixiang zi  tié qilai
] - %R )
7 T . [ '”' 49 %
WML s AL G e R PG BT RG Y A3 AR AR -
Lin xidojié¢ Zhe zhong chuantong de  minjian ylshu hén  zhide bdocun
2 ' : LY ?% vocabuiarioﬁ
B 5 4k 4% jianzhiyisha  arte de recortar papel RS e xiqiyangyang
alegre y g0zoso 35 4h7 qidomiao  ingenioso KT HR PPl jigiiahaha  todo
el mundo 135 jigiso  téenica, arte A% chin  primavera, afio nuevo
£ BH7. gaoming  superior, elevado 28% fu  felicidad
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G580 P28k suixinsudyn  lo que uno desea, como uno quiere
R Fl5 #-4#F% minjianyisha  arte popular
F & &2 zhiyao  principal, importante f&i 477 biocin  conservar, preservar

By B B #LL jieriqingdian  celebraciones festivas
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[

FispHAe ¢ (Ha visto alguna exhibicion de obras de papel recortado?

#RioNa4EL ¢ Si, la he visto. El arte de recortar papel es verdaderamente muy ingenioso.

F iR ¢ Las personas expertas en este arte pueden recortar cualquier figura que
deseen.

#io4BL 0 Parece que el papel usado en este arte siempre es rojo o dorado.

FEi/pHi ¢ Porque este arte de recortar papel se usa principalmente en las celeraciones
festivas, y asi el papel rojo o dorado aumentan el ambiente de alegria.

#isvi4B5 ¢ Cuando vemos el color rojo en los caracteres de felicidad y longevidad, nos
ponemos alegres y g0zosos.

FisNp4Ai ¢ Antes en la celebracion de Afio Nuevo todos recortaban los caracteres
auspiciosos de “primavera”y “felicidad” y los pegaban en las casas.

#RioNi4EL  Este arte popular tradicional merece la pena conservarlo.
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Leccion 95

A RS f

Pedir la felicidad llevando lamparas celestiales
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/f'l“ %‘ S 7 D%Y

you kong ma

xSz AT

Fang xiansheng

Fids &7

Wang xiansheng
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zhoumo ni
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Fang Xlansheng xidng yaoqing nin yiqi o kan tiandéng hio bu hdo
s B IT
5 ons L Ko 4Fh T?& v R Fue LB LR B2 e RGBT JES
Wang xiansheng Tai hao le WO zhidao Taiw n Pingxi de fang tlandeng fei
A, 7)‘%‘1 S
M £ 2 20
chang youming
¥ U B 3 T &
223 —_
FHE s &L FEARE R }.B.L Xz vy A8 E FLE B T Y B 1’3’? =5 B
Fang x1ansheng Jushuo tlandeng you jiao zuo Kongmmgdeng x1angchuan shi San Guod

A

Hj‘f"f"{ﬁ g2 LA ( n%i %e& )Lur_ ) ﬁﬁ % B 7 él]é’ °

shidai de Kongming Zhuge Llang suo faming
Frs AT e R é’] 2 BY A ‘t i w2 s 9
Wang Xianshieng Fang tlandeng de mud QI,J Zl% enn)%T )éé

fe
“'Tii ‘ %\9\“2&%2 282 R

h0u11 /guchuan dao min-

FriBRS AT AR 892

R R AR ﬁ:« T2 @‘i‘g A

Bénlai  shi weile huandi unqging
I ;T 2 ﬂ]]

EE R B2 mt B NE ,ﬂaer'ﬁ EEXR

Fang xiansheng

jian tiandéng chéngwei rénmen xiang shangtlan xuyuan qifa de
A o
méijié

% # & i

s

EERIAL T By RIAmiibr 0 PREM-AR LS BLAS ML EE RO

Wang xiansheng YuanElll raci suoyi }z:al xuduo ‘huarén de zhongyao jié-
BB ARY R R RGO 692 78 B
qmg shi dou you fang tiandeng de huodong

IT 7w = *k *T z‘g 23
B RS ARL AR “w@&k’“ Yar EiRE ek

tian eng tij1 yue lai yue
T N
AR T

5 Sus T

Fang Xlansheng

}/%3 /ﬁ:f éﬁé

X1anza1 de

?%‘Tf%’fzef ] l« e Ro%e 5o~ T

xi¢ xiang shi gud tai min an Xin xidng shi cheng
Ta
S <, 1:’_\- v
F AT AR B o

déng  qifu yu

m——N ; "~
\ 358 Vocabulario g%

ArE4&% qifa  oracion de buena fortuna, peticion de felicidad

FL T junging  inteligencia militar, situacion militar K5 J&7 tiandeng  lamparas
celestiales FFi- A xuyuan  deseo, desear A% K2 zhoumo  fin de semana
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JR.5 % yuanlai  originalmente PEERE jushuo he oido que, dicen que
Bis BB jieging  celebracidn festiva BEeFEY i volumen
AN RS benlai al principio ARLIE” chuandi enviar, trasmitir informacion

37 A8 P~ pgl- xin xiang shichéng  “que se realicen nuestros deseos”
JREARE liachuan  deseo, desear

S &s R guotaiminan  “nacion prospera, ciudadanos pacificos”

ARZK i F05 Ry 3R BV & Bl

REAZ : T Ry Ry s T RERE | H2 T2 RTS8 v RY &s
L E-BL ) FERETI ;AL o far T Ry Ry TER- k%
T ARG ;ﬁww BE B ELE 0 AL AL éﬁ;'rm; AR AT
W RE MR Re B B8, T KSRy | RV AL AES
-8 Wl RLRLTOBOEIENHLEI S RoE e 0 REREY
iR T RYRE oo

Bz a)h o 1R REZSRY 0 BEBS BT RHIRL ?
OBy Rokbt BiBETE » BERPIFL B RY LT3R
SMESEEES 0 KR BB XS BB S ML -
AL KRR FEEJEL 35S SFedFL g EL 09t o

BB 0 1ARY( VAV Bk T o EVBIBRSAI RS T
2.( MR B G IRVBELTY o BEIIRLELE — By R EE o
3. %2R VB2 By Fr LRI AR B KR o
4.7 F BERCTE o ( VBYE R RRSHRE RAfEL FL TE o

P 00~ $EETEHEF STHYEE voso oo

Ses &7 ¢ Tiene tiempo libre este fin de semana?

K547 1 ;Qué sucede?

e &7 ¢ Quiero invitarlo a ver las lamparas celestiales, ;qué tal?

Ses &7 ¢ Excelente. Sé que las lamparas de Ping-hsi en Taiwan son muy famosas.

Ss %7 ¢ He oido que estas lamparas también se llaman ldmparas Kung Min. La
leyenda dice que fueron inventadas por Kung Ming (Chu Keliang) en la
época de los Tres Reinos.

Jos &7 ¢ (Cudl es el fin de soltar estas lamparas celestiales?

Ses &7 ¢ Al principio fueron para enviar inteligencia militar. Después pasaron al pueblo
como un medio para enviar buenos deseos y bendiciones al cielo.

Ses &7 ¢ ;Ese es su origen? Por eso cuando los chinos tienen alguna celebracion de
una fiesta importante, hay estas actividades con ldmparas.

s &7 ¢ Ahora el volumen de las lamparas es cada vez mayor y la gente escribe cosas

en ellas, como “nacion prospera, ciudadanos pacificos”, “que se relicen
nuestros deseos” y otras peticiones de buena fortuna.
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Leccién 96 Culto a los antepasados
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Fang xiansheng Huarén dou hén zinjing  zixidan ma
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Wang xiansheng Women you nonghou de _]latll’lg lanli zhongshi shén zhong zhui
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yuan de chuantong sixidng
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Fang xiansheng Yiban rén jia i dou gongféng  zuxian péiwéi ma
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Wang xiansheng Zhongshi chuantong de ]1at1ng hui zai jia 1i gongféng zuxian de

ALY o
paiwei
2 B
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Fang xiansheng Dagai shénme shihou  yao jibai zixian  ne
4 A # i
Erks AT 0 B 4!“ T B89 BB R — ke 0 R R FLBL
Wang xiansheng Méi ge ]1at1ng de xiguan bu  yiyang danshi  tongchang guo-
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nian guojié  shi  yiding  hui ji zu
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FERIAL ¢ RAALF BEL F LS ELED 2
Fang xiansheng Ji. zu shi yao shaox1ang zhuddo ma
7 _ IR zf% t 3
Erots AL L ROEE o BRI BIAARL 0 AT REARL IS PRI F RS
Wang xiansheng Hi de Sha0x1ang zhuddo qiqia zuxian baoyou zislin
NES T 35
R E LAY o
ping’an xingfa

[—F % =
N 3— /ocabulario
= \oc”bumr{.__l_’_.__ -

RAFE3 A% J; jibai zixian  venerar a los antepasados, dar culto a los antepasados

AL S0 RS L% zixian paiwei  tablillas de los antepasados

AL S zixian  antepasados 3% W1 tongching  generalmente — Fy R AGi IR
jiating lanli  ética familiar, valores familiares J&Z #& L shaoxiang  quemar incienso
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. M8 L sixiing  idea, pensamiento Mo A& zhudio  rezar
— %% yiban la mayoria, en general, F7 ¥ zisin  descendientes
BEERT gongfeng  venerar, dar culto ¥£7.38% xingfu  felicidad ML 455 B % 3RY

shén zhong zhui yuan  celebrar cuidadosamente los funerales y veneracidn de los antepasados
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(Todos los chinos veneran a sus antepasados?
Tenemos una fuerte ética familiar y damos mucha
importancia a la idea tradicional de la celebracion
cuidadosa de los funerales y veneracion de los antepasados.

(La mayoria de las familias veneran las tablillas de los antepasados?

Las familias que dan importancia a la tradicion generalmente veneran las
tablillas de sus antepasados

Normalmente, ;cuando se hacen estas ceremonias de culto?

Cada familia tiene diferentes costumbres, pero generalmente en el afio nuevo
y en las fiestas hay que dar culto a los antepasdos.

(En estas ceremonias hay que quemar incienso y rezar?

Si, Quemar incienso y rezar es para pedir a los antepasados que protejan a
su descendencia y le den paz y felicidad.
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Leccic’m 97 Alegria en el Festival de las faroles
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Bienvenido a mi casa en el festival de Yuan XiaopaTa
tomar sopa de bolitas de arroz glutinoso. g
(Qué dia cae esa fiesta? Nunca he comida sopa de bolitas

de arroz glutinoso.

El festival de Yuan Xiao cae el dia 15 del primer mes del calendario lunar.
Después de pasar esta fiesta se considera terminada la temporada de Afio
Nuevo.

Ademas de comer bolitas de arroz, ;qué otras costumbres especiales hay?
El festival Yuan Xiao también se llama Festival de los faroles porque hay
adivinanzas escondidas en faroles, la gente sale con faroles, hay
exhibiciones de faroles en la calle y otras actividades muy intersantes.

En Taipei ;donde hay exhibiciones de faroles? Me gustaria mucho verlas.
Cada afio en el festival Yuan Xiao en los templos hay exhibiciones de faroles
y hasta se hacen tuneles con faroles.
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En el templo Lung Shan hay multitud de gente que viene para ver los

Generalmente este templo esta saturado de devotos que vienen a quemar

ofrendas e incienso, y también hay muchos turistas y fieles.
(El templo Lung Shan cudndo se construyd?
En la época de la dinastia Ch’ing, mas o menos hace doscientos o

trescientos afios.

Estos faroles tienen unas formas muy ingeniosas, y hay todo tipo de figuras.

En la noche de la fiesta Yuan Xiao, el templo Lung Shan celebra actividades

de adivinanzas escondidas en ldmparas.
(Qué son adivinanzas en lamparas?

Se escriben acertijos en las lamparas y la gente tiene que adivinarlos, y si se

acierta hay premios.
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Ta-chung, ese es el famoso templo de Mazu de Peikang
El templo de Mazu es magnifico y esté lleno de devotos.

Por supuesto. Mazu es una de las diosas mas venerada por la gente.

Pap4, ;no habia un tio Chen que iba a hacer de guia?
Ese sefior alto con gafas es el tio Chen.
Hola Sr.Lin. Bienvenidos padre e hijo a Peikang.

)

Me gustaria que le explicaras bien a Ta-chung las creencias populares de

Taiwan.

Soy nativo puro de Peikang y seguro que se lo presentaré con detalle, y no

sentird que ha hecho este viaje en vano.
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(Por qué Mazu recibe la adoracion de tanta gente?

Porque Tiawén vive del mar para mantener a muchos pescadores, y Mazu
precisamente es la diosa protectora de los pescadores.

He oido decir que todos los afios mucha gente viene ac para venerarla.

Las celebraciones el dia del nacimiento de Mazu atraen a multitud de
devotos, es impresionante.

Estas actividades populares ciertamente deben ser muy interesantes.
Por supuesto, pero también los gastos son considerables.

De esto se deduce que Mazu tiene un puesto importante en el corazon de la
gente.

iAsi es! Mazu es la diosa protectora de la seguridad de la gente.
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